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PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES.

PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES.

AJUNTAMENT DE SES SALINES 6




COL-LEGI OFICIAL
D’ARQUITECTES
ILLES BALEARS

ww
TR

TR
v

15.09.2009 ~11/042671)09 FDIFICI POLIVALENT
Segellat

(CIer 10/1998-CAIB)

PLIEGO DE CONDICIESNES PRETC UL AREST /6roosAried

Modelo adaptado ala Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion de la edificacion

Condiciones particulares que han de regir en el adjunto proyecto del que forma parte el
presente Pliego de condiciones y que consta ademas de Memoria, Planos, Estado de
mediciones y presupuesto, preceptuando para lo no previsto en el mismo el Pliego
general de condiciones de la edificacion compuesto por el Centro Experimental de
Arquitectura, aprobado por el Consejo Superior de Colegios de Arquitectos de Espafia y
adoptado para sus obras por la Direccion General de Arquitectura y Edificacion.

TITULO UNICO:
CONDICIONES PARTICULARES DE INDOLE FACULTATIVA

EPIGRAFE |.-DE LAS OBLIGACIONES GENERALES Y DERECHOS DEL CONTRATISTA

El Constructor es el agente que asume contractualmente ante el Promotor, el
compromiso de ejecutar con medios humanos y materiales, propios y ajenos, las obras o
parte de las mismas, con sujecion al proyecto y al contrato. Sus obligaciones, de acuerdo
con el articulo 11 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion de la edificacion,
son las siguientes:

Ejecutar la obra con sujecidn al proyecto, a la legislacion aplicable y a las
instrucciones del Director de obra y del Director de la ejecucion de la obra, a fin de
alcanzar la calidad exigida en el proyecto.

Tener la titulacion o capacitacion profesional que habilita para el cumplimiento de las
condiciones exigibles para actuar como Constructor.

Designar al Jefe de obra que asumira la representacion técnica del Constructor en la
misma y que por su titulacién o experiencia, debera tener la capacitacion adecuada de
acuerdo con las caracteristicas y la complejidad de la obra.

Asignar a la obra los medios humanos y materiales que por su importancia requiera.

Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra
dentro de los Iimites establecidos en el contrato.

Firmar el acta de replanteo, el acta de recepciéon de la obra y demas documentos
complementarios.

Facilitar al Arquitecto director de obra los datos necesarios para la elaboracion de la
documentacion de la obra ejecutada.

Suscribir las garantias previstas en el articulo19 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre,
de ordenacion de la edificacion.

Documento de Estudio y andlisis del proyecto de ejecucion: El Constructor antes del inicio
de la obra solicitara del Promotor la aportacion del documento de Estudio y analisis del
proyecto de ejecucion redactado por el Aparejador o Arquitecto Técnico desde la
Optica de sus funciones profesionales en la ejecucion de la obra.

Estudio de sequridad y salud o estudio basico de seguridad y salud en las obras: El
Constructor antes del inicio de la obra solicitara del Promotor, de acuerdo con el Real
Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras en construccion, el Estudio de seguridad y salud o Estudio
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basico de seguridad y salud en las obras, seglin_se den!ts!'§ isuestdy) esnecificados en el
articulo 41. Dicho documento debera haber sid6° Fedactado’ pPor Técnicd competente y el
Constructor esta obligado a conocer y dar cumplimiento a las previsiones contenidas en
dicho documento.

Oficina en la obra: El Constructor habilitara en la obra una oficina en la que existira mesa
o tablero adecuado donde puedan extenderse y consultarse los planos. El Constructor
debera tener siempre en dicha oficina una copia de todos los documentos necesarios
para la realizacion de las obras:

Proyecto basico y de ejecucion redactado por el Arquitecto y facilitado por el
Promotor.

Libro de 6rdenes y asistencias, facilitado por el Arquitecto director de obra.

Estudio de seguridad y salud o Estudio basico de seguridad y salud en las obras, segun
se den los supuestos especificados en el articulo 41 del Real Decreto 1627/1997, de 24 de
octubre, redactado por Técnico competente y facilitado por el Promotor.

Plan de seguridad y salud a disposicion permanente de la Direcciéon facultativa
(articulo 7.5 del Real Decreto 1627/1997).

Libro de incidencias, en su caso y en cumplimiento del articulo 13 del Real Decreto
1627/1997. Asimismo tendra copia de aquellos documentos exigibles por las disposiciones
vigentes durante la realizacion de la obra. Debera también tener expuesto en la obra de
forma visible el aviso previo que, de acuerdo con el articulo 18 del Real Decreto
1627/1997, debe haber efectuado el Promotor a la autoridad laboral competente antes
del comienzo de los trabajos.

Presencia del Constructor en la obra: El Constructor por si, o0 por medio de sus facultativos,
representantes o encargados, estara en la obra durante la jornada legal de trabajo y
acompaifiara al Arquitecto director de obra, al Aparejador o Arquitecto Técnico director
de la ejecucioén de la obra y al Coordinador en materia de seguridad y salud durante la
ejecucion de la obra, en las visitas que hagan a la obra, poniéndose a su disposicidn para
la practica de los reconocimientos que consideren necesarios, suministrandoles los datos
precisos para la comprobacidn de mediciones, liquidaciones y cumplimiento de las
medidas legales de seguridad y salud.

Representacién técnica del Constructor: Tendra obligacidon el Constructor de poner al
frente de su personal y, por su cuenta, un representante técnico legalmente autorizado
cuyas funciones seran, de acuerdo al articulo 11 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre,
de ordenacion de la edificacion, las de asumir las funciones de Jefe de obra por lo que
deberd tener la capacitacion adecuada de acuerdo con las caracteristicas y
complejidad de la obra. Realizara la vigilancia necesaria para que la obra se ejecute con
sujecion al proyecto, a la licencia, a la legislacion aplicable y a las instrucciones del
Arquitecto Director de obra y del Director de la ejecucion de la obra con el fin de
alcanzar la calidad prevista en el proyecto. En este sentido debera vigilar los trabajos y
colocacion de andamios, cimbras y demas medios auxiliares, cumplir las instrucciones de
la Direccion facultativa, verificar los replanteos, los dibujos de montea y demas
operaciones técnicas, cuando, sea cual fuere la importancia de la obra, el Constructor
no fuese practico en las artes de la construcciéon y siempre que, por cualquier causa, la
Direccion facultativa lo estimase oportuno. Asimismo los materiales fabricados en taller
tales como viguetas, cargaderos, etc. del material que sean, deberan llevar garantia de
fabricacion y del destino que se les determina, satisfaciendo en todo lo especificado en
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las disposiciones vigentes en el momento de ku_utiliz5¢ibN 8 éira Riendd el Constructor
responsable de los accidentes que ocurran potinEumpiimients ‘de esta disposicion, o por
no tomar las debidas precauciones.

En cumplimiento del deber de prevencion de riesgos laborales, el Constructor designara a
uno o a varios trabajadores para ocuparse de dicha actividad (servicio de prevencion) o
concertara dicho servicio con una entidad especializada ajena a la empresa (articulo 30
de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion de riesgos laborales). En empresas
de construccion de menos de 6 trabajadores podra asumir las funciones de prevencion el
propio Constructor.

Trabajos no estipulados expresamente en el pliego de condiciones: Es obligacion del
Constructor el ejecutar cuando sea necesario para la buena construccion y aspecto de
las obras, siempre que, sin separarse de su espiritu y recta interpretacion, lo disponga la
Direccion facultativa y dentro de los limites de posibilidades para cada tipo de ejecucion.

Interpretaciones, aclaraciones y modificaciones de los documentos del proyecto: La
interpretacion del proyecto corresponde al Arquitecto director de obra. Cuantas dudas
tenga el Constructor en la interpretacion de los planos y demas documentos del proyecto
deberéa aclararlas antes de la adjudicacion y/o realizacion de las obras, en la inteligencia
de que las presentadas posteriormente seran resueltas por el Arquitecto director de obra,
siendo responsabilidad del Constructor no haber tomado dicha precaucion.

Reclamaciones contra las érdenes del Arguitecto director de la obra: Las reclamaciones
que el Constructor quiera hacer contra las 6érdenes del Arquitecto director de obra sélo
podra presentarlas, a través del mismo, ante el Promotor si son de orden econdmico.
Contra disposiciones de orden técnico o facultativo del Arquitecto director de obra no se
admitird reclamacion alguna, pudiendo el Constructor salvar su responsabilidad, si lo
estima oportuno, mediante exposicion razonada dirigida al Arquitecto director de obra, el
cudl podra limitar su contestacion al acuse de recibo, que en todo caso sera obligatorio
en estas circunstancias.

Recusaciones: La Direccidon facultatva de la obra podra recusar a uno o varios
productores de la empresa o subcontratistas de la misma por considerarle incapaces,
obligandose el Constructor a reemplazar a estos productores o subcontratistas por otros
de probada capacidad.

El Constructor no podra recusar a los Arquitectos, Aparejadores o Arquitectos Técnicos o
personal de cualquier indole dependiente de la Direcciéon facultativa, ni solicitar del
Promotor que se designen otros facultativos para los reconocimientos y mediciones.
Cuando sea perjudicado con los resultados de éstos procedera de acuerdo con lo
estipulado en el apartado precedente, pero sin que por esta causa pueda interrumpirse
ni perturbarse la marcha de los trabajos.

Libro de érdenes y asistencias: El Constructor tendra siempre en la oficina de la obray a la
disposicibn de la Direccion facultativa el Libro de 6rdenes y asistencias a que hace
referencia el Decreto de 11 de marzo de 1.971 y a la Orden de 9 de junio de 1.971 con el
fin de dar cumplimiento a lo dispuesto en los citados preceptos. Dicho Libro de 6rdenesy
asistencias sera provisto por el Arquitecto director de obra al inicio de las obras.
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Libro de incidencias: El Constructor tendra, siempré-tiie $65 Hiecbiitiva,_en la oficina de
la obra y a disposicion del Coordinador en’fatena’de seglndad ™y sdlud durante la
ejecucion de la obra o de la Direccion facultativa, el Libro de incidencias a que hace
referencia el articulo 13 del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre. A dicho Libro
tendra acceso la Direccion facultativa de la obra, los contratistas, subcontratistas y los
trabajadores autbnomos, asi como las personas u 6rganos con responsabilidades en
materia de prevencion en las empresas intervinientes en la obra, los representantes de los
trabajadores y los técnicos de los érganos especializados en materia de seguridad y salud
en el trabajo de las Administraciones publicas competentes. Efectuada una anotacion en
el Libro de incidencias, el Coordinador en materia de seguridad y salud durante la
ejecucion de la obra o la Direccion facultativa, si aquel no fuera necesario, remitira una
copia a la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social en el plazo de veinticuatro horas y
notificardan las anotaciones al contratista afectado y a los representantes de los
trabajadores de éste.

EPIGRAFE Il.- DE LAS OBLIGACIONES ESPECIFICAS Y RESPONSABILIDADES DEL
CONSTRUCTOR Y SUBCONTRATISTAS

Obligaciones especificas del Constructor y subcontratistas en materia de sequridad y
salud en las obras: De conformidad con el articulo 11.1 del Real Decreto 1627/1997, de 24
de octubre, el Constructor y los subcontratistas estaran obligados a:

Aplicar los principios de la accidn preventiva que se recogen en el articulo 15 de la
Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencidon de riesgos laborales y en particular al
desarrollar las tareas o actividades indicadas en el articulo 10 del Real Decreto 1627/1997,
de 24 de octubre.

Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el Plan de seguridad y salud al
que se refiere el articulo 7 del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre.

Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgos laborales, teniendo en
cuenta, en su caso, las obligaciones sobre coordinacién de actividades empresariales
previstas en el articulo 24 de la Ley de prevencion de riesgos laborales, asi como cumplir
las disposiciones minimas establecidas en el anexo IV del Real Decreto 1627/1997, de 24
de octubre, durante la ejecuciéon de la obra.

Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores autbnomos
sobre todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y
salud en la obra.

Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de
seguridad y de salud durante la ejecucion de la obra o, en su caso, de la Direccion
facultativa.

Responsabilidades del Constructor y de los subcontratistas: De conformidad con el
articulo 11.2 del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, el Constructor y los
subcontratistas seran responsables de la ejecucion correcta de las medidas preventivas
fijadas en el Plan de seguridad y salud en lo relativo a las obligaciones que les
correspondan a ellos directamente o, en su caso, a los trabajadores autbnomos por ellos
contratados. Ademas, el Constructor y los subcontratistas responderan solidariamente de
las consecuencias que se deriven del incumplimiento de las medidas previstas en el Plan,
en los términos del apartado 2 del articulo 42 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de
prevencion de riesgos laborales.
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Responsabilidades especificas del Constructol: De &Ghfotmidfa “df el articulo17.6 de la
Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordefacion ™ de 1a edificdcion,"el Constructor
respondera directamente de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o
defectos derivados de la impericia, falta de capacidad profesional o técnica,
negligencia o incumplimiento de las obligaciones atribuidas al Jefe de obra y demas
personas fisicas o juridicas que de él dependan. Cuando el Constructor subcontrate con
otras personas fisicas o juridicas la ejecucion de determinadas partes o instalaciones de la
obra, sera directamente responsable de los dafios materiales por vicios o defectos de su
ejecucion. Asi mismo el Constructor respondera directamente de los dafios materiales
causados en el edificio por las deficiencias de los productos de construcciéon adquiridos o
aceptados por él.

EPIGRAFE IIl.- PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS A LOS TRABAJOS, A LOS MATERIALES
Y A LOS MEDIOS AUXILIARES

Comienzo de la obra y ritmo de ejecucion de los trabajos: Una vez obtenidas las licencias
y autorizaciones correspondientes el Constructor dara comienzo a las obras en el plazo
marcado en el Pliego de condiciones que rija en la obra, desarrollandolas en la forma
necesaria para que dentro de los periodos parciales en aquel sefialados queden
ejecutadas las obras correspondientes, y que, en consecuencia, la ejecucion total se
lleve a efecto dentro del plazo exigido en el contrato.

Obligatoriamente y por escrito debera el Constructor dar cuenta al Arquitecto director de
obra y al Director de la ejecucion de la obra del comienzo de los trabajos con una
antelacién minima de 48 horas. De no efectuarse asi los Técnicos mencionados eluden
toda responsabilidad de los trabajos efectuados sin su consentimiento, pudiendo ordenar
el derribo de todas las construcciones que consideren incorrectas.

Orden de los trabajos: En general y dentro de las prescripciones del Estudio de seguridad
y salud o Estudio basico de seguridad y salud y, en su caso, del Plan de seguridad y salud
una vez aprobado por el Coordinador durante la ejecucion de la obra, en las obras sera
potestad del Constructor la determinacion del orden de los trabajos, salvo aquellos casos
en que por cualquier circunstancia de orden técnico estime conveniente su variacion la
Direccion facultativa. Estas 6rdenes deberan comunicarse por escrito si lo requiere el
Constructor, quién sera directamente responsable de cualquier dafio o perjuicio que
pudiera sobrevenir por su incumplimiento.

Ampliacién del proyecto por causas imprevistas de fuerza mayor: Cuando durante las
obras sea preciso por motivo imprevisto o por cualquier accidente ampliar el proyecto no
se interrumpirdn los trabajos, continuandolos segun las instrucciones dadas por el
Arquitecto director de obra en tanto se formula y tramita el proyecto reformado.

El Constructor esta obligado a realizar con su personal y materiales cuanto la Direccion
facultativa de las obras disponga para apeos, apuntalamientos, derribos, recalces o
cualquier otra obra de caracter urgente, anticipando de momento este servicio cuyo
importe le sera consignado en el presupuesto adicional o abonado directamente por la
propiedad de acuerdo con lo que mutuamente se convenga.

Prérrogas por causa de fuerza mayor: Si por causa de fuerza mayor o
independientemente de la voluntad del Constructor, siempre que esta causa sea distinta
a las que especifiguen como de rescision del contrato, aquél no pudiese comenzar las
obras, tuviese que suspenderlas o no le fuese posible terminarlas en los plazos prefijados,
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se le otorgara una proroga proporcionada para &l @ufiplinfiedt4 s la tontrata previo
informe favorable del Arquitecto director de Gbra Para’elio éli"Constriictor expondra en
escrito dirigido al Arquitecto director de obra la causa que le impide la ejecucion o la
marcha de los trabajos y el retraso que por ello se originaria en los plazos acordados,
razonando debidamente la prérroga que por dicha causa solicita.

Seqguridad y salud durante la ejecucion de la obra: El Constructor en aplicacion del
Estudio de seguridad y salud o Estudio basico de seguridad y salud y de acuerdo con el
articulo 7 del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, debera elaborar un Plan de
seguridad y salud en el trabajo. Dicho Plan debera ser aprobado, antes del inicio de la
obra, por el Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la
obra. Cuando no sea necesaria la designacion de Coordinador la aprobacion debera
darla la Direccioén facultativa mediante la suscripcion del acta de aprobacion del Plan de
seguridad y salud. El Constructor podra modificar el Plan de seguridad y salud en funcién
del proceso de ejecucion de la obra, de la evolucion de los trabajos y de las posibles
incidencias o modificaciones que pudieran surgir a lo largo de la obra, pero siempre con
la aprobacién expresa de los técnicos anteriormente mencionados. El Plan de seguridad
y salud estara siempre en la obra y a disposicion de la Direccion facultativa.

El Constructor debera cumplir las determinaciones de seguridad y salud previstas en el
Estudio de seguridad y salud o Estudio basico de seguridad y salud y, en su caso, en el
Plan de seguridad y salud aprobado por el Coordinador en materia de seguridad y salud
durante la ejecucion de la obra o, en su caso, por la Direccion facultativa, tanto para la
obra como para el personal y maquinaria afectos a la misma siendo responsable de
cualquier incidencia que por negligencia en su cumplimiento pudiese surgir en el
transcurso de las obras. El Constructor esta obligado a cumplir cuantas disposiciones de
seguridad y salud estuvieran vigentes en el momento de la ejecucion de las obras.
Especialmente las previstas en el Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, y las
determinaciones de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion de riesgos
laborales, que entre otras obligaciones establece el deber de constituir un servicio de
prevencidn o a concertar dicho servicio con una entidad especializada ajena a la
empresa (articulo 30), excepto que asuma el propio Constructor dichas funciones,
cuando la empresa tenga menos de seis trabajadores. El Constructor esta obligado a
cumplir con todas las disposiciones de la Policia Municipal y leyes comunes en la materia,
siendo el unico responsable de su incumplimiento.

Condiciones generales de ejecucion de los trabajos: Todos los trabajos se ejecutaran con
estricta sujecion al proyecto que haya servido de base a la contrata y a las
modificaciones del mismo que hayan sido aprobadas.

Obras ocultas: De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de quedar ocultos a
la terminacion del edificio se levantara los planos precisos e indispensables para que
queden perfectamente definidos por cuenta del Constructor, firmados todos por éste
ultimo con la conformidad del Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion
de la obra y el V1B1 del Arquitecto director de obra. Dichos planos deberan ir
suficientemente acotados.

Trabajos defectuosos: EI Constructor debera emplear materiales que cumplan las
condiciones exigidas en las condiciones generales de indole técnico del Pliego de
condiciones de la edificacion y realizara todos y cada uno de los trabajos contratados de
acuerdo también con lo especificado en dicho documento. Por ello, y hasta tanto que
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tenga lugar la recepcién definitiva del edificio, el Chfistticka? &<él finica lesponsable de
la ejecucion de los trabajos que ha contratadd’ 'y de fas faltas v defeécids que en éstos
puedan existir por su mala ejecucidn o por la deficiente calidad de los materiales
empleados o aparatos colocados, sin que puedan servirle de excusa, ni le otorgue
derecho alguno la circunstancia de que la Direccion facultativa no le haya advertido
sobre el particular, ni tampoco el hecho de que hayan sido valorados en las
certificaciones de obra, que se entiende que se extienden y abonan a buena cuenta.
Como consecuencia de lo anteriormente expresado cuando la Direccion facultativa
advierta vicios o defectos en los trabajos ejecutados, o que los materiales empleados o
los aparatos colocados no redinan las condiciones preceptuadas, ya sea en el curso de la
ejecucion de los trabajos o finalizados éstos, podra disponer la Direccidn facultativa que
las partes defectuosas sean demolidas y reconstruidas de acuerdo a lo contratado, y
todo ello a expensas del Constructor.

Vicios ocultos: Si el Arquitecto director de obra tuviese fundadas razones para creer en la
existencia de vicios ocultos de construcciéon en las obras ejecutadas, ordenara ejecutar
en cualquier tiempo, antes de la recepcion definitiva, las demoliciones que crea
necesarias para reconocer los trabajos que suponga defectuosos. Los gastos de
demolicién y reconstruccion que se originen seran de cuenta del Constructor siempre que
los vicios existan realmente y en caso contrario correran a cargo del Promotor.

Empleo de los materiales y aparatos: No se procedera al empleo de los materiales y
aparatos sin que antes sean examinados y aceptados por la Direcciéon facultativa en los
términos que prescriben los Pliegos de condiciones, depositando al efecto el contratista
las muestras y modelos necesarios previamente contrasefiados para efectuar con ellos las
comprobaciones, ensayos o pruebas preceptuadas en el Pliego de condiciones vigente
en la obray los que juzgue necesarios la Direccion facultativa.

La Direccion facultativa podra exigir del Constructor y éste vendra obligado a aportar a
sus expensas las certificaciones de idoneidad técnica o de cumplimiento de las
condiciones de toda indole especificadas en el proyecto de los materiales e instalaciones
suministrados. Los gastos que ocasionen los ensayos, analisis, pruebas, etc. antes
indicados, seran de cuenta del Constructor. La Direccion facultativa podra fijar un plazo
para que sean retirados de la obra los materiales rechazados. El Constructor a su costa
transportara y colocara agrupandolos ordenadamente y en el sitio de la obra que se le
designe a fin de no causar perjuicios a la marcha de los trabajos, los materiales
procedentes de la excavacion, derribos, etc. que no sean utilizables en la obra y los que
juzgue necesarios la Direccidn facultativa hasta tanto sean retirados de la obra o llevados
a vertedero. Si no hubiese nada preceptuado sobre el particular se retiraran de ella
cuando lo ordene el Arquitecto director de obra, pero acordando previamente su justa
tasacion, teniendo en cuenta el valor de dichos materiales y los gastos de su transporte.

De los medios auxiliares: Seran por cuenta y riesgo del Constructor los andamios, cimbras,
maquinas y demas medios auxiliares que para la debida marcha y ejecucion de los
trabajos se necesiten. Todos ellos, siempre y cuando no se haya estipulado lo contrario,
quedaran en beneficio del Constructor, sin que éste pueda fundar reclamacion alguna
en la insuficiencia de dichos medios, cuando éstos estén detallados en el presupuesto y
consighados por partidas alzadas, incluidos en los precios de las unidades de obra o
incluidos en las determinaciones de Estudio de seguridad y salud o Estudio basico de
seguridad y salud y, en su caso, en el Plan de seguridad y salud aprobado por el
Coordinador. Dichos elementos deberan disponerse en obra de acuerdo con las
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prescripciones contenidas en dichos documentos! sightits 156 156i6 responsabilidad del
Constructor cualquier averia o accidente péfsonar’porel”incaimiplimiénto de dichas
prescripciones.

EPIGRAFE IV.- DE LA RECEPCION DE EDIFICIOS Y OBRAS ANEJAS

Treinta dias como minimo antes de terminarse las obras el Constructor comunicara al
Promotor, al Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra y al
Arquitecto director de obra la proximidad de su terminacion, para que éste Ultimo sefiale
la fecha para la expedicion del certificado de terminacion de obras a los efectos
pertinentes y lo notifique por escrito al Promotor para que conjuntamente con el
Constructor, en presencia del Arquitecto director de obra y del Aparejador o Arquitecto
Técnico director de la ejecucion de las obras, suscriban el acta de recepcion de la obra
segun lo previsto en el articulo 6 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenaciéon de
la edificacion.

Recepcidn de la obra: La recepcidn de la obra es el acto por el cual el Constructor, una
vez concluida ésta, hace entrega de la misma al Promotor y es aceptada por éste. Podra
realizarse con o sin reservas y debera abarcar la totalidad de la obra o fases completas y
terminadas de la misma, cuando asi se acuerde por las partes. Debera consignarse en un
acta, extendida por cuadriplicado y firmada por el Constructor de la obra y el Promotor,
asi como, en su caso, a los efectos de su conocimiento, sin que ello implique conformidad
con lo expresado en la misma, con la firma del Arquitecto director de obra y del
Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra. A dicha acta, en
cumplimiento del articulo 6.2 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacién de la
edificacion, se adjuntara el certificado final de obra suscrito por el Arquitecto director de
obray el Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obray en ella, el
Constructor y el Promotor, haran constar:

Las partes que intervienen.

La fecha del certificado final de la totalidad de la obra o de la fase completa y
terminada de la misma.

El coste final de la ejecucidon material de la obra.

La declaraciéon de la recepcion de la obra con o sin reservas, especificando, en su
caso, éstas de manera objetiva, y el plazo en que deberan quedar subsanados los
defectos observados.

Las garantias que, en su caso, se exijan al Constructor para asegurar sus
responsabilidades.

La recepcion de la obra, salvo pacto expreso en contrario, tendra lugar dentro de los
treinta dias siguientes a la fecha de su terminacioén, acreditada en el certificado final de
obra, plazo que se contara a partir de la notificacion efectuada por escrito al Promotor.
Transcurrido ese plazo sin que el Promotor haya manifestado reservas o rechazo motivado
por escrito la recepciodn se entendera tacitamente producida.

Si el Promotor rechazara la recepcion de la obra, ya sea por no encontrarse ésta
terminada o por no adecuarse a las condiciones contractuales, las causas deberan
motivarse y quedar recogidas por escrito en el acta que, en este caso, se considerara
como acta provisional de obra. Dicha acta provisional de obra se extendera por
cuadriplicado y debera estar frmada por el Constructor de la obra y el Promotor, asi
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como, a los efectos de su conocimiento, sin_quie'BIH ikigitpié Eanfarmidad con las
causas indicadas en la misma, con la firm& del " AfGUitectd "diréctor ‘'de obra y del
Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucidon de la obra. En ella debera
fijarse, de acuerdo con el articulo 6.3 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de
ordenacion de la edificacion, un nuevo plazo para efectuar la recepcion definitiva de la
obra. Transcurrido el mismo y una vez subsanadas por el Constructor las causas del
rechazo, se hara constar en un acta aparte, suscrita por los firmantes de la recepcion
provisional, dando la obra por definitvamente recepcionada. Esta recepcidn también se
entendera tacitamente producida, salvo pacto expreso, si el Promotor, transcurridos
treinta dias del fin del plazo indicado en el acta de recepcién provisional, no comunica
por escrito su rechazo a las subsanaciones efectuadas por el Constructor.

Inicio de los plazos de responsabilidad: El cOémputo de los plazos de responsabilidad y
garantia establecidos en la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion de la
edificacioén, se inician, de acuerdo con lo establecido en su articulo 6.5, a partir de la
fecha en que se suscriba el acta de recepcidon, o cuando se entienda ésta tacitamente
producida.

Conservacion de las obras recibidas provisionalmente: Los gastos de conservacion
durante el plazo existente entre el fijado en el certificado final de obra y el momento de
suscribir el acta de recepcidon o el comprendido entre la recepciéon provisional y la
definitiva correran a cargo del Constructor. Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes
de la recepcion definitiva, la guarderia, limpieza y las reparaciones causadas por el uso
correran a cargo del Promotor y las reparaciones por vicios de obra o defectos en las
instalaciones a cargo del Constructor. En caso de duda sera juez inapelable el Arquitecto
director de obra, sin que contra su resolucidon quede ulterior recurso.

Medicion definitiva de los trabajos: Previamente a la fecha de terminacién de la obra,
acreditada en el certificado final de obra, se procedera inmediatamente por el
Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra a su medicidn
general y definitiva con precisa asistencia del Constructor o del Jefe de obra que ha
asumido, de acuerdo con el articulo 11 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de
ordenacion de la edificacion, la representacion técnica del mismo. ServirAn de base para
la medicion los datos del replanteo general, los datos de los replanteos parciales que
hubiese exigido el curso de los trabajos, los de cimientos y demas partes ocultas de las
obras tomadas durante la ejecucidon de los trabajos y autorizados con la firma del
Constructor el conforme del Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de
la obra y el V1B1 del Arquitecto director de obra, la medicidén que se lleve a cabo de las
partes descubiertas de las obras de fabrica y accesorios en general las que convengan al
procedimiento consignado en las mediciones de la contrata para decidir el numero de
unidades de obra de cada clase ejecutada, teniendo presente, salvo pacto en contrario
lo preceptuado en los diversos capitulos del Pliego de condiciones generales de indole
técnica compuesto por el Centro Experimental de Arquitectura y adoptado para sus
obras por la Direccidon General de Arquitectura al establecer las normas para la medicion
y valoracion de los diversos trabajos.

De las recepciones de trabajo cuya contrata haya sido rescindida: En los contratos
rescindidos tendra lugar una recepcion y liquidaciéon unica sea cual fuere el estado de
realizacion en que se encuentren.
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EPIGRAFE V.- DEL APAREJADOR O ARQUITECTQ_IECNEANIRPETER TE | A EIECUCION DE
LA OBRA 00475FECD66D88301AFB1D64E7AEL178F598AF18D

El Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucidon de la obra es el agente que,
formando parte de la

Direccion facultativa, asume la funcion técnica de dirigir la ejecucion material de la obra
y de controlar cualitativa y cuantitativamente la construccion y la calidad de lo
edificado. Son obligaciones del mismo, de acuerdo con el articulo 13 de la Ley 38/1999,
de 5 de noviembre, de ordenacion de la edificacion, las siguientes:

Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante y cumplir las
condiciones exigibles para el ejercicio de la profesion. En caso de personas juridicas,
designar al técnico director de la ejecucion de la obra que tenga la titulacion profesional
habilitante.

Verificar la recepcion en obra de los productos de construccion, ordenando la
realizacion de ensayos y pruebas precisas.

Dirigir la ejecucion material de la obra, comprobando los replanteos, los materiales, la
correcta ejecucion y disposicion de los elementos constructivos y de las instalaciones, de
acuerdo con el proyecto y con las instrucciones del Arquitecto director de obra.

Consignar en el Libro de érdenes y asistencias las instrucciones precisas.

Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obray el certificado final de obra, asi
como elaborar y suscribir las certificaciones parciales y la liquidacion final de las unidades
de obra ejecutadas.

Colaborar con los restantes agentes en la elaboraciéon de la documentacion de la
obra ejecutada, aportando los resultados del control realizado.

El Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra sera nombrado
por el Promotor con la conformidad del Arquitecto director de obra y debera conocer
todos los documentos del proyecto. El Aparejador o Arquitecto Técnico director de la
ejecucion de la obra viene obligado a visitar la obra todas las veces necesarias para
asegurar la eficacia de su vigilancia e inspeccion, realizando en ella todas las funciones
inherentes a su cargo e informando al Arquitecto director de obra de cualquier anomalia
que observare en la obra y de cualquier detalle que aquél deba conocer, dandole
cuenta, por lo menos semanalmente, del estado de la obra. El Arquitecto director de
obra podra a su juicio variar la frecuencia de estas notificaciones dando orden en este
sentido al Aparejador o Arquitecto Técnico.

El Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra velara de manera
especial para que todo lo que se utilice en la obra redna las condiciones minimas que
figuran en el Pliego de condiciones compuesto y editado en 1.948 por el Centro
Experimental de Arquitectura, actualizado y editado en 1.960 por la Direccién General de
Arquitectura, Economia y Técnica de la Construccion, asi como aquellas condiciones
especiales que quedan determinadas en alguno de los documentos del proyecto.
También comprobara que todos los elementos prefabricados cumplan ademas las
condiciones especificas en las disposiciones vigentes en el momento de realizarse las
obras.

El Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra viene obligado a
cumplir con todas aquellas determinaciones de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de
prevencion de riesgos laborales y del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre,
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especialmente aquellas derivadas del articula_9 y 1¢elidndd Heddfiale 1ds funciones de
Coordinador en materia de seguridad y salud dtirant&1a’gjectcion deta 6ora.

El Aparejador o Arquitecto Técnico director de |la ejecucidon de la obra cumplira aquellas
obligaciones derivadas del Decreto 59/1994, de 13 de mayo, y posterior modificacion
recogida en el Decreto 11/1994, de 22 de noviembre, por el que se regula el control de la
calidad de la edificacién, su uso y mantenimiento en les llles Balears. Especialmente las
de redaccion y direccion del correspondiente Programa de control (articulo 4 del
Decreto 11/1994), documentando Ilos resultados obtenidos y transcribiendo
obligatoriamente al Libro de 6rdenesy asistencias de la obra las conclusiones y decisiones
que se deriven de su analisis (articulo 7 del Decreto 11/1994).

EPIGRAFE VI.- DEL ARQUITECTO DIRECTOR DE OBRA

El Arquitecto director de obra es el agente que, formando parte de la direccion
facultativa, dirige el desarrollo de la obra en los aspectos técnicos, estéticos, urbanisticos
y medio-ambientales, de conformidad con el proyecto que la define, la licencia de
edificaciéon y demas autorizaciones preceptivas y las condiciones del contrato, con el
objeto de asegurar su adecuacion al fin propuesto. Son obligaciones del Arquitecto
director de obra, de acuerdo con el articulo 12 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de
ordenacion de la edificacion, las siguientes:

Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante y cumplir las
condiciones exigibles para el ejercicio de la profesion. En caso de personas juridicas,
designar al técnico director de obra que tenga la titulacidn profesional habilitante.

Verificar el replanteo y la adecuacidn de la cimentacidn y de la estructura
proyectada a las caracteristicas geotécnicas del terreno.

Resolver las contingencias que se produzcan en la obra y consignar en el Libro de
ordenes y asistencias las instrucciones precisas para la correcta interpretacion del
proyecto.

Elaborar, a requerimiento del Promotor o con su conformidad, eventuales
modificaciones del proyecto que vengan exigidas por la marcha de la obra siempre que
las mismas se adapten a las disposiciones normativas contempladas y observadas en la
redaccion del proyecto.

Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obray el certificado final de obra, asi
como conformar las certificaciones parciales y la liquidacion final de las unidades de
obra ejecutadas, con los visados que en su caso fueran preceptivos.

Elaborar y suscribir la documentacion de la obra ejecutada para entregarla al
Promotor, con los visados que en su caso fueran preceptivos.

Las relacionadas en el apartado 2.a del articulo 13 de la Ley 38/1999, de 5 de
noviembre, de ordenacién de la edificacion, en aquellos casos en los que el director de
obray el director de la ejecuciéon de la obra sea el mismo profesional.

Ademas de todas las facultades particulares que corresponden el Arquitecto director de
obra, expresadas anteriormente, podra también, con causa justificada, recusar al
Constructor si considera que adoptar esta resolucion es Gtil y necesario para la debida
marcha de la obra. El Arquitecto director de obra suscribira, junto con el Aparejador o
Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra, el acta de aprobacion del Plan
de seguridad y salud redactado por el Constructor, en el caso de que no fuera
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preceptiva la designacién de Coordinador en_maiétial che W8gifritidcl y salud durante la
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Colonia de Sant Jordi, 10 de setembre de 2009.

El Arquitecto Director de obra El Promotor
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NATURALEZA Y OBJETO DEL PLIEGO GENERAL.

Articuo 1.- El presente Pliego Generd de Condiciones tiene caracter
supletoiio del Pliego de Condiciones particulares del Proyecto.
Ambos, como parte del proyecto arquitectonico tiene por findidad regular la
ejecucion de las obras fijando los niveles técnicos y de calidad exigibles,
precisando las intervenciones que corresponden, segin € contrato y con
arreglo a la legislacion aplicable, al Promotor o duefio de la obra, al Contra-
tista o constructor de lamisma, sus técnicos y encargados, al Arquiteco y al
Aparejador o Arquitecto Técnico y a los laboratorios y entidades de Control
de Calidad, asi como las relaciones entre dos ellos y sus correspondien-
tes obligaciones en orden a cumplimiento del contrato de obra.

DOCUMENTACION DEL CONTRATO DE OBRA.

Articulo 2- Integran el contrato los siguientes documentos relacionados
por orden de prelacién en cuanto al valor de :sus especificaciones en caso
de omisién o aparente contradiccion:

1.° Las condiciones fijadas en el propio documento de contrato de em-
presa o arrendamiento de obra, si existiera.
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4.° El resto de la documentacion de Proyecto (memoria, plancs, medi-
ciones y presupuesto).

En las dbras que lo requieran, también formaran parte el Estudio de
Seguridad y Salud y el Proyectode Control de Calidad de la Edificacion.

Debera incluir las condiciones y delimitacion de los campos de actua-
cion delaboratorios y entidades de Control de Calidad, sila obra lo requirie-
se.

Las ¢rdenes e instrucciones de la Direccién facultativa de la obras se
incorporan al Proyecto como interpretacién, complemento o precision de
sus determinaciones.

En cada documento, las especificaciones literdes prevalecen sobre las
gréficasy en los planacs, la cota prevalece sobre la medida aescala.

CAPITULO I
DISPOSICIONES FACULTATIVAS
PLIEGO GENERAL

EPIGRAFE 1.° ,
DELIMITACION GENERAL DE FUNCIONES TECNICAS

DELIMITACION DE FUNCIONES DE LOS AGENTES INTERVINIENTES

Articuo 3.- Ambito de aplicacion dela L.O.E.

La Ley de Ordenacién de la Edificacion es de aplicacion al proceso de
la edificacion, entendiendo por td la accion y el resultado de construir un
edificio de caracter permanente, publico o privado, cuyo uso principa est#
comprendido en los siguientes grupos:

a) Administrativo, sanitatio, religioso, residencial en todas sus formas,

docente y cutural.

b) Aeronautico; agropecuario; de la energia; de la hidrauica; minero;
de telecomunicaciones (referido a la ingenieria de las telecomuni-
caciones); del transporte terrestre, maritimo, fluvia y aéreo; fores-
tal; industrial; nava; de la ingenieria de saneamiento e higiene, y
accesorio alas obras deingenieria y su explotacion.

c) Todas las demas edficaciones cuyos usos no estén expresamente
relacionados en los grupos anteriores.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccién de edifi-
cios para los uscs indicados en el grupo a) la titulacion académica y profe-
siond habiliante sera la de arquitecto.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccién de edifi-
cios para los uscs indicados en el grupo b) la titulacion académica y profe-
siona habilitante, con caracter general, serd la de ingeniero, ingeniero
técnico o arquitecto y vendra determinada por las disposiciones legales
vigentes para cada profesion, de acuerdo con sus respectivas especialida-
des y competencias especificas.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccién de edifi-
cios para los usos indicados en el grupo c) la titulacion académica y profe-
siond habilitante serd la de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o
ingeniero técnico y vendrd determinada por las disposiciones legales
vigentes para cada profesion, de acuerdo con sus especididades y compe-
tencias especificas.

EL PROMOTOR

Serd Promotor cualquier persona, fisica o juridca, publica o privada,
que, indvidua o colectivamente decide, impusa, programa o financia, con
recursos propics o ajencs, las obras de edificacion para si o para su poste-
rior enajenacion, entrega o cesién a terceros bajo cuaquier tituo.

Son obligaciones del promotor:

a) Ostentar sobre d solarla fitularidad de un derecho que le facute
para construir en él.

b) Facilitar la documentacion e informacién previa necesaria para la
redaccion del proyecto, asi como autorizar al drector de obra las
posteriores modificaciones del mismo.

c) Gestionar y obtener las preceptivas licencias y autorizaciones ad-
ministrativas, asi como susciibir el acta de recepcion dela obra.

d) Designara al Coordnador de Seguridad y Salud para el proyecto y
la ejecucion dela obra.

e) Susciibirlos seguros previstos en la Ley de Ordenacién de la Edi-
ficacion.

f)  Entregar al adquirente, en su caso, la documentacion de obra eje-
cutada, o cualquier otro documento exigible por las Administracio-
nes competentes.

EL PROYECTISTA
Articuo 4.- Son obligaciones del proyectista (art. 10 dela L.O.E.):
a) Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habili-
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tante de arquitecto, arquitecto técnico o ingeniero técnico, segin
corresponda, y cumplir las condiciones exigbles para € ejercicio
de la profesion. En caso de personas juridicas, designar al técnico
redactor del proyecto que tenga la titulacién profesiond habilitan-
te.

b) Redactar el proyectocon sujecion ala normatva vigente y a lo que
se haya establecido en el contrato y entregarlo, con los visados
que en sucaso fueran preceptivos.

c) Acordar, en su caso, con el promotor la contratacion de colabora-
ciones parciales.

EL CONSTRUCTOR

Articuo 5.- Son obligaciones del constructor (art. 11 de la L.O.E.):

a) Ejecutar la obra con sujecién al proyecto, a la legislacion aplicable
y alas instrucciones de director de obra y del director de la gecu-
cién dela obra, a fin de acanzar la caidad exigida enel proyecto.

b) Tener la fitulacion o capacitacion profesional que habilita para el
cumplimiento de las condiciones exigibles para actuar comocons-
tructor.

c) Designar al jefe de obra que asumira |la representacion técnica del
constructor en la obra y que por su titulacién o experiencia debera
tener la capacitacién adecuada de acuerdo con las caracteristicas
yla complejidad dela obra.

d) Asignara la obralos medios humanos y materiales que su impor-
tancia requiera.

e) Organizar los trabajos de construccion, redactando los planes de
obra que se precisen y proyectando o autorizando las instalaciones
provisionales y medos auxiiares de la obra.

f)  Elaborar el Plan de Seguridad y Salud de la obra en aplicacion del
Estudio correspondente, y disponer, en todo caso, la ejecucién de
las meddas preventivas, velando por su cumplimiento y por la ob-
servancia dela normativa vigente en materia de Seguridad y Saud
en el trabajo.

g) Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordina-
dor en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la
obra, y en su caso dela direccion facultatva.

h) Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o insta-
laciones de la obra dentro de los limites establecidos en el cortra-
to.

i) Firmar el acta de replanteo o de comienzo y el acta de recepcion
de la obra.

j) Ordenarydirigir la ejecucién material con arreglo a proyecto, a las
normas técnicas y a las reglas de la buena construccién. A fl
efecto, ostenta la jefatura de todo el persona que intervenga en la
obra y coordina las intervenciones de los subcontratistas.

k) Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los matriales y
elementos constructvos que se utilicen, comprobando los prepa-
rados en obra y rechazando, por iniciativa propia o por prescripcion
del Apargador o Arquitecto Técnico, los suministros o prefabrica-
dos que no cuenten con las garantias o documentos de idoneidad
requeridos por las normas de aplicacion.

I) Custodiarlos Libros de 6rdenes y seguimiento de la obra, asi co-
mo los de Seguridad y Salud y el del Control de Calidad, éstos si
los hubiere, y dar el enterado a las anotaciones que en ellos se
practiquen.
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m)
n)
0)
p)

a)

s)

Facilitar al Aparejador o Arquitecto Técnicocon antelacion suficien-
te, los materiales precisos para € cunplimiento de sucometido.
Preparar las certficaciones parciales de obra yla propuesta de li-
quidacion final.

Susciibir con € Promotor las actas de recepcidn provisional y defi-
nitiva.

Concertar los seguros de accidentes de trabgo y de dafios a terce-
ros durante la obra.

Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elabora-
cion dela documentacion de laobra ejecutada.

Facilitar el acceso a laobra a los Laboratorios y Entidades de Con-
trol de Calidad contratados y debidamente homadogados para el
cometido de sus funciones.

Susciibir las garantias por dafics materides ocasionados por vi-
cios y defectos de la construccién previstas en el Art. 19 de la
L.O.E.

EL DIRECTOR DE OBRA
Articuo 6.- Corresponde d Director de Obra:

a)

b)
c)

d)

e)

f)

9)

h)

Estar en posesion de la ftulacion académica y profesional habili-
tante de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o ingeniero técni-
co, segln corresponda y cumplir las condiciones exigibles para el
ejercicio de la profesion. En caso de personas juridicas, designar
al técnico drector de obra que tengala tituacion profesiona habili-
tante.

Verificar el replanteo y la adecuacion de la cimentacion y de la es-
tructura proyectadas alas caracteristicas geotécnicas del terreno.
Dirigir la dbra coordinandola con € Proyecto de Ejecucion, facili-
tando suinterpretacion técnica, econémica y estética.

Asistir a las obras, cuantas veces lo requiera su naturaleza y com-
plejidad, a fin de resdver las contingencias que se produzcan enla
obra y consignar en el Libro de Ordenes y Asistercias las instruc-
ciones precisas para lacorrectainterpretacion del proyecto.
Elaborar, a requerimiento del promotor o con su conformidad,
eventuales modificaciones del proyecto, que vengan exigidas por
la marcha de la obra siempre que las mismas se adapten a las
disposiciones normativas contempladas y observadas en la redac-
cion de proyecto.

Coordinar, junto a Aparejador o Arquitecto Técnico, € programa
de desarrollo de la obra y el Proyecto de Control de Calidad de la
obra, con suecion a Cdédigo Técnico de la Edificaciény alas es-
pecificaciones del Proyecto.

Comprobar, junto a Apargador o Arquitecto Técnico, los resulta-
dos de los anélisis e informes realizados por Laboratorios y/o Enti-
dades de Contrd de Calidad.

Coordinar la intervencion en obra de otros técnicos que, en su ca-
so, concurran a la direccion con funcion propia en aspects de su
especialidad.

Dar conformidad alas certificaciones parciales de obra y la liquida-
cion final.

Susciibir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certifica-
do final de obra, asi como conformar las certificaciones parciales y
la liquidacion fina de las unidades de obra ejecutadas, con los vi-
sados que ensu caso fueran preceptivos.

Asesorar al Promator durante el proceso de construcciony espe-
cialmente en e acto dela recepcion.

Preparar con el Contratista, la documentacion grafica y escrita del
proyecto definitivamente gecutado para entregarloal Promator.

A dicha documentacién se adiuntara, a menacs, € acta de recep-
cion, la relacién identficativa de los agentes que han intervenido
durante el proceso de edficacion, asi como la relatva a las ins-
trucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus ins@alaciones,
de conformidad con la normaiva que le sea de aplicacién. Esta
documentacion constituira el Libro del Edificio, y sera entregada a
los usuarios finades del edificio.

EL DIRECTOR DE LA EJECUCION DE LA OBRA
Articuo 7.- Corresponde a Aparejador o Arquitecto Técnicola direccion
de la ejecucion de la obra, que formando parte de la direccién facultati-
va, asume la funcién técnica de drigir la ejecucion materia de laobra y
de contrdar cualitativa y cuanttativamente la construccién y la calidad
de lo edficado. Siendo sus funciones especificas:

a)

b)

c)

Estar en posesion de la fitulacion académica y profesional habili-
tante y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la pro-
fesion. En caso de pessonas juridicas, designar a técnico director
de la ejecucién de la obra que tenga la tituacion profesiona habili-
tante.

Redactar e documento de estudio y andisis del Proyecto para
elaborar los programas de organizacion y de desarrollo dela obra.
Planificar, a la vista del proyecto arquitecténico, del contrato y de la
normativa técnica de aplicacion, el control de calidad y econémico

e)

= COI ‘LEGI OFICIAL

15.09. 2009

RéaUITI CTES
F]ei*f:}' r cﬁa@e £~\&equera, el estudio de los sistemas ade-

cuados a los riesgos del trebajo en la redizacion de la obra y
11/04261/09 ridad y Salud para la aplicacion del

mo.
%Ez@ s, |@ulindo sele requi¢ra, e Proyecto de Contrd de Calidad

(Llei i%fl@@gm@ﬁlc‘gﬁarrollando lo especificado en € Proyecto de

cion

00475FECD®D8W651%64EM'§2FW®B@ y preparar el acta correspondente,

9)

h)

m)

n)

suscribiéndola en uniéndel Arquitecto y del Constructor.
Comprobar las instalaciones provisionales, medios auxiliares y
medidas de Seguridad y Salud en el trabgo, controlando su co-
rrecta ejecucion.

Realizar o dsporer las pruebas y ensayos de materides, instala-
ciones y demés unidades de obra segun las frecuencias de mues-
treo programadas en el Plan de Control, asi como efectuar las de-
mas comprobaciones que resulten necesarias para asegurar la ca-
lidad constructiva de acuerdo con el proyecto y la normativa técni-
ca aplicable. De los resultados informara puntualmente al Cons-
tructor, impartiéndde, en su caso, las érdenes oportunas; de no
resolverse la contingencia adoptara las medidas que corresponda
dando cuenta al Arquitecto.

Realizar las mediciones de obra gecutada y dar conformidad, se-
gun las relaciones establecidas, a las certificaciones valoradas y a
la liquidacion fina dela obra.

Verificar la recepcion en obra de los productos de construccion,
ordenando la redizacion de ensayos y pruebas precisas.

Dirigir la ejecucién materiad de la obra comprobando los replan-
teos, los materiales, la correcta gecucion y disposicion de los ele-
mentos constructivos y de las instalaciones, de acuerdo con el
proyecto y con las instrucciones del director de obra.

Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones
precisas.

Susctibir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certifica-
do final de obra, asi como elaborar y suscribir las certificaciones
parciales ylaliguidacion final de las unidades de obra ejecutadas.
Colaborar con los restantes agentes en la elaboracién de la docu-
mentacion de la obra ejecutada, aportando los resultados del con-
trol realizado.

EL COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD
El coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucién de la
obra debera desarrollar las siguientes funciones:

a)

b)

c)
d)
e)

Coordinar la aplicacién de los piincipics generales de prevencion 'y
de seguridad.

Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contra-
tistas y, en su caso, los subcontraistas y los trabajadores auténo-
mos apliquen de manera coherente y responsable los piincipios de
la accion preventiva que se recogen en el articuo 15 de la Ley de
Prevencion de Riesgo Laborales durante la ejecucion dela obra.
Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contraista y,
en su caso, las modificaciones introducidas en el mismo.
Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacion co-
rrecta de los métodos de trabgo.

Adoptar las medidas necesarias para que sdo las personas autori-
zadas puedan acceder a la obra. La direccion facultativa asumira
esta funcién cuando no fuera necesaia la designacién de coordi-
nador.

LAS ENTIDADES Y LOS LABORATORIOS DE CONTROL DE CALIDAD
DE LA EDIFICACION

Articuo 8.- Las entidades de control de calidadde la edificacion prestan
asistencia técnica en la verificacion de lacalidad del proyecto, de los mate-
riales y de la ejecucion de la obra y sus instaaciones de acuerdo con €
proyecto y la normativa aplicable.

Los laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edficacién
prestan asistenciatécnica, mediante la realizacion de ensayos o pruebas de
sernvicio de los materiales, sistemas o instaaciones de una obra de edifica-

cion.

Son obligaciones de las entidades y de los laboratorios de contrd de
calidad (art. 14 de la L.O.E.):

a)

b)

EPIGRAFE 2.°
DE LAS OBLIGACIONESY DERECHOS GENERALES DEL CONSTRUCTOR O CONTRATISTA

VERIFICACION DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO

Articulo 9.- Antes de dar comienzo a las obras, € Constructor

consignara por escrito que la documentacion aportada le resuta suficiente
para la comprension dela totalidad de la obra contratada, o encaso contra-
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Prestar asistencia técnica y entregar los resultados de su actividad
al agente autor del encargo y, en todo caso, a director de la gecu-
cion delas obras.

Justficar la capacidad suficiente de medios materiales y humanos
necesaios para realizar adecuadamente los trabajos contratados,
en su caso, a través de la correspondiente acreditacion oficial
otorgada por las Comunidades Auténomas con competercia en la
materia.

rio, solicitara las aclaraciones pertinentes.
PLAN DE SEGURIDAD E HIGIENE

Articulo10.- El Constructor, a la vista del Proyecto de Ejecucion conte-
niendo, en su caso, el Estudio de Seguridad e Higiene, presentara el Plan
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de Seguridad e Higiene de la obra a la aprobacién del Aparejador o Arqui-
tecto Técnicode la dreccién facutativa.
PROYECTO DE CONTROL DE CALIDAD

Articulo 11.- El Constructor tendré a su dispasicion e Proyecto de Con-
trol de Cdidad, si para la obra fuera necesario, en @ que se especificaran
las caracteristicas y requisitos que deberan cumplirlos materiales y unida-
des de obra, y los criterios para la recepcidn de los materiales, segin estén
avalados o no por sellos marcas e calidad; ensayos, andlisis y pruebas a
realizar, determinacién de lotes y otros parametros definidos en el Proyecto
por el Arquitecto o Aparejador dela Direccion facultativa.

OFICINA EN LA OBRA
Articulo 12.- El Constructor habilimara en la obra una oficina en la que
existirA una mesa o tablero adecuado, en el que puedan extenderse y
consutarse los planos. En dicha oficina tendra siempre e Contratista a
disposicionde la Direccion Facultatva:
- EIl Proyecto de Ejecucién completo, incluidos los complementas
que en sucaso redacte e Arquitecto.
- LaLicencia de Obras.
- El Libro de Ordenes y Asistencia.
- ElPlande Seguridad y Salud y su Libro de Incidencias, si hay para
la obra.
- El Proyecto de Control de Cdidad y su Libro de registro, sihay pa-
ra la obra.
- El Reglamento y Ordenanza de Seguridad y Sadud en € Trabgo.
- Ladocumentacion delos seguros suscritas por el Constructor.
Dispondra ademés el Constructor una oficina para la Direccion faculta-
tiva, convenientemente acondicionada para que en ella se pueda trabgar
con normalidad acuadquier hora dela jornada.

REPRESENTACION DEL CONTRATISTA.JEFE DE OBRA

Articulo 13.- El Constructor viene obligado a comunicar a la propiedad
la persona designada como delegado suyo en la obra, que tendra el carac-
ter de Jefe de Obra de la misma, con dedicaciéon plena y con facutades
para representarle y adoptar en todo momento cuantas decisiones compe-
tan a lacontrata.

Seran sus funciones las del Constructor segin se especifica en el arti-
culo 5.

Cuando la importancia de las obras lo requiera y asi se consigne en el
Pliego de "Condiciones particuares de indole facultativa”, el Delegado del
Contratista serd un facultaivo de grado superior o grado medo, segun los
casos.

El Pliego de Condiciones particuares determinara el persond facutati-
vo o especidista que el Constructor se obligue a mantener en la obra como
minimo, y el iempo de dedicacién comprometido.

El incumplimiento de esta obligacién o, en gereral, la fdta de cudifica-
cién suficiente por parte del persona segun la naturaleza de los trabajos,
facultara a Arquitecto para ordenar la paralizacion de las obras sin derecho
a reclamacionalguna, hastaque se subsane la deficiencia.

PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR EN LA OBRA

Articulo 14.- EI Jefe de Obra, por si o por medio de sus técnicos, o en-
cargados estara presente durante la jomada legal de trabajo y acompafiara
al Arquitecto o al Aparejador o Arquitecto Técnico, en las visitas que hagan
a las obras, poniéndose a su dsposicién para la pracica de los reconoci-
mientos que se consideren necesariocs y suministrandoles los datos precisos
para la comprobacion de mediciones y liquidaciones.

TRABAJOS NO ESTIPULADOS EXPRESAMENTE

Articulo 15.- Es obligacion de la contrata el gecutar cuando sea nece-
sario para la buena construccion y aspecto de las obras, aun cuando no se
halle expresamente determinado en las Documentos de Proyecto, siempre
que, sin separarse de su espiitu y recta interpretacién, lo disponga €
Arquitecto dentro de los limites de posibilidades que los presupuestos

TR
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Articulo 16.- EI Constructor podra requerir del Arquitecto o del Apareja-
dor o Arquitecto Técnico, segin sus respecivos cometidos, las instruccio-
nes o aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacion y ejecu-
cién delo proyectado.

Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de los
Pliegos de Condiciores o indcaciones de los planos o croquis, las 6rdenes
e instrucciones correspondientes se comunicaran precisamente por escrio
al Constructor, estando éste obligado a su vez a devolver los originaes o
las copias susciibiendo con su firma el enterado, que figurara al pie de
todas las 6rdenes, avisos o instrucciones que reciba tanto del Aparejador o
Arquitecto Técnicocomo del Arquitecto.

Cualquier reclamacién que en contra de las disposiciones tomadas por
éstos crea oportuno hacer el Constructor, habra de dirigirla, dentro precisa-
mente del plazo de tres dias, a quién la hubiere dictado, € cud dara al
Constructor el correspondente recibo, si éstelo sdicitase.

RECLAMACIONES CONTRA LAS ORDENES DE LA DIRECCION
FACULTATIVA

Articulo 17.- Las reclamaciones que e Contratista quiera hacer contra
las oOrdenes o instrucciones dmanadas de la Direccion Facutativa, sélo
podra presentarlas, a través del Arquitecto, ante la Propiedad, si son de
orden econémico y de acuerdo con las condciones estipuladas en los
Pliegos de Condiciones correspondientes.

Contra disposiciones de orden técnico del Arquitecto odel Aparejador o
Arquitecto Técnico, no se admiiira reclamacién alguna, pudendo el Contra-
tista salvar su responsahilidad, si lo estima oportuno, mediante exposicién
razonada dirigida a Arquitecto, el cual podra limitar su contestacion a
acuse de recibo, que en todo caso sera obligatorio para este tipo de recla-
maciores.

RECUSACION POR EL CONTRATISTA DEL PERSONAL NOMBRADO
POR EL ARQUITECTO

Articulo 18.- EI Constructor no podra recusar a los Arquitectos, Apare-
jadores o persona encargado por éstos de la vigilancia de las obras, ni
pedir que por parte de la propiedad se designen otros facutaivos para los
reconocimientos y mediciones.

Cuando se crea perjudicado por la labor de éstos procedera de acuer-
do con lo estipulado en el articulo precedente, pero sin que por esta causa
puedan interrumpirse ni perturbarse lamarcha delos trabajos.

FALTAS DEL PERSONAL

Articulo 19.- El Arquitecto, en supuestos de desobediencia a sus ins-
trucciones, manifiesta incompetencia o negligencia grave que comprometan
o perturben la marcha de los trabajos, podra requerir al Contratista para que
aparte de la obra a los dependientes u operarios causantes de la perturba-
cion.

SUBCONTRATAS

Articulo 20.- El Contratista podra subcontratar capituos o unidades de
obra a otros contratistas e industriales, consujecién en sucaso, alo estpu-
lado en el Pliego de Condiciones Particulares y sin perjuicio de sus obliga-
ciones como Contratista generd de laobra.

EPIGRAFE 3.° .
RESPONSABILDAD CIVIL DE LOS AGENTES QUE INTERVIENEN EN EL PROCESO DE LA EDIFICACION

DANOS MATERIALES

Articulo 21.- Las personas fisicas o juridicas que intervienen en el pro-
ceso de la edficacion responderan frente a los propietarios y los terceros
adquirentes delos edificios o partes delos mismos, en € caso de que sean
objeto de division, de los siguientes dafics materiales ocasionados en €
edificio dentro de los plazos indicados, coniados desde la fecha de recep-
cion dela obra, sin reservas o desde lasubsanacion de éstas:

a) Durante diez afios, de los daflos materides causados en d edifi-
cio por vicios o defectos que afecten a la cimentacion, los sopor-
tes, las vigas, los forjados, los muros de carga u otros elementas
estructurales, y que comprometan directamente la resistencia me-
canica y la estabilidad del edificio.

b) Durante tres afios, de los dafios matriales causados en el edificio
por vicios o defectos de los elementos constructivos o delas insta-
laciones que ocasionen elincumplimiento de los requisitos de habi-
tabilidad dd art. 3 dela L.O.E.

El constructor tamhién respondera de los dafios materiales por vicios o

defectos de gecuciéon que afecten a elementos de terminacién o acabado
de las obras dentro del plazo de un afio.
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RESPONSABILIDAD CIVIL

Articulo 22.- La responsabilidad civil sera exigible en forma personal e
individualizada, tanto por actos u omisiones de propios, como por actos u
omisiones de personas por las que se deba responder.

No obstante, cuando pudera individudizarse la causa de los dafics
materiales o quedase debidamente probada la concurrencia de cupas sin
que pudiera precisarse el grado de intervencién de cada agente en el dafio
producido, la responsahilidad se exigra solidariamente. En todo caso, €
promotor responderd sdidariamente con los demés agentes interninientes
ante los posibles adquirentes de los dafios materiales en el edificio ocasio-
nados por vicios o defectos de construccion.

Sin perjuicio de las meddas de intervenciéon administraivas que en ca-
da caso procedan, la responsabilidad del promator que se establece en la
Ley de Ordenacion de la Edificacion se extendera a las personas fisicas o
juridicas que, a tenor del contrato o de su intervencién decisoria en la
promocién, actien como tales promotores bago la forma de promotor o
gestor de cooperativas o de comunidades de propietarios u otras figuras
analogas.

Cuando el proyecto haya sido contratado conjunamente con més de
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un proyectista, los mismos responderan solidariamente.

Los proyectistas que contraten los célculos, estudios, dictdmenes o
informes de otros profesionales, seran directamente responsables de los
dafios que puedan derivarse de su insuficiencia, incorreccidn o inexactitud,
sin perjuicio dela repeticion que puderan ejercer contrasus autores.

El constructor responderd direcamente de los dafios mateiiales
causados en el edficio por vicios o defectos derivados de la impericia, fala
de capacidad profesiona o técnica, nedigencia o incumplimiento de las
obligaciones atribuidas al jefe de obra y demas personas fisicas o juridicas
que de él dependan.

Cuando el constructor subcontrate con otras peisonas fisicas o juridi-
cas la ejecucion de determinadas partes o instalaciones de la obra, sera
directamente responsable de los dafios materiales por vicios o defectos de
su ejecucion, sin perjuicio de la repeicién a que hubiere lugar.

El director de obra y el director de la ejecucién de la obra que sus-
criban d certificado finad de obra seran responsables de la veracidad y
exactitud de dicho documento.

% COL-LEGI OFICIAL

WJ

lti}ﬂﬂ

15.09.2009

D’ARQUITECTES
’ -{wUfzIelipile laBifedeibn/tdufia bbra cuyo proyecto no haya elabora-
do él mismo, asumird las responsabllidades derivadas de las omisiones,

11/04261/09 yécto, sin perjuicio dela repeticién que
pudiere corresponderle frente a proyegtista.

Cuarﬁ@l@ dlela@itin de obra se cfntrate de manera conjunta a mas de
u ll GS mgs, figgponderan sdidariamente sin perjuicio de la
un tBeni9qy 359 GRMESATER Pen

Lcinon uie antre Fatals ncmn;jﬂ
00475FECDG @& ve8purisiabilidades ffordaffossiio seran exigibles a los agentes que

intervengan en el proceso de la edificacion, si se prueba que aquellos
fueron ocasionadas por caso fortuit, fuerza mayor, acto de tercero o por el
propio perjudicado por el dafio.

Las responsahilidades a que se refiere est articuo se entienden sin
perjuicio delas que alcanzan al vendedor delos edificios o partes edificadas
frente al comprador conforme al contrato de compraventa suscrito entre
ellos, a los articuos 1.484 y siguientes del Codigo Civil y demas legislacion
aplicable a lacompraventa.

EPIGRAFE 4.°
PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS A TRABAJOS, MATERIALESY MEDIOS AUXILIARES

CAMINOS Y ACCESOS

Articulo 23.- El Constructor dispondra por su cuenta los accesos ala
obra, el cerramiento o vallado de ésta y su mantenimiento durante la ejecu-
cién de la obra. EI Aparejador o Arquitecto Técnico podra exigir su modifi-
cacion o mejora.

REPLANTEO

Articulo 24.- El Constructor iniciard las obras con € replanto de las
mismas en el terreno, sefialando las referencias principades que mantendra
como base de ulteriores replantecs parciales. Dichos trabajos se considera-
ra a cargo del Contraistae includos en su dferta.

El Constructor sometera el replanteo a la aprobacién del Aparejador o
Arquitecto Técnico y una vez esto haya dado su conformidad preparara un
acta acompafiada de un plano que debera ser aprobada por € Arquiteco,
siendo responsabilidad del Constructor la omision de este tramite.

INICIO DE LA OBRA. RITMO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 25.- EI Constructor dard comienzo a las dbras en el pazo mar-
cado en el Pliego de Condiciones Paricuares, desarrollanddas en la forma
necesatia para que dentro de los periodos parciaes en aqué sefdados
queden gecutados los trabajos correspondientes y, en consecuencia, la
ejecuciontotal se lleve a efecto dentro del plazo exigidoen el Contrato.

Obligatoriamente y por escrito, debera el Contratista dar cuenta al Ar-
quitectoy al Aparejador o Arquitecto Técnico del comienzo de los trabajos a
menos con tres dias de antelacion.

ORDEN DE LOS TRABAJOS

Articulo 26.- En general, la determinacion del orden de los trabajos es
facultad de la contrata, savo aquellos casos en que, por circunstancias de
orden técnico, estime conveniente su variaciénla Direccidén Facutaiiva.

FACILIDADES PARA OTROS CONTRATISTAS

Articulo 27.- De acuerdo conlo que requierala Direccion Facultatva, el
Contratista General debera dar todas las facilidades razonables para la
realizacién de los trabgos que le sean encomendados a tdos los demés
Contratistas que intervengan en la obra. Ello sin perjuicio de las compensa-
ciones econdmicas a que haya lugar entre Contratistas por utilizacion de
medios auxiliares o suministros de energia uotros conceptos.

En caso de liigio, ambos Contratistas estaran a lo que resuelva la Di-
reccién Facultativa.

AMPLIACION DEL PROYECTO POR CAUSAS IMPREVISTAS O DE
FUERZA MAYOR

Articuo 28.- Cuando sea preciso por motivo imprevisto o por cualquier
accidente, ampliar € Proyect, no se interrumpiran los trabajos, continuan-
dose segun las instrucciones dadas por el Arquitecto en tanto se formula o
se tramita € Proyecto Reformado.

El Constructor estd obligado a realizar con su persona y sus materiales
cuanto la Direccion de las obras disponga para apeos, apunt@lamientcs,
derribos, recalzos o cualquier otra obra de caracter urgente, anticipando de
momento este senvicio, cuyo importe le sera consignado en un presupuesio
adicional o abonado directamente, de acuerdocon loque se convenga.

PRORROGA POR CAUSA DE FUERZA MAYOR

Articuo 29.- Si por causa de fuerza mayor o independiente de la volun-
tad del Constructor, éste no pudiese comenzar las obras, o tuviese que
suspenderlas, o no le fuera posible terminarlas en los plazos prefijados, se
le otorgar& una prorroga proporcionada para el cumplimiento de la contrata,
previo informe favorable del Arguitecto. Para ello, el Constructor expondra,
en escrito dirigido al Arquitecto, la causa que impide la ejecucién o la mar-
cha de los trabajos y el retraso que por ello se originaria en los plazos
acordados, razonando debidamente la prérroga que por dicha causa sdici-
ta.

RESPONSABIIDAD DE LA DIRECCION FACULTATIVA EN EL RETRASO

DE LA OBRA
Articudo 30.- El Contratista no podra excusaise de no haber cumplido
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los plazos de obras estipuados, alegando como causa la carencia de
planos u 6rdenes de la Direccion Facultativa, a excepcion del caso en que
habiénddo sdicitado por escrito nose le hubiesen proporcionado.

CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articuo 31.- Todos los trabajos se gecutardn con estricta sujecion al
Proyecto, a las modificaciones del mismo que previamente hayan sido
aprobadas y a las d6rdenes e instrucciones que bajo su responsabilidad y
por escrito entreguen el Arquitecto o el Aparejador o Arquitecto Técnico a
Constructor, dentro de las limitaciones presupuestarias y de conformidad
con lo especificadoen el articulo 15.

DOCUMENTACION DE OBRAS OCULTAS

Articdo 32.- De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de
quedar ocutos a la terminacién del edficio, se levantaran las planas preci-
sos para que queden perfectamente definidos; estos documentos se exten-
deran por triplicado, entregandose: uno, a Arquitecto; otro, al Aparejador; y,
el tercero, ad Contratista, firmados todos ellos por los tres. Dichos planas,
que deberan ir suficientemente acotados, se consideraran documentos
indispensables e irrecusables para efectuar las mediciones.

TRABAJOS DEFECTUOSOS

Articuo 33.- El Constructor debe emplear los materiales que cumplan
las condiciones exigidas en las "Condiciones generales y particulares de
indole Técnica" del Pliego de Condiciones y realizara todos y cada uno de
los trabgjos contratados de acuerdo con lo especificado también en dicho
documento.

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcion definitiva del edificio, es
responsable dela ejecucion delos trabajos que hacontratado y delas fatas
y defectos que en éstos puedan existr por su maa gecucién o por la
deficiente caidad de los materides empleados o aparatos colocados, sin
que le exonere de responsahilidad e control que compete al Aparejador o
Arquitecto Técnico, ni tampoco € hecho de que estos trabajos hayan sido
valorados en las certificaciones parciades de obra, que siempre se entende-
ran extendidas y abonadas a buena cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando e Apare-
jador o Arquitecto Técnico advierta vicios o defectos en los trabgos ejecu-
tados, o que los materiales empleados o los aparatos colocados no retinen
las condiciones preceptuadas, ya sea en € curso de la ejecuciéon de los
trabajos, o finalizados ésts, y antes de verificarsela recepcion definitiva de
la obra, podra disponer que las partes defectuossas sean demdidas y re-
construidas de acuerdo con lo contratado, y todo ello a expensas de la
contrata. Siésta no estimasejustala decision y se negase ala demdicion y
reconstruccion ordenadas, se planteara la cueston ante el Arquitecto de la
obra, quien resdvera.

VICIOS OCULTOS

Articulo 34.- Si el Aparegjador o Arquitecto Técnico tuviese fundadas ra-
zones para creer en la existencia de vicios ocutos de construccion en las
obras ejecutadas, ordenard efectuar en cudquier tiempo, y antes de la
recepcion definitiva, los ensayos, destructivos 0 no, que crea necesarios
para reconocer los trabajo que suponga defectuosos, dando cuenta de la
circunstancia a Arquitecto.

Los gastos que se ocasionen seran de cuenta del Constructor, siempre
que los vicios existan realmente, en caso contrario seran a cargo de la
Propiedad.

DE LOS MATERIALES Y DE LOS APARATOS. SUPROCEDENCIA

Articulo 35.- El Constructor tiene libertad de proveerse de los materia-
les y aparatos de todas clases en los puntos que le parezca conveniente,
excepto en los casos en que el Pliego Particular de Condiciones Técnicas
preceptie una procedencia determinada.

Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo o acopio, el Cons-
tructor deberd presentar al Aparejador o Arquitecto Técnico una lista com-
pleta de los materiales y aparatos que vaya a utilizar en la que se especifi-
quen todas las indicaciones sobre marcas, calidades, procedencia e idonei-
dad de cadauno de dlos.
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PRESENTACION DE MUESTRAS

Articudo 36.- A peticion del Arquitecto, e Constructor le presentara las
muestras de los materiales siempre con la antelacion prevista en e Caen-
dario de la Obra.

MATERIALES NO UTILIZABLES

Articuo 37.- ElI Constructor, a su costa, transportard y colocara, agru-
pandolos ordenadamente y en el lugar adecuado, los materiales proceden-
tes de las excavaciones, derribos, etc., que no sean utilizables enla obra.

Se retiraran de ésta o se levaran al vertedero, cuando asi estuviese
establecido en el Pliego de Condiciones Paricuares vigente en la obra.

Si no se huhiese preceptuado nada sobre el particular, se retraran de
ella cuando asilo ordene el Aparejador o Arquitecto T écnico, pero acordan-
do previamente con el Constructor su justa tasacion, teniendo en cuenta el
valor de dichos mateiiales y los gastos de su transporte.

MATERIALES Y APARATOS DEFECTUOSOS

Articuo 38.- Cuando los materiades, eementos de instaaciones o apa-
ratos no fuesen de la caidad prescrita en este Pliego, o no tuvieran la
preparacion en él exigida o, en fin, cuando la falta de prescripciones forma-
les de aquél, se reconociera o demostrara que no eran adecuados para su
objeto, el Arquitecto a instancias del Aparejador o Arquitecto Técnico, dara
orden al Constructor de sustituirlos por otros que safisfagan las condiciones
o llenen € objeto a que se destinen.

Si alos quince (15) dias de recihir el Constructor orden de que retire
los materides que no estén en condiciones, no ha sido cumplida, podra

==& COL-LEGI OFICIAL

]
R HhEey

lti}ﬂﬂ

15.09.2009

ng‘mTL jas1os a la contrata.

ﬂl‘?ﬂ irstalaciones o aparatos fueran defec-

tuosos, pero aceptaldes a juicio del Arquitecto, se recibiran pero con la

11/04261/09 € ano ser que el Constructor prefiera

susntulrlos por otros en condiciones.
Segellat

G POR PRUEBAS Y ENSAYOS
fu-lél?ml ﬁi ndn[hgclm\mc ariginados por las pruebas y ensayos de

il

00475Frfatén aies ol efémentos Aque itervéngdn en la ejecucion de las obras, seran

de cuenta de la contrata.
Todo ensayo que no haya resutado satisfactorio o que no ofrezca las
suficientes garantias podracomenzarse de nuevo a cargo del mismo.

LIMPIEZA DE LAS OBRAS

Articulo 40.- Es obligacion del Constructor mantener impias las obras y
sus alrededores, tanto de escombros como de materiales sobrantes, hacer
desaparecer las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi
como adoptar las meddas y ejecutar todos los trabgos que sean necesa-
rios para quela obra ofrezca buen aspecto.

OBRAS SIN PRESCRIPCIONES

Articuo 41.- En la ejecucién de trabajos que entran en la construccién
de las obras y para los cuales no existan prescripciones consignadas
explicitamente en est Pliego ni enla restante documentacion del Proyec,
el Constructor se atendra, en primer término, alas instrucciones que dicte la
Direccién Facutativa de las obras y, en segundo lugar, a las reglas y practi-
cas dela buena construccion.

EPIGRAFE 5.°
DE LAS RECEPCIONES DE EDIFICIOSY OBRAS ANEJAS

ACTA DE RECEPCION

Articulo 42.- La recepcion dela obra es el acto por € cud el constructor
una vez concluida ésta, hace entrega de la misma al promotor y es acepta-
da por éste. Podra realizarse con o sin reservas y debera abarcar la totali-
dad de la obra o fases completas y terminadas de la misma, cuando asi se
acuerde por las partes.

La recepcion debera consignarse en un acta firmada, al menos, por el
promotor y el constructor, y en la misma se hara constar:

a) Las partes que intervienen.

b) Lafecha dd certificado fina de la btalidad dela obra o de la fase

completa y terminada de la misma.

c) Elcoste final de la gecucion material dela obra.

d) Ladeclaracidn de la recepcion de la obra con o sin reservas, es-
pecificando, en su caso, éstas de manera objetiva, y € plazo en
gue deberan quedar subsanados los defectos observados. Una
vez subsanados los mismos, se hara constar en un acta aparte,
suscrita por los firmantes dela recepcion.

e) Las garantias que, en sucaso, se exijan al constructor para ase-
gurar sus responsabilidades.

f) Se adjuntard el certificado final de obra suscri por el director de
obra (arquitecto) y el director de la ejecucién dela obra (apareja-
dor) y la documentacion justificativa del control de caidad reali-
zado.

EIl promotor podra rechazar la recepcién de la obra por considerar que
la misma no esta terminada o que no se adecua a las condiciones contrac-
tuales. En todo caso, el rechazo debera ser motivado por escri en el acta,
en la que se fijara el nuevo plazo para efectuar la recepciéon.

Salvo pacto expreso en contrario, la recepcion de la obra tendré lugar
dentro de los treinta dias siguientes ala fecha de su erminacion, acreditada
en el certificado fina de obra, plazo que se contaré a partir de la notificacion
efectuada por escrito al promotor. La recepcion se entendera tacitamente
producida si transcurridos treinta dias desde la fecha indicada el promotor
no hubiera puesto de manifiesto reservas o rechazo motivado por escrito.

DE LAS RECEPCIONES PROVISIONALES

Articudo 43.- Esta se realizard con la intervencién de la Propiedad, del
Constructor, del Arquitecto y del Aparejador o Arquitecto Técnico. Se con-
vocara también a los restantes técnicos que, en su caso, hubiesen interve-
nido en la direccién con funciéon propia en aspectos parciales o unidades
especializadas.

Practicado un detenido reconocimiento de las obras, se extendera un
acta con tantos gemplares como intervinientes y firmados por todos ellcs.
Desde esta fecha empezara a correr el plazo de garantia, si las doras se
hallasen en estado de ser admitidas. Seguidamente, los Técnicos de la
Direccién Facultatva extenderan el correspondiente Certificado de final de
obra.

Cuando las obras no se hadlen en estado de ser recibidas, se hara
constar en el acta y se daran al Constructor las oportunas instrucciones
para remediar los defectos observados, fjando un plazo para subsanarlcs,
expirado el cual, se efectuara un nuevo reconocimiento a fin de proceder a
la recepcién provisiona dela obra.

Si @ Constructor no hubiese cumplido, podra declararse resuelto el
contrato con pérdida dela fianza.

DOCUMENTACION FINAL

Articuo 44.- El Arguitecip, asistido por el Contratista y los técni-
cos que hubieren intervenido en la obra, redactaran la documentacion fina
de las obras, que se facilitard a la Propiedad. Dicha documentacion se
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adjuntard, al acta de recepcidn, con la relacion identificatva de los agentes
que han intervenido durant el proceso de edificacion, asi como la relatva a
las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instaaciones, de
conformidad conla normativa que le sea de aplicacion. Esta documentacion
consfituird el Libro del Edficio, que ha ser encargada por el promotor, sera
entregada a los usuarios finaes de edficio.

A su vez dichadocumentacionse divide en:

a.- DOCUMENTACION DE SEGUIMIENTO DE OBRA

Dicha documentacidonsegun el Codigo Técnico de la Edficacion se compo-
ne de:

- Libro de 6rdenes y aistencias de acuerdo con lo previs en el Decreto
461/1971 de 11de marzo.

- Libro de incidencias en materia de seguridad y sdud, segin & Red
Decreto 1627/1997 de 24 de octubre.

- Proyecto con sus anejos y modificaciones debidamente autorizadas por el
director de la obra.

- Licencia de obras, de apertura del centro de trabajo y, en su caso, de otras
autorizaciones administrativas.

La documentacién de seguimiento sera depositada por el director de la obra
en el Colegio de Arquitectos.

b.- DOCUMENTACION DE CONTROL DE OBRA

Su contenido cuya recopilacién es responsabilidad del director de ejecucion
de obra, se compone de:

- Documentacién de control, que debe corresponder a lo establecido en e
proyecto, mas sus anejos y modificaciones.

- Documentacion, instrucciones de uso y mantenimiento, asi como garantias
de los mateiiales y suministras que debe ser proporcionada por el construc-
tor, siendo conveniente recordarselo fehacientemente.

- En su caso, documentacién de cdidad de las unidades de obra, preparada
por el constructor y autorizada por el director de ejecucién en su cdegio
profesional.

c.- CERTIFICADO FINAL DE OBRA.

Este se ajustard d modelo publicado en el Decreto 462/1971 de 11 de
marzo, del Ministerio de Vivienda, en donde el director de la ejecucion de la
obra certificara haber dirigidola ejecucién matetial delas obras y controlado
cuantitativa y cualitativamente la construccién y lacalidad de lo edificado de
acuerdo con el proyecto, la documentacion técnica que lo desarrolla y las
normas de buena construccion.

El director de la obra certificara que la edficacion ha sido realizada bajo su
direccién, de conformidad con el proyecto objeto de la licencia y la docu-
mentacion técnica gque lo complementa, halandose dspuesta para su
adecuada utilizacion con arreglo a las instrucciones de uso y mantenimien-
to.

Al certficado final de obra se le uniran como anejos los siguientes docu-
mentos:

- Descripcion de las modificaciones que, con la conformidad del promotor,
se hubiesen introducido durante la obra haciendo constar su compatbilidad
con las condiciones dela licencia

- Relacionde los controles realizados.

MEDICION DEFINITIVA DE
PROVISIONAL DE LA OBRA
Articuo 45.- Recibidas provisionalmente las obras, se procedera inme-
diatamente por el Aparejador o Arquitecto Técnico a su medicién definitva,
con precisa asistencia del Constructor o de su representante. Se extendera

LOS TRABAJOS Y LIQUIDACION
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la oportuna certificacion por triplicado que, aprobada por € Arquitecto con
su firma, senira para el abono por laPropiedad del saldo resultante salvo la
cantidad retenida en concepto de fianza (segin lo estipulado en € Art. 6 de
laL.O.E.)

PLAZO DE GARANTIA

Articulo 46.- EI pazo de garantia debera estpularse en el Pliego de
Condiciones Particulares y en cuaquier caso nunca debera ser inferior a
nueve meses (un afio con Contratos delas Administraciones Publicas).

CONSERVACION DE LAS OBRAS RECIBIDAS PROVISIONALMENTE

Articudo 47.- Los gastos de conservacion durante el plazo de garantia
comprendido entre las recepciones provisional y definitiva, correran a cargo
del Contratista.

Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepcion definitiva,
la guarderia, limpieza y reparaciones causadas por el uso correran a cargo
del propietario y las reparaciones por vicics de obra o por defectos en las
instalaciones, seran acargo de lacontrata.

DE LA RECEPCION DEFINITIVA

Articuo 48.- La recepcion definitiva se verificard después de transcurri-
do el plazo de garantiaen igua forma y con las mismas formalidades que la
provisional, a partir de cuya fecha cesara la obligacion del Constructor de
reparar a su cargo aquellos desperfectas inherentes a la normal conserva-
cién de los edificios y quedaran sélo subsistentes todas las responsabilida-
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DE LAS RECEPCIONES DE TRABAJOS CUYA CONTRATA HAYA SIDO
RESCINDIDA

Articulo 50.- En el caso de resducion del cortrato, el Contratista vendra
obligado a retirar, en el plazo que se fije en el Pliego de Condiciones Parti-
culares, la maguinaria, medios auxiliares, instalaciones, etc., a resdver los
subcontratos que tuviese concertados y a dgar la obra en condiciones de
ser reanudada por otra empresa.

Las obras y trabgos terminados por complet se recibiran provisional-
mente con los tramites establecidos en este Pliego de Condiciones. Trans-
currido el plazo de garantia se recibiran definitivamente segun lo dispuesto
en este Pliego.

Para las obras y trabajos no determinados pero aceptables a juicio del
Arquitecto Director, se efectuard unasola y definiva recepcion.

CAPITULO 1lI
DISPOSICIONES ECONOMICAS
PLIEGO GENERAL

EPIGRAFE 1.°
PRINCIPIO GENERAL

Articdo 51.- Todos los que intervienen en el proceso de construccion
tienen derecho a percibir puntuamente las cantdades devengadas por su
correcta actuacion con arreglo a las condiciones contractuamente estable-
cidas.

La propiedad, el contratista y, en su caso, los técnicos pueden exigirse
reciprocamente las garantias adecuadas a cumplimiento puntual de sus

obligaciores de pago.

EPIGRAFE 2.°
FIANZAS

Articdo 52.- El contratista prestara fianza con arreglo a aguno de los
siguientes procedmientos seglinse estipue:

a) Depésito previo, en metdico, valores, o aval bancario, porim-
porte entre el 4 por 100 y el 10 por 100 del precio total de con-
trata.

b) Mediante retencién en las certificaciones parcides o pagos a

cuenta enigua proporcion.
El porcentaje de aplicacion para el depésito o la retencion se fijara enel
Pliego de Condiciones Particulares.

FIANZA EN SUBASTA PUBLICA

Articuo 53.- En el caso de que la obra se adjudique por subasta pabli-
ca, el depésito provisiona para tomar parte en ella se especificarad en €
anuncio de la misma y su cuantia sera de ordinario, y salvo estipulacion
disinta en el Pliego de Condiciones particulares vigente en la obra, de un
cuatro por ciento (4 por 100) como minimo, del total del Presupuesto de
contrata.

El Contratista a quien se haya adjudicado la ejecucion de una obra o
senicio para la misma, deber& depositar en e puntoy plazo fijados en €
anuncio de la subasta o el que se determine en e Pliego de Condciones
Particuares del Proyecto, la fianza definiva que se sefiale y, en su defecb,
su importe seré el diez por cien (10 por 100) de la cantdad por la que se
haga la adiudicacion delas formas especificadas en e apartado anterior.

El plazo sefialado en € parrafo anterior, y salvo condicion expresa es-
tablecida en el Pliego de Condiciones particulares, no excedera de treinta
dias naturales a partir de la fecha en que sele comunique la adudicacion, y
dentro de él debera presentar el adjudicatario lacarta de pago o recibo que

acredite la constitucion dela fianza a que se refiere el mismo parrafo.

La falta de cumplimiento de este requisito dara lugar a que se declare
nula la adjudicacion, y el adjudicatario perderd & depdésito provisional que
hubiese hecho para tomar parte enla subasta.

EJECUCION DE TRABAJOS CON CARGO A LA FIANZA

Articuo 54.- Si el Contratista se negase a hacer por su cuenta los tra-
bajos precisos para ulimar la obra en las condiciones contratadas. el
Arquitecto Director, en nombre y representacion del propietario, los ordena-
r4 ejecutar a un tercero, o, podra realizarlos directamente por administra-
cion, abonando su importe con la fianza depositada, sin perjuicio de las
acciones a que tenga derecho € Propietario, en e caso de que e importe
de la fianza no bastare para cubrir el importe de los gastos efectuados en
las unidades de obra que no fuesen de recibo.

DEVOLUCION DE FIANZAS

Articuo 55.- La fianza retenida sera devuelta al Contratista en un plazo
gue no excedera de treinta (30) dias una vez firmada el Acta de Recepcion
Definitiva de la obra. La propiedad podra exigir que e Contratista le acredite
la liquidacion y finiquito de sus deudas causadas por la gecucion de la obra,
tales como salarios, suministros, subcontratos...

DEVOLUCION DE LA FIANZA EN EL CASO DE EFECTUARSE
RECEPCIONES PARCIALES

Articuo 56.- Sila propiedad, conla conformidad del Arquitecto Director,
accedera a hacer recepciones parcides, tendra derecho el Contratista a
que se le devuelva la parte proporciona dela fianza.

EPIGRAFE 3.°
DE LOS PRECIOS

COMPOSICION DE LOS PRECIOS UNITARIOS

Articuo 57.- El calculo de los precios de las distinias unidades de obra
es el resultado de sumar los costes directos, los indrectos, los gastos
generales y el beneficioindustrial.

Se consideraran costes directos:

a) La mano de obra, con sus pluses y cargas y seguros sociales, que
interviene directamente en la gecucion de launidad de obra.

b) Los materides, a los precios resultantes a pie de obra, que queden
integrados enla unidad de que se trate 0 que sean necesarios pa-
ra su ejecucion.

c) Los equipos y sistemas técnicos de seguridad e higiene para la
prevencién y proteccion de accidentes y enfermedades profesiona-
les.

Actualizado a AGOST O de 2006 (CTE)

d) Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tengan lu-
gar por el accionamiento o funcionamiento de la maquinaria e ins-
talaciones utilizadas en la gecucion de la unidad de obra.

e) Los gasibs de amortizacion y conservacion dela maguinaria, insta-
laciones, sistemas y equipcs anteriormente citados.

Se consideraran costes indirectos:

Los gastos de instalacion de oficinas a pie de obra, comunicaciones
edificacion de amacenes, taleres, pabellones tempordes para obreros,
laboratorios, seguros, et., los del personal técnico y administraivo adscrio
exclusivamente a la obra y los imprevistos. Todos estos gasis, se cifraran
en un porcentgje delos costes drectos.
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Se consideraran gastos generales:

Los gastos generales de empresa, gastos financieros, cargas fiscales y
tasas de la Administracion, legalmente establecidas. Se cifrardn como un
porcentaje de la suma de los costes directos e indirectos (en los contratos
de obras de la Administracién plblica este porcentaje se establece entre un
13 por 100 y un 17 por 100).

Beneficio industrial:
El beneficioindustrial del Contraiistase establece enel 6 por 100 sobre
la sumade las anteriores partidas en obras para la Administracion.

Precio de g ecucion material:

Se denominara Precio de Ejecucion material el resutado obtenido por
la sumade los anteriores conceptos a excepcion del Beneficio Industrial.
Precio de Contrata:

El precio de Contrata es la suma de los costes directos, los Indrectos,
los Gastos Generales y el Bereficio Industria.

El IVAse aplicasobre esta suma (precio de contrata) pero no integra el
precio.

PRECIOS DE CONTRATA. IMPORTE DE CONTRATA

Articulo 58.- En el caso de que los trabajos a realizar en un edificio u
obra aneja cuaquiera se contratasen a riesgo y ventura, se entiende por
Precio de contrata el que importa el coste tota de la unidad de obra, es
decir, el precio de Ejecucion material, mas e tanto por ciento (%) sobre este
altimo precio en concepto de Beneficio Industrid del Contratista. El benefi-
cio se estima normalmente, en 6 por 100, salvo que en las Condiciones
Particuares se establezca atro distinto.

PRECIOS CONTRADIC TORIOS

Articulo 59.- Se produciran precios contradictorios sélo cuando la Pro-
piedad por medio del Arguitecto decida introducir unidades o cambios de
calidad en alguna de las previstas, o cuando sea necesario afrontar alguna
circunstanciaimprevista.

El Contratista estara obligado a efectuar los cambios.

A falta de acuerdo, el precio se resolvera contradictoriamente entre el
Arquitecto y el Contratista antes de comenzar la ejecucion de los trabgjos y
en el plazo que determine e Pliego de Condiciones Particulares. Sisubsiste
la diferencia se acudira, en primer lugar, d concepto mas analogo dentro
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correspondiente del presupuestb que sirva de base para la gecucién de las
obras.

FORMAS TRADICIONALES DE MEDIR O DE APLICAR LOS PRECIOS

Articulo 61.- En ninglin caso podra degar el Contratista las usos y cos-
tumbres del pafs respeco de la aplicacion de los precios o de la forma de
medir las unidades de dbras gecutadas, se estara a lo previsto en primer
lugar, al Pliego General de Condciones Técnicas y en segundo lugar, a
Pliego de Condciones Particulares Técnicas.

DE LA REVISION DE LOS PRECIOS CONTRA TAD OS

Articulo 62.- Contratandose las obras a liesgo y ventura, no se admitira
la revision delos precios en tanto que el incremento no acance, enla suma
de las unidades que falten por realizar de acuerdo con el cdendario, un
montante superior al tres por 100 (3 por 100) del importe tota del presu-
puesto de Cortrato.

Caso de producirse variaciones en alza superiores a este porcentge,
se efectuara lacorrespondiente revisién de acuerdo con la formua estable-
cida en € Pliego de Condciones Particulares, percibiendo el Contratista la
diferencia en més que resulte porla variacion del IPC superior al 3 por 100.

No habra revisién de precios de las unidades que puedan quedar fuera
de los plazos fjados en & Calendario dela oferta.

ACOPIO DE MATERIALES

Articulo 63.- El Contraiista queda obligado a gecutar los acopios de
materiales o aparatos de obra quela Propiedad ordene por esciito.

Los materiades acopiados, una vez abonados por el Propietarioson, de
la exclusiva propiedad de éste; de su guarda y conservacion sera respon-
sable € Contratista.

EPIGRAFE 4.° B
OBRAS POR ADMINISTRACION

ADMINISTRACION

Articulo 64.- Se denominan Obras por Administracion aquellas en las
que las gestiones que se precisan para su realizacion las lleva directamente
el propietario, hien por si o por un representante suyo o bien por mediacion
de un constructor.

Las obras por administracién se clasifican en las dos modaidades si-
guientes:

a) Obras por administracion directa

b) Obras por administracion delegada oindirecta

A) OBRAS POR ADMINISTRACION DIRECTA

Articuo 65.- Se denominas 'Obras por Administracion directa” aquellas
en las que e Propietario por si o por mediacién de un representante suyo,
que puede ser el propio Arquitecto-Director, expresamente autorizado a
estos efectos, lleve directamente las gestiones precisas parala ejecucion de
la obra, adquiriendo los materiales, contratando su transporte ala obra 'y, en
suma interviniendo drectamente en todas las operaciones precisas para
que el personad ylos obreros contratadas por él puedan realizarla; en estas
obras € constructor, si lo hubiese, o € encargado de su redizaciéon, es un
mero dependente del propetario, ya sea como empleado suyo o como
auténomo contratado por é, que es quien retne en si, por tanto, la doble
personalidad de propietario y Contratista.

OBRAS POR ADMINISTRACION DELEGADA O INDIRECTA

Articuo 66.- Se entiende por ‘Obra por Administracién delegada o indi-
recta” la que convienen un Propietaio y un Constructor para que éste, por
cuenta de aquél y como delegado suyo, realice las gestiores y los trabajos
que se precisen y se convengan.

Son por tanto, caracteristicas peculiares de las "Obras por Administra-

cién delegadao indrectalas siguientes:

a) Por parte del Propietario, la obligacion de abonar directamente o
por mediacién del Constructor todos los gastos inherentes a la rea-
lizacion de los trabajos convenidos, reservandose el Propietario la
facultad de poder ordenar, bien por si o por medio del Arquitecto-
Director en su representacion, el orden y la marcha de los trabajos,
la eleccién de los materiades y aparatos que en los trabajos han de
emplearse y, en suma, todos los elementos que crea preciso para
regular la realizacionde los trabajos convenidos.

b) Por parte del Constructor, la obligacion de llevar la gestion practica
de los trabajos, aportando sus conocimientos constructivos, los
medios auxiliares precisos y, en suma, todo lo que, en armonia
con su cometido, se requiera para la ejecucion de los trabajos,
percibiendo por ello del Propietario un tanto por ciento (%) prefija-
do sobre el importe total de los gastos efectuados y abonados por
el Constructor.

Actualizado a AGOST O de 2006 (CTE)

LIQUIDACION DE OBRAS POR ADMINISTRACION

Articulo 67.- Para la liquidaciéon de los trabajos que se ejecuten por
administracion delegada o indrecta, regiran las normas que a taes fines se
establezcan en las "Condiciones particuares de indole econémica” vigentes
en la obra; a falta de ellas, las cuentas de administracién las presentara el
Constructor al Propietario, en relacién valorada ala que debera acompafiar-
se y agrupados en el orden que se expresan los documentos siguientes
todos ellos conformados por € Aparejador o Arquitecto T écnico:

a) Las facturas originaes de los materiaes adquiridos para los traba-
jos y el documento adecuado que justifique e depdésito o e empleo
de dichos materiales enla obra.

b) Las ndminas de los jomnales abonados, gustadas a lo establecido
en la legslacion vigente, especificando e numero de horas traba-
jadas en las obra porlos operarios de cada oficio y su categoria,
acompafiando. a dichas néminas una relacién numérica de los en-
cargados, capataces, jefes de equipo, oficides y ayudantes de ca-
da oficio, peones especializados y sueltos, listros, guardas, eft.,
que hayan trabajado en la obra durante el plazo de tiempo a que
correspondanlas ndminas que se presentan.

c) Las facturas originales de los transportes de materides puestos en
la obra o de retirada de escombros.

d) Los recibos de licencias, impuestos y demés cargas inherentes a
la obra que haya pagado o en cuya gestién haya intrvenido el
Constructor, ya que su abono es siempre de cuenta del Propieta-
rio.

A la suma de todos los gastos inherentes a la propia obra en cuya ges-
tién o pago haya intervenido el Construcor se le aplicara, a falta de conve-
nio especia, un quince por ciento (15 por 100), entendiéndose que en este
porcentaje estan incluidos las medios auxiliares y los de seguridad preventi-
vos de accidentes, los Gastos Generales que al Constructor originen los
trabajos por administracion que reaiza y el Beneficio Industria del mismo.

ABONO AL CONSTRUCTOR DE LAS CUENTAS DE ADMINISTRACION
DELEGADA

Articdo 68.- Sadvo pacto distinto, los abonos al Constructor de las
cuentas de Administracion delegada los realizara el Propietaio mensud-
mente segun las partes de trabajos realizados aprobados por el propietario
o por su delegado representante.

Independientemente, € Aparejador o Arquitecto Técnico redactara, con
igual periodcidad, la medicion de la obra realizada, valorandola con arreglo
al presupuesto aprobado. Estas valoraciones no tendran efectos para los
abonos a Constructor salvo que se hubiese pactado lo contrario contrac-
tualmente.
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NORMAS PARA LA ADQUISICION DE LOS MATERIALES Y APARATOS

Articudo 69.- No obstante las facultades que en estos trabgos por Ad-
ministracion delegada se reserva el Propietario para la adquisicion de los
materiales y aparatos, si a Constructor se le autoriza para gestionarlos y
adquirifios, deberd presentar al Propietario, o en su representacion a
Arquitecto-Director, los precios y las muestras de los materides y aparatos
ofrecidos, necesitando su previa aprobacion antes de adquirirlos.

DEL CONSTRUCTOR ENEL BAJO RENDIMIENTO DE LOS OBREROS

Articulo 70.- Si de los partes mensuades de obra gecutada que precep-
tivamente debe presentar el Constructor a Arquitecto-Director, éste advir-
tiese que los rendimientos de lamano de obra, entodas o en algunas de las
unidades de obra ejecutada, uesen notoriamenteinferiores a las rendimien-
tos normales generalmente admitidos para unidades de obra iguaes o
similares, se lo notificara por escrito a Constructor, con € fin de que éstke
haga las gestiones precisas para aumentar la producciéon en la cuantia
sefialada por el Arquitecto-Director.

Si hecha esta notificacion al Constructor, en los meses sucesivos, los
rendimientos no llegasen a los normaes, el Propietario queda facultado
para resarcirse de la diferencia, rebajando su importe del quince por cieno

EPIGRAFE 5.°
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tener los trabajos o unidades por él ejecutadas y también de los accidentes
0 perjuicios que puderan sobrevenir alos obreros o a terceras personas por
no haber tomado las medidas precisas que en las disposiciones legales
vigentes se establecen. En cambio, y savo lo expresado en € articulo 70
precedente, no serd responsable del mal resultado que pudiesen dar los
materiales y aparatos elegidos con arreglo a las normas establecidas en
dicho articulo.

En virtud de lo anteriormente consignado, el Constructor estéa obligado
a reparar por su cuenta los trabajos defectuosos y a responder también de
los accidentes o perjuicios expresados en el parrafo anterior.

VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS

FORMAS DE ABONO DE LAS OBRAS

Articdo 72.- Segin la modaidad elegida para la contratacion de las
obras y salvo que en el Pliego Pariicuar de Condiciones econdmicas se
preceptule otra cosa, € abonode los trabajos se efectuara asi:

1. Tipo fjo o tanto alzado total. Se abonarala cifra previamente fijada
como base de la adudicacion, dsminuda en su caso en el importe
de la bga efectuada por el adjudicatario.

2. Tipo fijo o tanto alzado por unidad de obra. Este precio por unidad

de obra es invariable y se haya fjado de antemano, pudendo va-
riar solamente el nimero de unidades ejecutadas.
Previa medicién y aplicando al toal de las dversas unidades de
obra ejecutadas, del precio invariable estpuado de antemano para
cada una de éllas, estipuado de antemano para cada una de €llas,
se abonara al Contratista el importe de las comprendidas en los
trabajos ejecutados y ultimados con arreglo y sujecién a los docu-
mentos que constituyen el Proyecto, los que senirdn de base para
la medicién y valoracién de las diversas unidades.

3. Tanto variable por unidad de obra. Segun las condciones en que
se realice y los materiales diversos empleadcs en su ejecucion de
acuerdo conlas Ordenes de Arquitecto-Director.

Se abonara al Cortratista en idérticas condiciones a caso ante-
rior.

4. Por listas de jornades y recibos de materiales, autorizados en la
forma que el presente "Pliego General de Condiciones econémi-
cas" determina.

5. Por horas de trabgo, ejecutado en las condiciones determinadas
en el contrato.

RELACIONES VALORADASY CERTIFICACIONES

Articuo 73.- Encada una delas épocas o fechas que sefijen en el con-
trato o en los 'Pliegos de Condciones Particuares" que rijan en la obra,
formara el Contratista una relacion valorada de las obras gecutadas duran-
te los plazos previstos, segin la medicion que habra practicado el Apareja-
dor.

Lo ejecutado por el Contratista en las condiciones preestablecidas, se
valorard aplicando a resutado de la medicion general, cubica, supefficid,
linea, ponderada o numeral correspondiente para cada unidad de obra, los
precios sefidados en el presupuesto para cada una de ellas, teniendo
presente ademés lo establecido en el presente "Pliego General de Cond-
ciones econémicas" respecto a megoras o sustituciones de materia y a las
obras accesorias y especiales, etc.

Al Contratista, que podra presenciar las medciones necesarias para
extender dicha relacion se le facilitardn por el Aparejador los datos corres-
pondientes de la relacién valorada, acompafianddos de una nota de envio,
al objeto de que, dentro del plazo de diez (10) dias a partir de la fecha del
recibo de dicha nota, pueda el Contratista examinarlos y devolverlos firma-
dos con su conformidad o hacer, en caso contrario, las observaciones o
reclamaciones que considere oportunas.

Dentro de los diez (10) dias siguientes a su recibo, € Arqguitecto-
Director aceptard o rechazara las reclamaciones del Contratista si las
hubiere, dando cuenta al mismo de su resducion, pudiendo éste, en e
segundo caso, acudir ante el Propietario contra la resducién del Arquitecto-
Director en la forma refeida en los "Pliegos Generales de Condciones
Facultaivas y Legales".

Tomando como base la relacion valorada indicada en € parrafo ante-
rior, expedira el Arquitecto-Director la certificacion de las obras ejecutadas.
De su importe se deducira el tanto por ciento que para la construccion de la
fianza se haya preestablecido.

El material acopiado a pie de obra por indicacién expresa y por escrito
del Propietario, podra cerificarse hasta € noventa por ciento (90 por 100)
de su importe, a los precios que figuren enlos documentos del Proyecto, sin
afectarlos del anto por ciento de contrata.

Las certificaciones se remitran al Propietario, dentro del mes siguiente
al periodo a que se refieren, y tendran el carécter de documento y entregas
a buena cuenta, sujetas a las rectficaciones y variaciones que se deriven
de la liquidacion finad, no suponiendo tampoco dichas certificaciones apro-
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baciénni recepcion de las obras que comprenden.

Las relaciones valoradas contendran solamente la obra ejecutada en el
plazo a que la valoraciénse refiere. En e caso de que el Arqutecto-Director
lo exigiera, las certificaciones se extenderan al oiigen.

MEJORAS DE OBRAS LBREMENTE EJECUTADAS

Articulo 74.- Cuando € Contrafista, incluso con autorizacién del Arqui-
tecto-Director, emplease materiales de mas esmerada preparaciéon o de
mayor tamafio que € sefialado en & Proyecto o sustituyese una clase de
fébrica con otra que tuviese asignado mayor precio o gecutase con mayo-
res dimensiones cuaquiera parte de la obra, 0, en general, introdujese en
ésta y sin pedirsela, cualquiera otra modficacién que sea beneficiosa a
juicio del Arguitect-Director, no tndra derecho, sin embargo, mas que a
abono de lo que pudieracorresponder en e caso de que hubiese construido
la obra conestricta sujecién ala proyectada ycontratada o adudicada.

ABONO DE TRABAJOS PRESUPUESTADOS CON PARTIDA ALZADA

Articulo 75.- Salvo lo preceptuadoen el "Pliego de Condiciones Particu-

lares de indole econémica”, vigente en la obra, e abono de los trabajos
presupuestados en partida alzada, se efectuara de acuerdo con el proced-
miento que corresponda entre los que acontinuacion se expresan:

a) Si existen precios contratados para unidades de obras igudes, las
presupuestadas mediante parida alzada, se abonaran previa me-
dicion y aplicacion del precio establecido.

b) Si existen precics contratados para unidades de obra similares, se
estableceran precios contradictorios para las unidades con partida
alzada, deducidos de los similares contratados.

c) Sino existen precios contratados para unidades de obra iguaes o
similares, la partida alzada se abonara integramente a Contratista,
salvo el caso de que en el Presupuesto de la obra se exprese que
el importe de dicha partida debe justificarse, en cuyo caso e Arqui-
tecto-Director indcara al Contratista y con anterioridad a su gecu-
cién, @ procedimiento que de seguirse para llevar dicha cuenta,
gue en realidad sera de Administracion, valorandose los materiales
yjomales a los precios que figuren en el Presupuesto aprobado o,
en su defecto, a los que con anterioridad a la ejecucion convengan
las dos partes, incrementandose su importe total con el porcentgje
que se fije en el Pliego de Condiciones Particuares en concepto
de Gastos Generales y Beneficio Industrial del Contratista.

ABONO DE AGOTAMIENTOS Y OTROS TRABAJOS ESPECIALES NO
CONTRATADOS

Articulo 76.- Cuando fuese preciso efectuar agotamientos, inyecciones
y otra clase de trabajos de cuaquiera indole especia y ordinaria, que por no
estar contratados no sean de cuenta del Contratisia, y si no se contratasen
con tercera persona, tendra el Contratista la obligacion de redizarlos y de
satisfacer los gastos de toda clase que ocasionen, los cudes le seran
abonados por el Propietario por separado de la Contrata.

Ademas de reintegrar mensuamente ests gastos al Contratista, se le
abonara juntamente con €los el tanto por ciento delimporte total que, en su
caso, se especifique en el Pliego de Condiciones Paricuares.

PAGOS

Articulo 77.- Los pagos se efectuaran por el Propietario en los plazos
previamente establecidos, y su importe correspondera precisamente al de
las certificaciones de obra conformadas por el Arquitecto-Director, en virtud
de las cudes se verifican aquéllcs.

ABONO DE TRABAJOS EJECUTADOS DURANTE EL PLAZO DE
GARANTIA
Articulo 78.- Efectuadala recepcion provisional y si durante el plazo de
garantia se hubieran gecutado trabgjos cuaesquiera, para su abono se
procedera asi:
1. Silos trabajos que se realicen estuvieran especificados en el Pro-
yecto, y sin causa justiicada no se huhieran realizado por el Con-
tratista a su debido iempo; y el Arquitecto-Director exigiera su rea-
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lizacién durante el plazo de garantia, seran valorados a los precios
que figuren en el Presupuesto y abonados de acuerdo conlo esta-
blecido en los "Pliegos Particulares" o en su defecto en los Gene-
rales, en el caso de que dichos precios fueseninferiores a los que
rijan en la época de su realizacién; en caso contrario, se aplicaran
estos Utimos.

2. Si se han gecutado trabajos precisos para la reparacion de des-
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INDEMNIZACIONES MUT UAS

INDEMNIZACION POR RETRASO DEL PLAZO DE TERMINACION DE
LAS OBRAS

Articulo 79.- Laindemnizacién por retraso enla terminacién se estable-
cerd en un tanto por mi del importe total de los trabajos contratados, por
cada dia natural de retraso, contados a partir del dia de terminacion fijado
en el Calendaio de obra, salvo lo dspuesto en € Pliego Particuar del
presente proyecto.

Las sumas resultantes se descontaran y retendran con cargo a la fian-

za.
DEMORA DE LOS PAGOS POR PARTE DEL PROPIETARIO

Articulo 80.- Si el propietario no efectuase el pago de las obras ejecu-
tadas, dentro del mes siguiente al que corresponde € plazo convenido €
Contratista tendr4 ademas el derecho de percibir e abono de un cinco por
ciento (5%) anual (0 el que se defina en e Pliego Paricuar), en concepo

de intereses de demora, durante el espacio de tiempo del retraso y sobre el
importe de la mencionada certificacion.

Si aln transcurrieran dos meses a partir del término de dicho plazo de
un mes sin realizarse dicho pago, tendra derecho el Contratista a la resdu-
cién del contrato, procediéndose a la liquidacion correspondient de las
obras ejecutadas y de los materiales acopiados, siempre que éstos relinan
las condiciones preestablecidas y que su cantidad no exceda de la necesa-
ria para la terminacion de la obra contratada o adudicada.

No obstarte lo anteiormente expuesto, se rechazara toda sdlicitud de
resolucion del contrato fundada en dicha demora de pagos, cuando e
Contratista no justiiqgue que en la fecha de dicha sdicitud ha invertido en
obra 0 en materiales acopiados admisibles la parte de presupuesto corres-
pondiente a plazo de ejecucidn que tenga sefialado en el contrato.

EPIGRAFE 7.0
VARIOS

MEJORAS, AUMENTOS Y/O REDUCCIONES DE OBRA.

Articulo 76.- No se admitiran me oras de obra, méas que en el caso en
que el Arquitecto-Director haya ordenado por escrito la gecucién de traba-
jos nuevos o que mejoren la cdidad de los contratados, asicomo la de los
materiales y aparatos previstos en el contrato. Tampoco se admitirdn
aumentos de dbra en las unidades contratadas, savo caso de error en las
mediciones del Proyecto a mencs que e Arquitecto-Director ordene, tam-
bién por escrito, la ampliaciénde las contratadas.

En todos estos casos sera condcion indispensable que ambas partes
contratantes, antes de su ejecucion o empleo, convengan por escrito los
importes totales de las unidades mejoradas, los precios de los nuevos
materiales o aparatos ordenados emplear y los aumentos que todas estas
mejoras 0 aumentos de odbra supongan sobre el importe de las unidades
contratadas.

Se seguiran & mismo criteio y procedimiento, cuando el Arquitecto-
Director introduzca innovaciones que supongan una reduccion apreciable
en losimportes de las unidades de obra contratadas.

UNIDADES DE OBRA DEFECTUOSAS, PERO ACEPTABLES
Articdo 77.- Cuando por cuadquier causa fuera menester valorar obra
defectuosa, pero aceptable ajuicio del Arquitecto-Director de las obras,
éste determinara el precio o partida de abono después de oir al Contra-
tista, € cual debera conformarse condicha resolucién, savo el caso en
que, estando dentro del plazo de ejecucion, prefiera demader la obra 'y
rehacerla con arreglo acondiciones, sin exceder de dicho plazo.

SEGURO DE LAS OBRAS

Articulo 78.- El Contratista estara obligado a asegurar la obra contrata-
da durante todo el tiempo que dure su ejecucion hasta la recepcion definiti-
va; la cuantia del seguro coincidird en cada momento con e valor que
tengan por contratalos objetos asegurados.

El importe abonado por la Sociedad Aseguradora, en el caso de sinies-
tro, se ingresara en cuenta a nombre del Propietario, para que con cargo a
ella se abonela obra que se construya, y a medida que ésta se vaya reali-
zando.

El reintegro de dicha cantidad a Contratista se efectuara por certifica-
ciones, como el resto de los trabajos de la construccion. En ningln caso,
salvo conformidad expresa del Contratista, hecho en documento publico, €
Propietario podra disponer de dicho importe para menesteres distintos del
de reconstruccion dela parte siniestrada.

La infraccion de lo anteriormente expuesto serd motivo suficiente para
que el Contratista pueda resdver el contrato, con devolucién de fianza,
abono completo de gasts, materiales acopiadcs, etc., y una indemnizacion
equivalente al importe de los dafios causados a Contratista por el siniestro
y que no se le hubiesen abonado, pero sélo en proporcién equivalente a lo
que suponga la indemnizacién abonada por la Comparfiia Aseguradora,
respecto a importe de los dafics causados por € siniestro, que seran
tasados a estos efectos por el Arquitecto-Director.

En las obras de reforma o reparacién, se fijaran previamente la porcién
de edificio que debe ser asegurada y su cuantia, y si nada se prevé, se
entendera que el seguro ha de comprender toda la parte del edficio afecta-
da por la obra.

Los riesgos aseguradcs y las condiciones que figuren en la poliza o pé-
lizas de Seguros, los pondra el Contratista, antes de contratarlos, en cono-
cimiento del Propietario, a objeto de recabar de éste su previa conformidad
0 reparos.

Ademas se han de establecer garantias por dafios materiades ocasio-
nados por vicios y defectos dela construccion, seglin se describe en € Art.
81, en baseal Art. 19de la LO.E.
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CONSERVACION DE LA OBRA

Articulo 79.- Si el Contratista, siendo suobligacion, no atende ala con-
servacion de la obra durante el plazo de garantia, en el caso de que €
edificio no haya sido ocupado por € Propietario antes de la recepcion
definitva, el Arquitecto-Director, en representacion del Propietario, podra
disponer todolo que sea preciso para que se atienda a la guarderia, limpie-
za y todo lo que fuese menester para su buena conservacién, abonandose
todo ello por cuenta de la Contrata.

Al abandonar el Contratista el edificio, tanto por buena terminacién de
las dbras, como en e caso de resducién del contrato, estd obligado a
dejarlo desocupado y limpio enel plazo que el Arquitecto Director fije.

Después de la recepcion provisiond del edificio y en el caso de que la
conservacién del edificio corra a cargo del Contratista, no debera haber en
él més herramientas, Utles, mateiales, muebles, etc., que los indspensa-
bles para su guarderia y limpieza y para los trabajos que fuese preciso
ejecutar.

En todo caso, ocuado o no el edificio, estd obligado el Contratista a
revisar y reparar la obra, durante el plazo expresado, procediendo en la
forma prevista en e presente "Pliego de Condiciones Econdmicas”.

USO POR EL CONTRATISTA DE EDIFICIO O BIENES DEL
PROPIETARIO

Articulo 80.- Cuando durante la ejecucion de las obras ocupe € Con-
tratista, con la necesaria y previa autorizacion del Propietario, edificios o
haga uso de materiales o Utiles pertenecientes al mismo, tendré obligacion
de repararlos y conservarlos para hacer entrega de ellos a la terminacion
del contrato, en perfecto estado de conservacidn, reponiendo los que se
hubiesen inutlizado, sin derecho a indemnizacion por esta reposicion ni por
las mejoras hechas en los edificios, propedades o materides que haya
utilizado.

En el caso de que al terminar el contrato y hacer entrega del material,
propiedades o edificaciones, no hubiese cumplido el Contraista con lo
previsto en el parrafo anterior, lo realizara el Propietario a costa de aquél y
con cargo ala fianza.

PAGO DE ARBITRIOS

El pago de impuestos y arbitrios en general, municipaes o de otro ori-
gen, sobre vallas, alumbrado, etc., cuyo abono debe hacerse durante el
tiempo de gecucion de las obras y por conceptos inherentes a los propios
trabajos que se realizan, correran a cargo delacontrata, siempre que en las
condiciones particuares del Proyecto nose estipue lo contrario.

GARANTIAS POR DANOS MATERIALES OCASIONADOS POR VICIOS Y
DEFECTOS DE LA CONSTRUCCION

Articulo 81.-

El régimen de garantias exigibles para las obras de edificacion se hara
efectivo de acuerdo con la obligatoriedad que se establece en la L.O.E. (el
apartado c) exigible para edificios cuyo destino principd sea el de vivienda
segun disposicion adiciona segunda dela L.O,.E.), teniendo como referente
a las siguientes garantias:

a) Seguro de dafios materiades o seguro de caucion, para garantizar,
durante un afio, el resarcimiento de los dafios causados por vicios
o defectos de gecucién que afecten a elementos de terminacion o
acabado delas obras, que podraser sustituido por la retencion por
el promotor de un 5% del importe de la ejecucién material de la
obra.
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b) Seguro de dafios materiales o seguro de caucion, para garantizar,
durante tres afios, el resarcimiento de los dafios causados por vi-
cios o defectos de los elements constructivos o de las instalacio-
nes que ocasionen el incumplimiento de los requisitos de hahitabi-
lidad especificados en € art. 3 dela L.O.E.

c) Seguro de dafios materides o seguro de caucion, para garantizar,
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CAPITULO IV
PRESCRIPCIONES SOBRE MATERIALES
PLIEGO PARTICULAR

EPIGRAFE 1.°
CONDICIONES GENERALES

Articulo 1.- Calidad de los materiales.

Todos los materiales a emplear en la presente obra seran de primera
calidad y reuniran las condiciones exigidas vigentes referentes a materiales
y prototipos de construccién.

Articulo 2.- Pruebas y ensayos de materiales.

Todos los materides a que este capitulo se refiere podran ser someti-
dos a los andlisis o pruebas, por cuenta de la contrata, que se crean nece-
sarios para acreditarsu cdidad. Cualquier otro que haya sido especificado y
sea necesario emplear debera ser aprobado por la Direccion de las obres,
bien entendido que sera rechazado el que no relina las condiciones exig-
das por la buena pracicade laconstruccion.

Articulo 3.- Materiales no consignados en proyecto.
Los materiales no consignados en proyecto que dieran lugar a precios

contradictorios reuniran las condiciones de bondad necesarias, a juicio de la
Direccién Facultativa no teniendo el contratista derecho a reclamacion
alguna por estas condiciones exigidas.

Articulo 4.- Condiciones generales de ejecucion.

Condiciones generales de ejecucion. Todos los trabajas, incluidos en el
presente proyecto se ejecutaran esmeradamente, con arreglo a las buenas
practicas de la construccion, dé acuerdo con las condciones establecidas
en el Pliego de Condiciones de la Edficacion de la Direccion General de
Arquitectura de 1960, y cumpliendo estictamente las instrucciones
recibidas por la Direccién Facultativa, no pudiendo por tanto servir de
pretexto al contratista la baga subasta, para variar esa esmerada gecucion
ni la primerisima calidad de las instalaciones proyectadas en cuanto a sus
materiales y mano de obra, ni pretender proyectos adicionaes.

EPIGRAFE 2.°
CONDICIONES QUE HAN DE CUMPLIR LOS MATERIALES

Articulo 5.- Materiales para hormigones y morteros.

5.1. Aridos.
5.1.1. Generalidades.

Generalidades. La naturaleza de los aridos y su preparacion seran ta-
les que permitan garantizar la adecuada resistencia y durabilidad del hormi-
gon, asi como las restantes caracteristicas que se exjan a éste en el Pliego
de Prescripciones Técnicas Particulares.

Como aridos para la fabricacién de hormigones pueden emplearse are-
nas y gravas existentes en yacimientos naturales, machacados u otros
productos cuyo empleo se encuentre sancionado por la practica o resulte
aconsejable como consecuercia de estudios realizados en un laboratorio
oficial. En cuaquier caso cumplirdlas condciones de laEHE.

Cuando no se tengan antecedentes sobre la utilizacion de los aridos
disponibles, o se vayan a emplear para otras aplicaciones distintas de las ya
sancionadas por la praciica, se realizardn ensayos deidenificacion medan-
te andlisis mineraldgicos, petrogréficos, fisicos o guimicos, segun conven-
gan a cadacaso.

En el caso de utilizar escorias siderdrgicas como arido, se comprobara
previamente que son estables, es decir que no contienen silicatos inesta-
bles ni compuestos ferrosos. Estacomprobaciénse efectuara con arreglo a
método de ensayo UNE 7.243.

Se prohibe el empleode aridos que contengan sulfuros oxidables.

Se entiende por "arena” o ‘arido fino" el arido fraccion del mismo que
pasa por un tamizde 5 mm. deluz de malla (tamiz 5 UNE 7050); por 'grava"
0 ‘arido grueso"” el que resulta detenido por dicho amiz; y por "arido total’ (0
simplemente "arido’ cuando no hay lugar a confusiones), aquel que, de por
si 0 por mezcla, posee las proporciones de arenay grava adecuadas para
fabricar el hormigén necesario en € caso particular que se considere.

5.1.2. Limitacién de tamafio.
Cumplira las condiciones sefidadas en lainstrucciéon EHE.

5.2. Agua para amasado.
Habra de cumplir las siguientes prescripciones:
- Acideztd que @ pH sea mayor de 5. (UNE 7234:71).
- Sustarcias solubles, menos de quince gramos por litro (15 gr./l.),
segiin NORMA UNE 7130:58.
- Sulfatos expresados en S04, menos de un gramo por litro (1 gr.A.)
segln ensayo de NORMA 7131:58.
- 16n cloro para hormigén con armaduras, menos de 6 gr./I., segun
NORMA UNE 7178:60.
- Crasas o aceites de cuddquier clase, menos de quince gramos por
litro (15 gr./1.). (UNE 7235).
- Carencia absoluta de azlcares o carbohidratos segun ensayo de
NORMA UNE 7132:58.
- Demaés prescripciones dela EHE.

5.3. Aditiv os.

Se definencomo adivos a emplear en hormigones y morteros aquellos
productos sdidos o liquidos, excepto cemento, aridos o agua que mezcla-
dos durante el amasado madifican o mejoran las caracteristicas del mortero
u hormigén en especial enlo referente al fraguado, endurecimiento, plastici-
dad e ircluso de aire.

Se establecen los siguientes limites:

- Sise emplea cloruro calcico como acelerador, su dosificacion sera
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igual o menor del dos por ciento (2%) en peso del cemenb y si se
trata de hormigonar con temperaturas muy bajas, del tres y medio
por ciento (3.5%) del peso del cemento.

- Sise usan areantes para hormigones normales su proporcion sera
tal que la disminucion de residentes a compresion producida por la
inclusién del aireante sea inferior al veinte por ciento (20%). En
ningun caso la proporciéon de areante serd mayor del cuatro por
ciento (4%) del peso encemento.

- En caso de empeo de colorantes, la proporcién sera inferior al
diez por ciento del peso del cemento. No se emplearan colorantes
organicos.

- Cualquier otro que se derive dela aplicaciéon dela EHE.

5.4. Cemento.

Se entiende como tal, un agomerante, hidraulico que responda a algu-
na de las definiciones del pliego de presciipciones técnicas generales para
la recepcion de cementos R.C. 03. B.O.E. 16.01.04.

Podra almacenarse en sacos 0 a granel. En el primer caso, € almacén
protegera contra la intemperie y la humedad, tanto del suelo como de las
paredes. Sise almacenara a granel, no podran mezclarse en el mismositio
cementos de distintas calidades y procedercias.

Se exigira al contratista la realizacién de ensayos que demuestren de
modo satisfactorio que los cementos cumplenlas condiciones exigidas. Las
partidas de cemento defectuoso seran retiradas de la obra en el pazo
méaximo de 8 dias. Los métodos de ensayo seran los detalados en el citado
“Pliego General de Condiciones para la Recepcién de Conglomerantes
Hidraulicos.” Se realizaran enlaboratorics homdogados.

Se tendra en cuenta prioritariamente las determinaciones de la Instruc-
cion EHE.

Articulo 6.- Acero.

6.1. Acero de alta adherencia en redondos para armaduras.

Se aceptaran aceros de dta adherencia que leven € sello de confor-
midad CIET SID homologado por el M.O.P.U.

Estos aceros vendran marcados de fébricacon sefiales indelebles para
evitar confusiones en su empleo. No presentardn ovalaciones, grietas,
sopladuras, nimermas de seccion superiores a cinco por ciento (5%).

El médulo de elasticidad sera igua o mayor de dos millones cienmil ki-
logramos por centimetro cuadrado (2.100.000 kg./cm?2). Entendiendo por
limite eldsticola minima tensién capaz de producir una deformacién perma-
nente de dos décimas por ciento (0.2%). Se prevé el acero delimite eastico
4.200 kg./cm2, cuya carga de rotura no sera inferior a cinco mil doscientos
cincuenta (5.250 kg./cm ) Esta tension de rotura es el valor de la ordenada
maxima del dagrama tension deformacion.

Se tendra en cuenta prioritariamente las determinaciones de la Instruc-
cion EHE.

6.2. Acero laminado.

El acero empleado en los perfiles de acero laminado sera de los tipos
establecidos en la norma UNE EN 10025 (Productos laminados en cadiente
de acero no aleado, para construcciones metédicas de uso general) , tam-
bién se podran utilizar los aceros establecidos por las normas UNE EN
10210-1:1994 relativa a perfiles huecos para la construccion, acabados en
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caliente, de acero no aleado de grano fino, y en la UNE EN 10219-1:1998,
relativa a secciones huecas de acero estructural conformadas en frio.

En cualquier caso se tendran encuenta las especificaciones de articu-
lo 4.2 del DB SE-A Seguridad Estructural Acero del CTE.

Los perfiles vendran con su correspondente identificacién de fabrica,
con seflales indelebles para evitar confusiones. No presentaran grietas,
ovalizaciones, sopladuras ni mermas de seccion superiores al cinco por
ciento (5%).

Articulo 7.- Materiales auxiliares de hormigones.

7.1. Productos para curado de hormigones.

Se definen como productos para curado de hormigones hidraulicos los
que, aplicados en forma de pintura pulverizada, depositan una pelicula
impermeable sobre la superficie del hormigén para impedir la pérdida de
agua por evaporizacion.

El color de la capa protectora resultante sera claro, preferiblemente
blanco, para evitar la absorcion del caor solar. Esta capa debera ser capaz
de permanecer intacta durante siete dias al menaos después de una aplica-
cion.

7.2. Desencofrantes.

Se definen como tales a los productos que, aplicados en forma de pin-
tura a los encofrades, disminuyen la adherencia entre éstos y el hormigén,
facilitandola labor de desmoldeo. EI empleo de éstas productos deberé ser
expresamente autorizado sin cuyo requisito no se podran utlizar.

Articulo 8.- Encofrados ycimbras.

8.1. Encofrados en muros.

Podran ser de madera o metdlicos pero tendran lasuficiente iigidez, la-
tiguillos y puntales para que la deformacion méaxima dehida a empue de
hormigoén fresco sea infeiior a un centimetro respecto a la superficie teérica
de acabado. Para medir estas deformaciones se aplicara sobrela supericie
desencofrada una regla metdlica de 2 m. de longtud, recta si se trata de
una superficie plana, o curva si ésta es reglada.

Los encofrados para hormigén visto necesariamente habran de ser de
madera.

8.2. Encofrado de pilares, vigas y arcos.

Podran ser de madera o metalicos pero cumpliran la condicién de que
la deformacién maxima de una arista encofrada respecto a la tedrica, sea
menor o igual de un centimetro de la longitud tedrica. Ilguamente debera
tener el confrontado lo suficientemente rigido para soportar los efectos
dindmicos del vibrado del hormigén de forma que el maximo movimiento
locd producido por esta causasea de cinco milimetros.

Articulo 9.- Aglomerantes excluido ceme nto.

9.1. Cal hidréaulica.

Cumplira las siguientes condiciones:

- Peso especifico comprendido entre dos enteros y cinco décimas y dos
enteros y ocho décimas.

- Densidad aparente superior a ocho décimas.

- Pérdida de peso por cdcinacion a rgo blanco menor del doce por
ciento.

- Fraguado entre nueve y treinta horas.

- Residuo de tamiz cuatro mil novecientas malas menor del seis por
ciento.

- Resistencia a la traccion de pasta pura a los siete dias supeilior a ocho
kilogramos por centimetro cuadrado. Curado de la probeta un dia d ai-
re y el resto en agua.

- Resistencia a la traccion del mortero normal a los siete dias superior a
cuatro kilogramos por centimetro cuadrado. Curado por la probeta un
dia al aire y el resto en agua.

- Resistencia a la traccion de pasta pura a los veintiocho dias superior a
ocho kilogramos por centimetro cuadrado y también superior en dos ki-
logramos porcentimetro cuadrado ala alcanzada a séptimo dia.

9.2. Yeso negro.

Debera cumplir las siguientes condiciones:

- El contenido en sulfato calcico semihidratado (S04Ca/2H,0) serd como
minimo del cincuenta por ciento enpeso.

- El fraguado no comenzara antes de los dos minutos y no terminara
después de los treina minuos.

- Entamiz 0.2 UNE 7050 no sera mayor del veinte por ciento.

- Entamiz 0.08 UNE 7050 nosera mayor del cincuenta porciento.

- Las probetas prismaticas 4-4-16 cm. de pasta normal ensayadas a
flexion con una separacion entre apoyos de 10.67 cm. resistiran una
carga centra de ciento veint kilogramas como minimo.

- La resistencia a compresion determinada sobre medas probetas
procedentes del ensayo a flexion, serd como minimo setenta y cinco ki-
logramos por centimetros cuadrado. La toma de muestras se efectuara
como minimo en untres por ciento delos casos mezclando el yeso pro-
cedente de los diversos hasta obtener por cuarteo una muestra de 10
kgs. como minimo una muestra. Los ensayos se efectuaran segun las
normas UNE 7064 y 7065.

Articulo 10.- Materiales de cubierta.

10.1. Tej as.
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10.2. Impermeabilizantes.

Las laminas impermeahilizantes podran ser bituminasas, pldsicas o de
caucho. Las l&minas y las impimaciones deberan llevar una etiqueta ident-
ficatva indicando la clase de producto, € fabricante, las dimensiones y €
peso por metro cuadrado. Dispondran de Sello INCE-ENOR y de homdo-
gacion MICT, o de un sello o certificacion de conformidad incluida en e
registro del CTE del Ministerio de la Vivienda.

Podran ser bituminosos ajustandose a uno de los sistemas aceptados
por el DB correspondiente del CTE, cuyas condiciones cumplira, o, no
bituminoscs o bituminosos madificados teniendo concedido Documento de
Idoneidad Técnica de 1 E.T.C.C.cumpliendo todas sus condiciones.

Articulo 11.- Plomo y Cinc.

Salvo indicacion delo contrariola ley minima del pomo sera de noven-
ta y nueve por ciento.

Sera de la méor calidad, de pimera fusién, duce, fexible, laminado
teniendo las planchas espesor uniforme, fractura brillante y cristdina,
desechandose las que tengan picaduras o presenten hgas, aberturas o
abolladuras.

El plomo que se emplee en tuberias serd compacto, maleable, dictil y
exento de sustancias extrafias,y, en general, de bdo defecto que permita la
filtracion y escape dd liquido. Los didmetros y espesores delos tubos seran
los indicados en el estado de mediciones o en su defecto, los que indque la
Direccién Facultativa.

Articulo 12.- Materiales para fabrica y forjados.

12.1. Fabrica de ladrillo y bloque.

Las piezas utlizadas en la construccién de fabricas de ladrillo o blogue
se ajustaran a lo estipuado en el articuo 4 del DB SE-F Seguridad Estruc-
tural Fabrica, del CTE.

La resistencia normalizada a compresion minima delas piezas sera de
5 N/mma2.

Los ladrillos seran de primera calidad segun queda definido en la Nor-
ma NBE-RL /88 Las dimensiones de los ladrilos se mediran de acuerdo con
la Norma UNE 7267. La resistencia a compresion de los ladrillos serd como
minimo:

L. macizos = 100 Kg. em?2
L. perforados = 100 Kg./cm2
L. huecos = 50 Kg. m?2

12.2. Viguetas prefabricadas.

Las viguetas seran armadas o pretensadas seglnla memoria de cécu-
lo y deberan poseer la autorizaciéon de uso del M.O.P. No obstante el fabri-
cante debera garantizar su fabricacion y resultados por escrito, caso de que
se requiera.

El fabricante debera facilitar instrucciones adicionales para su uiliza-
cién y montaje en caso de ser éstas necesarias siendo responsable de los
dafios que pudieran ocurrir por carencia delas instrucciones necesarias.

Tanto el forjado como su ejecucion se adaptard a la EFHE (RD
642/2002).

12.3. Bov edillas.
Las caracteristicas se deberan exigr directamente al fabicante a fin de
ser aprobadas.

Articulo 13.- Materiales para solados y alicatados.

13.1. Baldosas y losas de terrazo.

Se compondran como minimo de una capa de huella de hormigén o
mortero de cemento, triturados de piedra 0 marmol, y, en general, coloran-
tes y de una capa base de mortero menas rico y arido més grueso.

Los aridos estaran limpios y desprovistos de arcilla y materia organica.
Los cdorantes no seran organicos y se gustaran a la Norma UNE 41060.

Las tolerancias en dimensiones seran:

- Para medidas superiores a diez centimetros, cinco décimas de milime-
tro en mas o enmenos.

- Para medidas de diez centimetros o menos tres décimas de milimetro
en mas o enmenacs.

- El espesor medido en dstntos puntos de su contomo no variara en
més de un milimetro y medio y no sera inferior a las valores indicados a
continuacion.

- Se entiende a estos efectos por lado, el mayor del rectangulo si la
baldosa es rectangular, y si es de otra forma, el lado minimo del cua-
drado circunsciito.

- El espesorde la capa dela huella serd uniforme y no menor en ningn
punto de siete milimetros y en las destinadas a soportar trafico o en las
losas no menor de ocho milimetros.

- Lavariacion maxima admisible enlos angulos medida sobre un arco de
20 cm. de radio sera de mas/imenos medio milimetro.

- Laflecha mayor de una diagond no sobrepasara el cuatro por mil dela
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longitud, en més o en menos.

- El coeficiente de absorcién de agua determinado segin la Norma UNE
7008 sera menor oiguad al quince por ciento.

- El ensayo de desgaste se efectuara segin Norma UNE 7015, con un
recorrido de 250 metros en himedo y con arena como abrasivo; el
desgaste maximo admisible sera de cuatro milimetros y sin que apa-
rezca la segunda capa tratdndose de baldosas para interiores de tres
milimetros en baldosas de aceras o destinadas a soportar trafico.

- Las muestras para los ensayos setomaran por azar, 20 unidades como
minimo del milary cinco unidades por cada milar mas, desechando y
sustituyendo por otras las que tengan defectos visibles, siempre que el
numero de desechadas no exceda del cinco porciento.

13.2. Rodapiés de terrazo.

Las piezas para rodapié, estaran hechas de los mismos matriales que
los del sdado, tendran un canto romo y sus dimensiones seran de 40 x 10
cm. Las exigencias técnicas serdn analogas alas del material de sdado.

13.3. Azulg os.

Se definen como azulejos las piezas pdigonales, con base ceramica
recubierta de una superficie vidriada de colorido variado que sirve para
revestir paramentos.

Deberan cumplir las siguientes condiciones:

- Serhomogéneos, de textura compacta y restantes a desgaste.

- Carecer de grietas, coqueras, planos y exfoliaciones y materias extra-
flas que pueden disminuir suresistencia y duracion.

- Tenercdor uniforme ycarecer de manchas eflorescentes.

- Lasupefficie vitrificada serd completamente plana, salvo cantas romos
o terminales.

- Los azulejos estaran perfectamente moldeados y su forma y dimensio-
nes seranlas sefialadas enlos planos. Lasuperficie delos azulejos se-
ra brillante, salvo que, explicitamente, se exja que la tengamate.

- Los azulejos situadaos enlas esquinas noseran lisos sino que presenta-
ran segun los casos, un canto romo, largo o corto, o un terminad de es-
quina izquierda o derecha, o un termina de angulo entrante con apare-
jo vertical u horizontal.

- Latolerancia en las dimensiones sera de un uno porciento enmenos y
un cero en mas, para los de pimera clase.

- Ladeterminacion delos defectos en las dimensiones se hara aplicando
una escuadra perfectamente ortogona a una vertica cualquiera del
azulejo, haciendo caincidir una de las aristas con un lado de la escua-
dra. La desviacion del extremo de la otra arista respecto a lado de la
escuadra es el error absoluto, que setraducira aporcentua.

13.4. Baldosas y losas de marmol.

Los marmoles deben de estar exentos de los defectos generales tales
como pelos, grieas, coqueras, bien sean estos defectos debidos a trastor-
nos de la formaciéon de la masa o a la mala explotacién de las canteras.
Deberan estar perfectamente planos y puimentados.

Las baldosas seran piezas de 50 x 50 cm. como maximo y 3 cm. de
espesor. Las tolerancias en sus dmensiones se gustaran a las expresadas
en el parrafo 9.1. paralas piezas de terrazo.

13.5. Rodapiés de marmol.

Las piezas de rodapié estaran hechas del mismo materid que las de
solado; tendran un canto romo y serdn de 10 cm. de alb. Las exigencias
técnicas seran andogas a las del sdado de marmol.

Articulo 14.- Carpinteria de taller.

14.1. Puertas de madera.

Las puertas de madera que se emplean en la obra deberan tener la
aprobacion del Ministerio de Industria, la autorizacion de uso del M.O.P.U. o
documento de idoneidad #cnica expeddo por el .LET.C.C.

14.2. Cercos.
Los cercos de las marcos interiores seran de primera calidad con una
escuadria minimade 7 x5 cm.

Articulo 15.- Carpinteria metélica.

15.1. Ventanas y Puertas.

Los perfiles empleados en la confeccién de ventanas y puertas metali-
cas, seran especiales de doble junta y cumplirdn todas las prescripciones
legales. No se admitiran rebabas ni curvaturas rechazandose los elementos
que adolezcande algin defecto de fabricacion.

Articulo 16.- Pintura.

16.1. Pintura al temple.

Estard compuesta por unacola dsuelta en agua y un pigmento mineral
finamente dsperso con la adicién de un antiferment tipo formol para evitar
la putrefacciéon de la cola. Los pigmentos a utilizar podran ser:- Blanco de
Cinc que cumplird la Norma UNE 48041.

- Litop6n que cumplirala Norma UNE 48040.
- Biodxido de Titanio ipo anatasasegunla Norma UNE 48044

También podran emplearse mezclas de estas pigmentos con carbonato
calcico y sulfato basico. Estos dos Utimos productos considerados como
cargas no podran entrar en una proporcion mayor del veinticinco por ciento
del peso del pigment.
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- Fijeza en su tnta.
- Facultad deincorporarse al aceite, cdor, etc.
- Serinalterables a la accion delos aceites o de otros colores.
- Insolublidad enel agua.

Los aceites y barnices reunirdn asu vez las siguientes condiciones:

- Serinalterables porla accion del aire.
- Conservar la fijeza delos cdores.
- Transparercia y cdor perfectos.

Los cdores estaran bien mdidos y seran mezclados con el aceite, bhien
purificados y sin poscs. Sucolor serd amarillo claro, no admitiéndose el que
al usarlo, deje manchas o rafagas que indquen la preserncia de sustancias
extrafas.

mhmw

Articulo 18.- Fontaneria.

18.1. Tuberia de hierro galv anizado.

La designacion de pesos, espesores de pared, tolerancias, etc. se gus-
taran a las correspondientes normas DIN. Los manguitos de uniénseran de
hierro maleable galvanizado conjunta esmerilada.

18.2. Tuberia de cemento centrifu gado.

Todo saneamiento horizontal se realizara en tuberia de cement centri-
fugado siendo & didmetro minimo a utilizar de veinte centimetros.

Los camhios de seccion se realizaran mediante las arquetas corres-
pondientes.

18.3. Bg antes.

Las baantes tanto de aguas pluviales como fecales seran de fbroce-
mento o materides pléasticos que dispongan autorizaciéon de uso. No se
admitiran bgjantes de dametro inferiora 12cm.

Todas las uniones entre tubos y piezas especides se realizaran me-
diante uniones Gibault.

18.4. Tuberia de cobre.

La red de distribucion de agua y gas butano se realizara en tuberia de
cobre, sometendo a la citada tuberia a la presién de prueba exigida por la
empresa Gas Butano, operacion que se efectuard una vez acabado €
montaje.

Las designaciones, pesos, espesores de pared y tolerancias se gusta-
ran a las normas correspondientes delacitadaempresa.

Las valwlas alas que se sometera a una presiéon de prueba superior
en un cincuenta por ciento a la presion de trabgjo seran de marca aceptada
por la empresa Gas Butano ycon las caracterisicas que ésta le indique.

Articulo 19.- Instalaciones eléctricas.

19.1. Normas.

Todos los materiales que se empleen en la instaacion eéctica, tanto
de AT. como de BT., deberdn cumplir las presciipciones técnicas que
dictanlas normas internacionales C.B.1, los reglamentos para instaaciones
eléctricas actuamente en vigor, asi como las normas #cnico-practicas de la
Compafiia Suministradora de Erergia.

19.2. Conductores de baja tension.

Los conductores de los cables seran de cobre de nudo recocido nor-
malmente con formaciéne hilo tnico hasta seis milimetros cuadrados.

La cubierta ser4 de policloruro de vinilo tratada convenientemente de
forma que asegure mejor resistencia al frio, a la laceracion, a la abrasion
respecto d policloruro de vinilo norma. (PVC).

La accion sucesiva del sol y de la humedad no deben provocar la méas
minima ateracién de la cubierta. El relleno que sirve para dar forma al cable
aplicado por extrusion sobre las almas del cableado debe ser de materia
adecuado de manera que puedaser facilmente separado para laconfeccion
de los empalmes y terminaes.

Los cables denominados de ‘instalacion” normamente algados en tu-
beria protectora seran de cobre con aislamiento de PVC. La tensi6n de
seniciosera de 750V y la tensiénde ensayo de 2.000 V.

La seccién minima que se utlizard en los cables destinados tanto a cir-
cuitos de aumbrado como de fuerza sera de 1.5 m2

Los ensayos de tension y dela resistenciade aislamiento se efectuaran
con la ensi6n de prueba de 2.000 V. y de igua forma que en los cables
anteriores.

19.3. Aparatos de alumbrado interior.

Las luminarias se construiran con chasis de chapa de acero de calidad
con espesor o nervaduras suficientes para acanzar tal igidez.

Los enchufes con toma de tierra tendran esta toma dspuesta de forma
que sea la primera en estableceise y la dtima en desaparecer y seran
irreversibles, sin posibilidad de error en la conexion.

14



PLIEGO DE CONDICIONES DE LA EDIFICACION (CTE)

% COI ‘LEGI OHLI AL

CAPITULO V PRESCRIPCIONES EN CUs %O ié%' R@% iﬁ
CAPITULO VI PRESCRIPCINES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO

15.09.2009 11/04261/09

UNIDADES DE OBRA 'y
INADO. MANTENIMIENTO
PLIEGO PARTICULAR

iH

Articulo 20.- Movimiento de tierras. cion de egngagi@{lsaetmntdan"ienbs, apeos y protecciones superficiales del
tg{f@\f@l 1 O/ 1998- CAIB)
’ las medidas necesaras para evitarla

fg}éﬁ'ﬁﬁgWéSBe la misma la zona de excavacion,

20.1. Explanacion y préstamos.
Consiste en el conjunio de operaciones para excavar, evacuar, rellenar 00475FE {56256 eY éﬁ&%?

y nivelar el terreno asi comolas zonas de préstamos que puedan necesitar- colocandose ataguias, drenajes, protecciones, cunetas, canaletas y conductos
se y el consiguiente transporte de los productos removidos a depdsito o de desagiie que sean necesarios.

lugar de empleo. Las aguas superficiales deberan ser desviadas por la Contrata y canali-
20.1.1. B ecucion de las obras. zadas antes de que dcancen los faludes, las paredes y el fondo de laexcava-

Una vez terminadas las operaciones de desbroce del terreno, seinicia- cion dela zanja.
ran las obras de excavaciones gustandose a las alienaciones pendentes El fondo de la zanja debera quedar libre de tierra, fragmentos de roca,
dimensiones y demas informacién contenida enlos plancs. roca altrada, capas de terrenoinadecuado o cualquier elemento extrafio que

La tierra vegeta que se encuentre en las excavaciones, que no se pudiera debilitar su resistencia. Se limpiaran las gietas y hendduras, relle-
hubiera extraido en el desbroce se aceptara para su utilizacién posterior en nandose con material compactado o hormigén.
proteccion de superficies erosionables. La separacion entre el tajo de la maquina y la entibacién no sera mayor

En cualquier caso, la tierra vegetal extraida se mantendra separada del de vez y medialaprofunddad dela zanja enese punto.
resto de los productos excavados. En e caso de terrenos meteoiizables o erasionables por viento o lluvia,

Todos los materides que se obtengan de la excavacién, excepcion las zanjas nunca permaneceran abiertas mas de 8 dias, sin que sean proteg-
hecha de la tierra vegetal, se podran uilizar en la formacion de rellenos y das ofinalizados los trabajos.
demads usos fijados en este Pliego y se transportaran directamente a las Una vez alcanzada la cota inferior de la excavacién de la zanja para
zonas previstas dentro del solar, o vertedero si no tuvieran aplicacion dentro cimentacion, se hara una revision genera de las edifcaciones medianeras,
de la obra. para observar si se han producido desperfectos y tomar las meddas

En cualquiercasono se desechara ningin material excavado sin previa pertinentes.
autorizacioén. Durante las diversas etapas de la construccion de la explana- Mientras nose efectle laconsdidacion definitva de las paredes y fondos
cién, las dbras se mantendran en perfectas condiciones de drenge. de la zanja, se conservaran las entibaciones, apuntaamientos y apeos que

El material excavado no se podra colocar de forma que represente un hayan sido necesarios, asicomo las vallas, cerramientos y demés medidas de
peligro para construcciones existentes, por presion directa o por sobrecarga proteccion.
de los rellenas contiguos. Los productos resultantes de la excavacion de las zanjas, que sean

Las operaciones de desbroce y impiezase efectuaranconlas aprovechables para un relleno posteiior, se podran depositar en montones
precauciones necesarias, para evitar dafio alas construcciones cdindantes situados a unsolo lado dela zanja, y a una separacion del borde de la misma
y existentes. Las arboles a deribarcaeran hacia e centro de la zona objeto de 0,60 m. como minimo, dejando libres, caminas, aceras, cunetas, acequias
de la limpieza, acotandoselas zonas de vegetacion o arbdado destinadas a y demas pasos yservicics existentes.
permanecer en su sitio. 20.2.2.Preparacion de cimentaciones.

Todos los tocones y raices mayores de 10 cm. de didmetro seran La excavacién de cimientos se profundizara hasta el limite indicado en
eliminadas hasta una profunddad no inferior a 50 cm., por debao de la el proyecto. Las corrientes o aguas pluvides o subterraneas que puderan
rasante de excavacion y no menor de 15 cm. por debajo de la superficie presentarse, se cegaran o desviaran en la formay empleando los medios
natural del terreno. convenientes.

Todos los huecos causados porla extraccion de tocones y raices, se Antes de proceder al vertido del hormigén y la colocacion de las arma-
rellenaran con materid andogo d existente, compactandose hasta que su duras de cimentacion, se dispondra de una capa de hormigén pabre de diez
superficie se guste a nivel pedido. centimetros de espesor debidamente nivelada.

No existe dbligacion por parte del constructor de trocear la madera a El importe de esta capa de hormigén se considera incluido en los pre-
longtudes infeliores a tres metros. cios unitaios de cimentacion.

La ejecucién de estos trabajos se redizara produciendo las menores 20.2.3. Medicion y abono.
molestias posibles alas zonas hahitadas préximas a terreno deshrozado. La excavacion en zanjas o pozos se abonara por metros cubicos real-
20.1.2. Medicion y abono. mente excavados medidos por diferencia entre los datos iniciales tomados

La excavacion de la explanacién se abonara por metros cuhicos real- inmediatamente antes de iniciar los trabajos y los datos finales tomad os
mente excavados medidos por diferencia entre los datos iniciales tomados inmediatamente después de finalizados los mismos.
inmediatamente antes de iniciar los trabgos y los dabs finales, tomados
inmediatamente después de corcluidos. La medcion se hard sobre los 20.3. Relleno y apisonad o de zanj as de pozos.
perfiles obtenidos. Consiste en la extension o compactacion de materiaes terrosos, pro-

cedentes de excavaciones antefiores o préstamos para relleno de zanjas y
20.2. Excav acion en zanjas y pozos. pozos.

Consiste en el conjunto de operaciones necesarias para consegur em- 20.3.1. Extensién y compactacion.
plazamiento adecuado para las obras de fabrica y estructuras, y sus cimen- Los materiales de relleno se extenderan en tongadas sucesivas de es-
taciones; comprenden zanjas de drenaje u otras analogas. Su ejecucion pesor uniforme y sensiblemente horizontaes. El espesor de estas tongadas
incluye las operaciones de excavacién, nivelacién y evacuacion del terreno sera el adecuado a los medios disponibles para que se obtenga en todo el
y el consiguiente transporte de los productos removidos a depdsito o lugar mismo grado de compactacion exigido.
de empleo. La superficie de las tongadas sera horizonta o convexa con pendiente
20.2.1. B ecucion de las obras. transversal maxima del dos por ciento. Una vez extendida la tongada, se

El contratista de las obras nofficard con la antelacion suficiente, el co- procedera a la humectacion si es necesario.
mienzo de cualquier excavacion, a fin de que se puedan efectuar las medi- El contenido 6ptimo de humedad se determinara en obra, a la vista de
ciones necesarias sobre el terreno inalterado. El terreno natural adyacente la maquinaria disponible y de los resutados que se obtengan de los ensa-
al de laexcavaciono se modificara ni renovara sin autorizacion. yos realizados.

La excavacién continuard hasta llegar a la profundidad en que aparez- En los casos especiales en que la humedad natura del material sea
ca € firme y obtenerse una superficie limpa y irme, a nivel o escalonada, excesiva para conseguir la compactacion prevista, se tomaran las medidas
segun se ordene. No obstante, la Direccion Facutatva podra modificar la adecuadas procediendo incluso a la desecacion por oreo, o por adicion de
profundidad, si la vista de las condiciones del terreno lo estimara necesario mezcla de materiales secas o sustancias apropiadas (cal viva, etc.).

a fin de conseguir unacimentacién satisfactoria. Conseguida la humectacion mas conveniente, posteiormente se pro-

El replanteo se redizard de tal forma que existiran puntbs fijos de refe- cedera a lacompactacién mecéanica de la tongada.
rencia, tanto de cotas como de nivel, siempre fueradel area de excavacion. Sobre las capas en gecucion debe prohibirse la accion de todo tipo de

Se llevara en obra un contrd detallado de las medciones de la excava- trafico hasta que se haya completado su composicion. Si ello no es factible
cién delas zanjas. el trafico que necesariamente tenga que pasar sobre ellas se distribuira de

El comienzo de la excavacion de zanjas se realizara cuando existan to- forma que se concentren rodadas en superficie.
dos los elementos necesaiios parasu exavacion, includo lamaderapara una Si el relleno tuviera que realizarse saobre terreno natural, se redizara en
posible entibacién. primer lugar el desbroce ylimpieza del terreno, se seguirdconla excavaciéon y

La Direccién Fecultativaindicara siempre la profundidad de los fondos de extraccion de materia inadecuado enla profunddad requerida porel Proyecto,
la excavacion de la zanja, aungue sea distinta a la de Proyecto, siendo su escarificandose posteiormente e terreno para conseguir la debida trabazon
acabadolimpio, a nivel o escaonado. entre el relleno y € terreno.

La Contrata debera asegurar la estabilidad de los taludes y paredes ver- Cuando € relleno se asient sobre un terreno que tiene preserncia de
ticales de todas las excavaciones que redice, aplicando los medios de entba- aguas superfcides o subterrdneas, se desviaran las pimeras y se captaran y
cién, apuntalamiento, apeo y proteccion superficial del terreno, que considere conduciran las segundas, antes de comenzar laejecucion.
necesario, a fin deimpedirdesprendimientos, derrumbamientos y deslizamien- Si los terrencs fueran inestables, apareciera turba o arcillas bandas, se
tos que pudieran causar dafio a personas o alas dbras, aunque tales medos aseguraralaeliminacion de este mateiial o suconsolidacion.
no estuvieran definidas en € Proyecto, o no hubiesen sido ordenados por la Una vez extendida la tongada se procedera a su humectacion si es
Direccion Facultativa. necesario, de forma que e humedecimiento sea uniforme.

La Direccion Facultativa podra ordenar en cuaquier momento la coloca- El relleno delos trasdés de los muros se realizard cuando éstos tengan
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la resistencia requelida y no antes delos 21 dias sies de hormigon.

Después de haber llovido no se extendera una nueva tongada de relleno
o terraplén hasta que la dtima se haya secado, 0 se escarifcara afiadiendo la
siguiente tongada més seca, hasta consegur que la humedad fina sea la
adecuada.

Si por razones de sequedad hubieraque humedecer una tongada se hara
de formauniforme, sin que existan encharcamientos.

Se pararanlos trabajos de terrapenado cuando latemperatura descienda
de 2°C.

20.3.2. Medicién y Abono.

Las distintas zonas de los rellenos se abonaran por metros cubicos
realmente eecutados medidos por dferencia entre los datos iniciales
tomados inmediatamente antes de iniciarse las trabajos y los datos finaes,
tomados inmediatamente después de compactar el terreno.

Articulo 21.- Hormigones.

21.1. Dosificacion de hormigones.

Corresponde a contratista efectuar e estudio grandométrico de los
aridos, dosificacion de agua y consistencia del hormigén de acuerdo con los
medios y puesta en obra que emplee en cada caso, y siempre cumpliendo
lo presciito enla EHE.

21.2. Fabricacién de hormigones.

En la confeccidn y puesta en obra de los hormigones se cumpliran las
prescripciones generales de la INSTRUCCION DE HORMIGON
ESTRUCTURAL (EHE). REAL DECRETO 2661/1998, de 11-DIC, de
Ministerio de Fomento.

Los aridos, € agua y el cemento deberan dosificarse automaticamente
en peso. Las instalaciones de dosificacion, lo mismo que todas las demés
para la fabricacion y puesta en obra del hormigdn habran de someterse a lo
indicado.

Las tderancias admisibles en la dosificaciéon seran del dos por ciento
para el aguay el cemento, cinco por ciento para los distintos tamafios de
aridos y dos por ciento para el arido total. En la consistencia del hormigoén
admitira unatolerancia de veinte milimetras medida conel cono de Abrams.

La instaacién de hormigonado sera capaz de realizar una mezcla regu-
lar e intima de los componentes proporcionando un hormigén de cdor y
consisterciauniforme.

En la hormigonera deberd cdocarse una placa, en la que se haga
constar la capacidad y la velocidad en revoluciones por minuto recomenda-
das por el fabricante, las cuales nunca deberan sobrepasarse.

Antes de introducir el cemento y los aridos en el mezclador, este se
habra cargado de una parte de la cantidad de agua requerida por la masa
completandose la dosificacion de este eemento en un periodo de tiempo
que no debera ser inferior acinco segundos ni superior a la tercera parte del
tiempo de mezclado, contados a partir dé momento en que & cemento y los
aridos se han introducido en el mezclador. Antes de volver a cargar de
nuevo la hormigonera se vaciara totalmente su contenido.

No se permiira volver a amasar en ningin caso hormigones que hayan
fraguado parciamente aunque se afiadan nuevas canidades de cement,
aridos y agua.

21.3. Mezcla en obra.
La ejecucion de la mezcla en obra se hara de la misma forma que la
sefialada para la mezcla encentral.

21.4. Transporte de hormigoén.

El transporte desde la hormigonera se realizara tan rdpidamente como
sea posible. En ningln caso se blerara la colocacion en obra de hormigo-
nes que acusen un principio de fraguado o presenten cualquier otra altera-
cion.

Al cargar los elementos de transporte no debe formarse con las masas
montones cénicos, que favorecerianla segregacion.

Cuando la fabricacién de la mezcla se haya realizado en una instala-
cion central, su transporte a obra debera realizarse empleando camiones
provistos de agitadores.

21.5. Puesta en obra del hormigén.

Como norma general no debera transcurrir mas de una hora entre la
fabricacion del hormigén, supuestaen obra y sucompactacion.

No se permitira el vertido libre del hormigén desde alturas supeiiores a
un metro, quedando prohibido el arrojarlocon palas a gran distancia, distri-
buirlo con rastrillo, o hacerlo avanzar mas de medio metro de los encofra-
dos.

Al verter el hormig6n se removera enérgica y eficazmente para que las
armaduras queden perfectamente enwueltas, cuidando especiamente los
sitios en que se retne gran cantidad de acero, y procurando que se man-
tengan los recubrimientos y laseparacion entre las armaduras.

En losas, el extenddo del hormigén se ejecutara de modo que € avan-
ce se redice en todo su espesor.

En vigas, € hormigonado se hard avanzando desde las extremos, lle-
nandolas en toda su altura y procurando que el frente vaya recoddo, para
que no se produzcan segregaciones y la lechada escurra a lo largo del
encofrado.

21.6. Compactacion del hormig6n.

La compactacion de hormigones debera realizarse por vibracién. Los
vibradores se aplicaran siempre de modo que su efecto se extienda a toda
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puntos prolongadamente. No se introducira el vibrador a menos de 10 cm.
de la pared de encofrado.

21.7. Curado de hormigén.

Durante el primer periodo de endurecimiento se sometera al hormigén
a un proceso curado segin el tipo de cemento uilizado y las condiciones
climatol6gicas de lugar.

En cualquier caso debera mantenesse la humedad del hormigon y evi-
tarse todas las causas tanto externas, como sobrecarga o vibraciones, que
puedan provocar la fisuracion del eemento hormigonado. Una vez humede-
cido el hormigén se mantendran himedas sus superficies, mediante arpille-
ras, esterillas de pga u otros tejidos andlogos durante tres dias si el con-
glomerante empleado fuese cemento Portland 1-35, aumentandose este
plazo en el caso de que el cemento uilizado fuese de endurecimiento més
lento.

21.8. Juntas en el hormigonado.

Las juntas podran ser de hormigonado, contracciéon ¢ diatacion, de-
biendo cumplir lo especificado enlos planos.

Se cuidara que lasjuntas creadas por las interrupciones en € hormigo-
nado queden normales a la direccién de los maximos esfuerzos de compre-
sién, odonde sus efectos seanmenaos perjudiciales.

Cuando sean de temer los efectos debidos a la retraccion, se dejaran
juntas ahiertas durante algn tiempo, para que las masas contiguas puedan
deformarse libremente. El ancho de taes juntas deber4 ser el necesario
para que, en sudia, puedan hormigonaise correctamente.

Al reanudar los trabajos se limpiara la junta de toda suciedad, lechada
o arido que haya quedado suelto, y se humedecera su superficie sin exceso
de agua, aplicando en toda su superficie lechada de cemento antes de
verter el nuevo hormigén. Se procurara alejar las juntas de hormigonado de
las zonas en quela armadura est sometida afuertes tracciones.

21.9. Terminacién de los paramentos vistos.

Si no se prescribe otra cosa, la maxima fecha oirregularidad que pue-
den presentar los paramentos planos, medida respecto a una regla de dos
(2) metros de longitud aplicada encualquier direccion sera la siguiente:

- Superficies vistas: seis milimetros (6 mm.).

- - Superficies ocutas: venticinco milimetros (25 mm.).

21.10. Limitaciones de ejecucion.

El hormigonado se suspendera, como norma general, en caso de llu-
vias, adoptandose las medidas necesarias para impedr la entrada de la
lluvia a las masas de hormigon fresco o lavado de superficies. Si esi
llegara a ocurrir, se habra de picar la superficie lavada, regarla y contnuar
el hormigonado después de aplicarlechada de cemento.

Antes de hormigonar:

- Replanteo de ejes, caas de acabado..

- Colocaciénde armaduras

- Limpezayhumedecido delos encofrados
Durante el hormigonado:

El vertido se realizard desde una dtura maxima de 1 m., salvo que se
utiicen métodos de bombeo a distancia que impidan la segregacion de los
componentes del hormigén. Se redizard portongadas de 30 cm.. Se vibrara
sin que las armaduras ni los encofrados expeiimentn movimientos bruscos o
sacudidas, cudando de que no queden coqueras y se mantnga €
recubrimiento adecuado.

Se suspendera € hormigonado cuando la ttmperatura descienda de (°C,
o lo vaya a hacer en las proximas 48 h. Se podran uilizar medios especides
para esta circunstancia, pero bajolaautorizacién delaD.F.

No se dejaranjuntas hotizontales, pero si a pesar de todo se produjesen,
se procederd a la limpieza, rascado o picado de superficies de contacto,
vertiendo a continuacion mortero rico en cemento, y hormigonando
seguidamente. Si hubiesen transcurido mas de 48 h. se tratara la junta con
resinas epoxi.

No se mezclaran hormigones de distintos tipos de cemento.

Después del hormigonado:

El curado se redizard manteniendo himedas las superficies de las piezas
hastaque se adcance un70% de suresistencia

Se procedera al desencofrado en las superficies verticales pasados 7 di-
as, y de las horizontales no antes de los 21 dias. Todo ello siguiendo las
indicaciones dela D.F.

21.11. Medicion y Abono.

El hormigén se medra y abonard por metro cibico realmente vertido
en obra, midiendo entre caras interiores de encofrado de superficies vistas.
En las obras de cimentacién que no necesiten encofrado se medra entre
caras de terreno excavado. En € caso de que en e Cuadro de Precics la
unidad de hormigén se exprese por metro cuadrado como es el caso de
soleras, fojado, etc., se medra de esta forma por metro cuadrado readmen-
te ejecutado, incluyéndose en las medciones todas las desiguadades y
aumentos de espesor debidas a las diferencias de la capa infeiior. Si en el
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Cuadro de Precios se indicara que esta incluido el encofrado, acero, etc.,
siempre se considerara la misma medicién del hormigén por metro cibico o
por metro cuadrado. En € precio van includos siempre los senicios y
costos de curado de hormigén.

Articulo 22.- Morteros.

22.1. Dosificacion de morteros.

Se fabricaran los tipos de morteros especificados en las unidades de
obra, indicandose cual ha de emplearse en cada caso para la ejecucion de
las distintas unidades de obra.

22.2. Fabricacion de morteros.

Los morteros se fabricaran en seco, coninuandose el batido después
de verter el agua en la forma y cantidad fijada, hasta obtener una pasta
homogénea de color y consistencia uniforme sin palomillas ni grumos.

22.3. Medicién y abono.

El mortero suele ser una unidad auxiliar y, por tanto, su medicién va in-
cluida en las unidades a las que sirve: fabrica de ladrilos, enfoscados,
pavimentos, eft. En algincaso excepcional se medird y abonara por metro
clbico, obteniéndose su precio del Cuadro de Precios si lo hay u obtenien-
do un nuevo precio contradctorio.

Articulo 23.- Encofrados.

23.1. Construccion y montaje.

Tanto las uniones como las piezas que consiituyen los encofrados, de-
beran poseer la resistencia y la rigidez necesarias para que con la marcha
prevista de hormigonado y especialmente bajolos efectos dindmicas produ-
cidos por el sistema de compactacion exigdo o adoptado, no se originen
esfuerzos anormales en el hormigén, ni durante su puesta en obra, ni
durante su periodo de endurecimient, asi como tampoco movimientos
locdes enlos encofrados superiores a las 5 mm.

Los enlaces de los dstintos elementos o planos de las mddes seran
soélidos y sencillos, de modo que su montae se verifique con facilidad.

Los encofrados delos elementos rectos oplanos de més de 6 m. de luz
libre se dispondran con la contra flecha necesaria para que, una vez enco-
frado y cargado € elemento, este conserve una ligera cavidad en el intra-
dos.

Los mddes ya usadcs, y que vayan a servir para unidades repetidas
seran cuidadasamente rectificados y limpiados.

Los encofrados de madera se humedeceran antes del hormigonado, a
fin de evitar la absorcion del agua contenida en el hormigén, y se limpiaran
especialmente los fondos degandose aberturas provisionales para facilitar
esta labor.

Las juntas entre las distintas tablas deberan permitr el entumecimiento
de las mismas por la humedad del riego y del hormigén, sin que, sin embar-
go, dejen escapar la plasta durante el hormigonado, para lo cual se podra
realizar un sellado adecuado.

Planos de la estructura y de despiece de los encofradas

Confeccion de las diversas partes del encofrado

Montaje segln un orden determinado seginseala pieza a hormigonar: si
es un muro pimerose coloca una cara, después la armadura y, por dlimo la
otra cara; sies en pilares, primero la armadura y después el encofrado, y si es
en vigas primero & encofrado y acontinuacion la armadura.

No se dejaran elementos separadores o frantes en el hormigén después
de desencofrar, sobretodo enambientes agresivos.

Se anofara la fecha de hormigonado de cada pieza, con el fin de contrdar
su desencofrado

El apoyo sobre € terreno se realizara medante tablones/durmientes

Si la dtura es excesiva para los puntles, se redizardn planos
intermedios con tablones colocados perpendicularmente a estos; las lineas de
puntaes inferiores irén arriostrados.

Se vigilara la correcta cdocacion de todos los elementos antes de
hormigonar, asicomolalimpieza y humedecido de las superficies

El vertido del hormigdn se redizara alamenor dturaposible

Se aplicaranlos desencofrantes antes de colocarlas armaduras

Los encofrados deberan resistir las acciores que se desarrollen durante
la operacion de verido y vibrado, y terer la rigidez necesatia para evitar
deformaciones, segunlas siguientes tolerancias:

Espesores enm. Tderanciaen mm.
Hasta0.10
De 0.11a0.20
De 0.21a 0.40
De 0.41a0.60
De 0.61a 1.00
Més de 1.00
- Dimensiones hoiizontales o verticales entre ges
Parciales 20
Totaes 40
- Desplomes
En unaplanta 10
En total 30

PO R~WN

0

23.2. Apeos y cimbras. Construcciény montaje.

Las cimbras y apeos deberan ser capaces de resistir el peso tota pro-
pio y € del eemento completo sustentado, asi como otras sobrecargas
accidentales que puedan actuar sobre ellas (operarios, maguinaria, vien,
etc.).

Actualizado a AGOST O de 2006 (CTE)

TR

15.09.2009

COL-LEGI OFIC‘I AL

SD r’r% R%(Z) Io;r% dran '*Lt:rA istencia y disposicion necesaria para
que = Ja }Ja I¥ k(\, bekndbriento locales, sumados en su caso a los
del encafrado sobrepasen las 5 mm, rfilos de conjunto lamilésima de la luz

11/04261/09

23.3. Dedeiigfaabbz/fdescimbrad o del hormig én.
\%IdTSOQ‘FW@d@ r&f.{ﬂﬁt >ros verficales de elementos de poco canto

r: efaciiiarcs 2 in _dia harmiadnada la peza a menos que durante

00475F&%WW§@W@@6&WW@&% temperaturas y otras cosas capa-

ces de dterar el proceso norma de endurecimiento del hormigén. Los
costercs verticdes de elementos de gran canto no deberan retirarse antes
de los dos dias con las mismas savedades apuntadas anteriormente a
menos gque se emplee curado a vapor.

El descimbrado podra realizarse cuando, a la vista de las circunstan-
cias y temperatura del resultado; las pruebas de resistencia, eemento de
construccion sustentado haya adquiiido el doble de la resistencia necesaria
para soportar los esfuerzos que aparezcan al descimbrar. El descimbrado
se hard de modo suave y uniforme, recomendandose € empleo de cunas,
gatos; cgas de arena y otros dispositivos, cuando el eemento a descimbrar
sea decierta importancia.

Condiciones de desencofrado:

No se procedera al desencofrado hasta transcurridos un minimo de 7
dias para los soportes y tres dias para los demés casos, siempre con la
aprobaciondela D.F.

Los tableros de fondo y los planos de apeo se desencofraran siguiendo
lasindcaciones de la NTE-EH, y la EHE, con la previa aprobacion dela D.F.
Se procedera a afgado de las cufias, dejando e elemento separado unos
tres cm. durante doce horas, realizando entonces lacomprobacion de la flecha
para ver si es admisible

Cuando el desencofrado sea dficultoso se regard abundantemente,
también se podréa aplicar desencofrante superiicid.

Se gpilardn los elementos de encofrado que se vayan a reutlizar,
después de una cuidadosa impieza

23.4. Medicion y abono.

Los encofrados se medirdn siempre por metros cuadrados de superficie
en contacto con e hormigén, no siendo de abono las obras o excesos de
encofrado, asi como los elementos auxiliares de suecién o apeos necesa-
rios para mantener el encofrado en una posicién correcta 'y segura contra
esfuerzos de viento, etc. En este precio se incluyen ademés, los desenco-
frantes y las operaciones de desencofrado y retirada del material. En el
caso de que en € cuadro de precics esté incluido € encofradola unidad de
hormigén, se entiende que tanto € encofrado comolos elementos auxiiares
y el desencofrado van includos en la medicion del hormigon.

Articulo 24.- Armaduras.

24.1. Colocacién, recubrimiento y empalme de armaduras.

Todas estas operaciones se efectuaran de acuerdo con los articulos
de la INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE). REAL
DECRETO 2661/1998, de 11-DIC, del Ministerio de Fomen.

24.2. Medicion y abono.

De las armaduras de acero empleadas en el hormigén armado, se
abonaran los kg. redmente empleados, deducidos de los planos de ejecu-
cion, por medcion de su longitud, afiadiendo la longitud de los solapes de
empalme, medda en obra y aplicando los pesos unitarios correspondentes
a los distntos diametros empleados.

En ninglin caso se abonara con solapes un peso mayor del 5% del pe-
so del redondo resutante de la medcién efectuada enel panosinsolapes.

El precio comprendera a la adquisicion, los transportes de cuaquier
clase hasta e punto de empleo, el pesge, la limpieza de armaduras, si es
necesaiio, el doblado de las mismas, el izado, sustentacion y colocacion en
obra, includo el dambre para ataduras y separadores, la pérdida por
recortes y todas cuantas operaciones y medios auxiliares sean necesarios.

Articulo 25 Estructuras de acero.

25.1 Descripcién.
Sistemaestructura reaizado con dementos de Acero Laminado.

25.2 Condiciones previas.

Se dispondra de zonas de acopio y manipulacién adecuadas

Las piezas seran de las caracterisicas descritas en e proyeco de
ejecucion.

Se comprobara e trabgo de soldadura de las piezas compuestas
realizadas en taler.

Las piezas estardn protegidas contra la corrosion con pinturas
adecuadas.

25.3 Componentes.

- Perfles de acerolaminado
- Perfiles conformados

- Chapasypletinas

- Tomillos cdibrados

- Tomillos de dta resistencia
- Tomillos ordinarios

- Roblores
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25.4 Ejecucion.

Limpieza de restos de hormigén etc. delas supericies donde se procede
al trazado de replanteos ysddadurade arranques

Trazadode ges de replanto

Se utilizaran calzos, apeos, pernos, sargentos y cualquier otro medio que
asegure su estabilidad durante el montge.

Las piezas se coraran con oxicorte o con sierra radia, permiiéndose €
uso de cizallas para € corte de chapas.

Los cortes no presentaranirreguaridades nirebabas

No se realizaran las uniones definitivas hasta haber comprabado la
perfecta posicion delas piezas.

Los ejes detodas las piezas estaran en € mismo plano

Todas las piezas tndranel mismo eje de gravedad
Uniones mediante tornillos de altaresistencia:

Se cdocara una arandela, con hisel cénico, bgo la cabeza y bajo la
tuerca

La parte roscada de la espiga sobresaldra de la tuerca por lo menos un
filete

Los tomnilos se apretaran enun 80%en la primera wuelta, empezando por
los del centro.

Los agueros tendran un dametro 2 mm. mayor que el nomina del omi-
llo.

Uniones mediante sddadura. Se admitenlos siguientes procedimientos:
- Soldeo eéctrico manual, por arco descuhierto con electrodo revestido
- Soldeo eéctrico automatico, porarco en atmosfera gasecsa
- Soldeo déctrico automatico, porarco sumergido
- Soldeo eéctrico por resistencia

Se prepararan las superficies a soldar realizando exactamente los
espesores de garganta, las longitudes de sddado y la separacion entre los
ejes de sddaduraen uniones discontinuas

Los cordones se realizardn uniformemente, sin mordeduras ni
interrupciones; después de cadacordonse eliminara la escoriacon piqueta y
cepillo.

Se prohibe todo enfriamiento anorma por excesivamente rapido de las
soldaduras

Los elementos sddados para la fijacion provisional de las piezas, se eli-
minaran cudadosamente consoplete, nunca a gapes. Los restos de sddadu-
ras se eliminaran con radial o lima.

Una vez inspeccionada y aceptada la estructura, se procedera a su
limpieza y proteccion anfoxidante, para reaizar por Glimo el pintado.

25.5 Control.

Se contrdara que las piezas recibidas se corresponden conlas especifi-
cadas.

Se controlara la homologacion de las piezas cuando sea necesario.

Se controlara la correcta disposicion de los nudos y de los niveles de
placas de anclaje.

25.6 Medicion.

Se medira por kg. de acero elaborado y montado en obra, includos
despuntes. En cualguier caso se seguirdn los criterios establecidos en las
mediciones.

25.7 Mantenimiento.

Cada tres afics se realizard una inspeccion de la estructura para
comprobar su estado de conservacion y su proteccion antioXdante y contra €
fuego.

Articulo 26 Estructura demadera.

26.1 Descripcion.
Conjunto de elementos de madera que, unidos entre si, constituyen la
estructura de un edificio.

26.2 Condiciones previas.
La maderaa utilizar debera reunir las siguientes condiciones:

- Color uniforme, carente de nudos y de medidas regulares, sin
fracturas.

- No tendra defectos ni enfemedades, putrefaccién o carcomas.

- Estaratratadacontra insectas y hongos.

- Tendra un grado de humedad adecuado para sus condiciones de
uso, si es desecada contendra entre € 10 y e 15% de su peso en
agua; si es madera seca pesara entre un 33 y un 35% menacs quela
verde.

- No seutilizarAmaderasin descortezar y estaracortada a hilo.

26.3 Componentes.
- Madera.
- Clavos, tomillos, cdas.
- Pletinas, bidas, chapas, estibos, abrazaderas.

26.4 Eecucion.

Se construirdn los entramados con piezas de las dimensiones y forma de
colocacion y reparto definidas en proyecto.

Los bridas estaran formados por piezas de acero plano con secciones
comprendidas entre 40x7 y 60x9 mm.; los tirantes seran de 40 o 50 X9 mm.y
entre 40y 70 cm. Tendra un tadn en su extremo que se introducird en una
pequefiamortga practicadaen la madera Tendran por lo menas tres pasado-
res o trafondos.

No estaran permiidos los anclges de madera en los entramados.

Actualizado a AGOST O de 2006 (CTE)

W,‘?W

TR

COL-LEGI OFICIAL
sDa“%s}g&\L IT”Iﬁ(‘-* I]‘p'sga( os, y con unaligerainclinacion.

s)S[ c{)]ﬂ}rr% sﬁﬂ*ﬁrid}xi}-aﬁ or rotacién y en orificio previament
practicado de didmetro muy infeiior.
11/04261/09 1dpes en los orificios, y posteiormente

Tod&&t@l@—hhaatporlo menas cuftro clavos.
J_\'\eci Sfoe @ur@ﬁqssdf mader sobre perfiles metédlicos salvo que se

sisteimas ad rpones, estibos, bridas, escuadras, y

v

00475FéﬁDg@h%&éD1maﬁ7ﬁ@té%:5%ém&gurm un funcionamiento correcto,
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26.5 Control.

Se ensayaran a compresion, modulo de easticidad, fexién, cortadura,
traccion; se determinara su dureza, absorcién de agua, peso especifico y
resistencia aser hendida.

Se comprobaralaclase, calidady marcado, asicomo sus dimensiones.

Se comprobara su grado de humedad; si esté entre e 20 y  30%, se
incrementarén sus dimensiones un 0,25% por cada 1% de incremento del
contenido de humedad; si es inferior al 20%, se dsminuirdn las dmensiones
un 0.25%por cada 1%de disminucion del contenido de humedad.

26.6 Medicion.
El criterio de medcion varia segin la unidad de obra, por lo que se
seguirdn siempre las indicaciones expresadas en las medciones.

26.7 Mantenimiento.

Se mantendra la madera en un grado de humedad constante del 20%
aproximadamente.

Se observara periédicamente para prevenir el ataque de xl&agos.

Se mantendran en buenas condiciones los revesimientos ignifugos y las
pinturas obamices.

Articulo 27. Canteria.

27.1 Descripcion.

Son elementos de piedra de distinto espesor, forma de cdocacion,
utilidad, .. etc, utlizados enlaconstruccion de edficios, murcs, remates, etc.

Por su uso se pueden dvidr en: Chapados, mamposterias, sillerias,
piezas especiaes.
* Chapados

Son revestidos de otros elementos ya existentes con piedras de espesor
medio, los cuades no tienen mision resistente sino sdamente decorativa. Se
pueden utilizar tanto al exteriorcomo al interior, con junta osinella. El mortero
utilizado puede ser variado.
La piedra puedeir labrada ono, ordnaia, careada, ...etc
= Mamposteria

Son murcs reaizados con piedras recibidas con mortercs, que pueden
tener mision resistente o decorativa, y que por su cadocacion se denominan
ordinarias, concertadas y careadas. Las piedras tienen forma més o mencs
irregular y con espesores desiguales. El peso estara comprenddo entre 15y
25 Kg. Se denomina a hueso cuando se asientan sin interposicién de mortero.
Ordinaria cuando las piezas se asientan y reciben con mortero. Tosca €s la
gue se obtiene cuando se emplean las mampuestos en bruto, presentando a
frente la cara natural de cantera o la que resuta de la simple fractura del
mampuesto con almahena. Rejuntada es aquella cuyas juntas han sido
rellenadas expresamente con mortero, bien conservando € plano de los
mampuestos, o hien aterandolo. Esta denominacién sera independente de
que la mamposteria sea ordnaria 0 en seco. Careada es la obtenida
corrigendolos salientes y desiguadades delos mampuestos. Concertada, es
la que se obtiene cuando se labran los lechos de apoyo de los mampuestos;
puede ser ala vez rejuntada, tosca, ordinaria o careada
= Sillarg os

Son murecs readizados con piedras recibidas con mortercs, que pueden
tener misién resistente o decoraiiva, que por su cdocacion se denominan
ordinarias, concertadas y careadas. Las piedras tienen forma més o mencs
irregular y con espesores desiguales. El peso de las piezas permitra la
colocacion amano.
= Sillerfas

Es la fabiica realizada con sillargos, sillares o piezas de labra, recibidas
con morteros, que pueden tener misién resistente o decorativa. Las piedras
tienen forma reguar y con espesores uniformes. Necesitan Utiles para su
desplazamiento, teniendo una o més caras labradas. El peso delas piezas es
de 75 a150Kg.
= Piezas especiales

Son dementos de piedra de utlidad variada, como jambas, dnteles,
barandillas, dbardllas, comisas, canrecillos, impostas, cdumnas, arcos,
bévedas y otras. Normalmente tienen mision decorativa, si bien en otros casos
ademés fienenmision resistentes.

27.2 Componentes.
=  Chapados
- Piedrade espesorentre 3y 15cm.
- Mortero de cemento y arena de rio 1:4
- Cemento CEMII/A-M 42,5 CEMII/B-V 32,5 R
- Anclges de acero galvanizado con formas diferentes.
=  Mamposterias y sillarg os
- Piedrade espesor entre 20 y 50 cm.
- Formairreguar olajas.
- Mortero de cemento y arena de rio 1:4
- Cemento CEMII/A-M 42,5 CEMII/B-V 32,5R
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- Anclgesde acero galvanizado con formas diferentes.
- Posihilidad de encofrado por dentro de madera, metélico oladrilo.

= Sillerfas

- Piedrade espesor entre 20 y 50 cm.

- Formaregular.

- Mortero de cemento y arena de rio 1:4

- Cemento CEMII/A-M 42,5 CEMII/B-V 32,5R

- Andlges de acero galvanizado con formas diferentes.

- Posihlidad de encofrado por dentro de madera, metalico oladrilo.
= Piezas especiales

- Piedras de distintogrosor, meddas y formas.

- Forma regular o irregular.

- Mortero de cemento y arena de rio 1:40 morteros especiales.

- Cemento CEMII/A-M 42,5 CEMII/B-V32,5R

- Anclgesde acero galvanizado con formas diferentes.

- Posihilidad de encofrado por dentro de madera, metélico oladrilo.

27.3 Condiciones previas.
- Planos de proyecto donde se defina la situacion, forma y detalles.
- Muros o elemenis bases erminadas.
- Forjados o elementoss que puedan manchar las canterias
terminados.
- Colocacionde piedras apiede tgo.
- Andamios instalados.
- Puentes #rmicos terminados.

27.4 B ecucién.

- Extracciéndela piedra en cantera y aplado y/o cargado encamion.

- Volcadodela piedraen lugaridéneo.

- Replanteo general.

- Colocacion y aplomado de miras de acuerdo a especificaciones de
proyecto y direccion facultativa.

- Tenddode hilos entre miras.

- Limpieza y humectacion del lechode la primera hilada.

- Colocaciondela piedrasobrelacapa de mortero.

- Acufiado de los mampuestos Gegun € tipo de fabiica, procedera o
no).

- Ejecucion de las mamposterias o sillares tanteando con regla y
plomada o nivel, rectiicando su posicién.

- Rejuntado de las piedras, siasi seexigese.

- Limpieza delas supericies.

- Proteccion de la fabrica recién gecutada frente a la lluvia, heladas y
temperaturas elevadas con plasticos uotros elemenis.

- Regado d dia siguiente.

- Retiradadel mateiia sobrante.

- Anclge depiezas especiales.

27.5 Control.
- Replanteo.
- Distancia entre ges, a puntos criticos, huecos,..etc.
- Geometria delos angulos, arcos, muros apilastrados.
- Distancias maximas de gecucion dejunias de dlaacion.
- Plareidad.
- Aplomado.
- Horizontalidad delas hiladas.
- Tipo derejuntadoexigible.
- Limpeza.
- Uniformidad delas piedras.
- Ejecucién de piezas especiaes.
- Crueso dejuntas.
- Aspecto de los mampuesis: grie@as, pelos, adherercias, sintomas
de descompasicion, fisuracion, disgregacion.
- Morteros utilizados.

27.6 Seguridad.

Se cumpiir4 estrictamente lo que para estos trabgos establezca la
Ordenanza de Seguridad e Higene en € trabajo

Las escaleras o medios auxiiares estaran firmes, sin posibilidad de
deslizamient o caida

En operaciones donde sea preciso, el Oficial contardcon lacadaboracion
del Ayudante

Se uilizaran las herramientas adecuadas.

Se tendra especid cudado en no sobrecargar los andamios o
plataformas.

Se utilizaran guantes y gafas de seguridad.

Se uilizara calzado apropiado.

Cuando se uilicen herramientas eéctricas, éstas estaran dotadas de
grado de aislamiento Il

27.7 Medicioén.
. 2. . 2

Los chapados se medran por m” indicando espesores, 6 por m“, no
descontando los huecos inferiores a 2 m".

Las mamposterias y sillerias se mediran por mé, no descontando los
huecos infeiioresa 2m”.

Los sdados se mediran por .

Las jambas, albardillas, comisas, canecillos, impostas, alcos y bévedas
se mediran por metros lineales.

Las columnas se medirdn por unidad, asi como otros elementas
especiales como: bdas, escudos, fustes, ..etc

Actualizado a AGOST O de 2006 (CTE)
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Se tratardn con resinas especiaes los elementas deteriorados por el paso
del tempo.

Articulo 28.- Albafiileria.

28.1. Fabrica de ladrillo.

Los ladrillos secolocansegun los aparejos presentados en el proyecto.
Antes de cdocarlos se humedeceran en agua. El humedecimiento debera
ser hecho inmediatamente antes de su empleo, dehiendo estar sumergidos
en agua 10 minubs a menos. Salvo especificaciones en contrario, € tende
debe tener un espesor de 10mm.

Todas las hiladas deben quedar perfectamente horizontales y con la
cara buena perfectamente plana, vertical y a plano con los demas elemen-
tos que deba coincidr. Para dlo se hard uso de las miras necesarias,
colocandola cuerdaen las divisiones o marcas hechas enlas miras.

Salvo |ndca%on en contra se empleard un mortero de 250 kg. de ce-
mento 1-35 por m* de pasta.

Al inerrumpir el trabajo, se quedara el muro en adaraja para trabar al
dia siguiente la fabrica con la anterior. Al reanudar el trabgo se regara la
fabrica antigualimpiandda de pdvo y repicando € mortero.

Las unidades en anguo se hardn de marera que se medio ladrillo de
un muro contiguo, aternandose lgs hilaras.

La medicién se hard por m“, segin se expresa en el Cuadro de Pre-
cios. Se mediran las unidades reamente ejecutadas descontandose los
huecos.

Los ladiilllos se cdocaran siempre “a restregon”

Los cerramientos de mas de 3,5 mde altura estaran anclados en sus
cuatrocaras

Los que superen la dtura de 3.5 m. estaran rematados por un zuncho de
hormigén armado

Los muros tendran juntas de dilatacion y de construccion. Las juntas de
dilatacion serén las estructurales, quedaran arriostradas y se sellaran con
producibs sellantes adecuados

En el arranque del cerramiento se cdocara una capa de mortero de 1 cm.
de espesor en toda la anchuradel muro. Si € arranque no fuese sobre forjado,
secolocardunalaminade barrera anthumedad.

En el encuentro del cerramiento con e forjado superior se dejard una
junta de 2 cm. que se relenara posteriormente con morero de cemento,
preferibemente d rematar todo el cerramiento

Los apoyos de cuaquier elemento estructural se realizaran medante una
zapata y/o unaplacade apoyo.

Los muros conservaran durante suconstruccion los plomos y niveles de
las lagas y seran estancos a viento y a la lluvia

Todos los huecos practicados en los muros, irdn provistos de su
correspondiente cargadero.

Al terminar lajornada de trabgo, o cuando haya que suspenderla por las
inclemencias del iempo, se ariostraranlos pafios realizados y sin terminar

Se protegera delalluviala fébrica recientemente gecutada

Si ha helado durantela noche, se revisarala obra del dia anterior. Nose
trabajara mientras esté helando.

El mortero se extenderd sobre la superficie de asiento en cantidad
suficiente para que la llaga y el nde rebasen

No se utilizaran piezas menores de %z ladrillo.

Los encuentros de muros y esquinas se ejecutaran en todo su espesory
en todas sus hiladas.

28.2. Tabicén de ladrillo hueco doble.

Para la construccion de tabiques se emplearan tabicones huecos colo-
candolos de canto, con sus lados mayores formando los paramentos del
tabique. Se mgaran inmedialamente antes de su uso. Se tomaran con
mortero de cemento. Su construccion se hara con auxilio de miras y cuer-
das y se rellenaran las hiladas perfectamente hoilizontales. Cuando en e
tabique haya huecos, se cdocaran previamente los cercos que quedaran
perfectamente apomados y nivelados. Su medcion de har4 por metro
cuadrado de tahique redmente gecutado.

28.3. Citaras de ladrillo perforado y hueco doble.
Se tomaran con mortero de cemento y con condiciones de medcion y
ejecucionanalogas alas descritas en el parrafo 6.2. para el tabicon.

28.4. Tabiques de ladrillo hueco sencillo.
Se tomaran con mortero de cemento y con condiciones de ejecucion y
medicién andogas en € parrafo 6.2.

28.5. Guarnecido y maestrad o de yeso negro.

Para ejecutar los guamecidos se construiran unas muestras de yeso
previamente que servirdn de guia a resto del revestimiento. Para elo se
colocaran renglones de madera bien rectos, espaciados a un metro aproxi-
madamente sujeténdolos con dos puntos de yeso en ambos extremos.

Los renglones deben estar perfectamente aplomados guardando una
distancia de 15 a 2 cm. aproximadamente del paramento a revestir. Las
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caras interiores de los rengones estaran situadas en un mismo plano, para
lo cud se tenderd una cuerda para los puntos superiores e inferiores de
yeso, debiendo quedar aplomados en sus extremos. Una vez fijos los
renglones se regara el paramento y se echara el yeso entre cada region y el
paramento, procurando que quede bien relleno el hueco. Para ello, seguiran
lanzando pelladas de yeso al paramento pasando una regla bien recta
sobre las maestras quedando enrasado el guarnecido conlas maestras.

Las masas de yeso habra que hacerlas en cantidades pequefias para
ser usadas inmediatamente y evitar su aplicacion cuando este "muerto’. Se
prohibira tajanemente la preparacion del yeso en grandes artesas con gran
cantidad de agua para que vaya espesando segulin se vaya empleando.

Si e guarnecido va a recibir un guamecido posterior, quedara con su
superficie rugosa a fin de facilitar la adherencia del enlucido. En tdas las
esquinas se cdocaran guardavivos metélicos de 2 m. de altura. Su coloca-
cionse hara por medo de un reng6n debidamente aplomado que senira, al
mismo iempo, para hacerla muestra de la esquina.

La medicion se hard por metro cuadrado de guarnecido realmente eje-
cutado, deduciéndose huecos, incluyéndose en el precio todos los medios
auxiliares, andamios, banquetas, etc., empleados para su construccién. En
el precio se incluran asi mismo los guardavivos de las esquinas y su colo-
cacion.

28.6. Enlucido de yeso blanc o.

Para los enlucidos se usaran Gnicamente yesos blancos de primera ca-
lidad. Inmedatamente de amasado se extendera sobre el guarnecido de
yeso hecho previamente, extendiénddo conla llana y apretando fuertemen-
te hasta que la superficie quede completamente lisay fina. El espesor del
enlucido serd de 2a 3 mm. Es fundamental quela mano de yeso se aplique
inmediatamente después de amasado para evitar que el yeso este 'muerto’.

Su medicion y abono seré por metros cuadrados de supericie realmen-
te ejecutada. Si en el Cuadro de Precios figura el guarnecido y el enlucido
en la misma unidad, la medicion y abono correspondiente comprendera
todas las operaciones y medio auxiliares necesarios para dejar hien termi-
nado y rematado tanto el guamecidocomo el enucido, con todos los requi-
sitos prescritos en este Pliego.

28.7. Enfoscados de cemento.

Los enf%scados de cemento se haran con cemento de 550 kg. de ce-
mento por m” de pasta, en paramentos exteriores y de 500 kg. de cemento
por m” en paramentos interiores, empleandose arena de rio o de barranco,
lavada para suconfeccion.

Antes de extender el mortero se prepara el paramento sobre el cual
haya de aplicarse.

En todos los cascs se limpiaran bien de polvo los paramenios y se la-
varan, debiendo estar hUmeda la superficie de la fabrica antes de extender
el mortero. La fabrica debe estar en su inteior perfectamente seca. Las
superficies de hormigén se picaran, reganddas antes de proceder al enfos-
cado.

Preparada asi lasuperficie, se aplicara con fuerza el mortero sobre una
parte del paramento por medio de la llana, evitando echar una porcién de
mortero sobre otra ya aplicada. Asi se extenderd una capa que se ira
regularizando a mismo iempo que se coloca para lo cual se recogera con
el canto de la llana & mortero. Sobre el revestimiento blando todavia se
volverd a extender una segunda capa, continuando asi hasta gque la parte
sobre la que se haya operado tenga conveniente homogeneidad. Al em-
prender la nueva operacion habra fraguado la parte aplicada anteriormente.
Sera necesario pues, humedecer sobre la junta de unién antes de echar
sobre ellas las pimeras lanas del mortero.

La superficie de los enfoscados debe quedar &spera para facilitar la
adherencia del revoco que se hecha sobre elos. En € caso de que la
superficie deba quedar fratasada se dara unasegundacapa de mortero fino
con el fratés.

Si las condiciones de temperatura y humedad lo requieren ajuicio dela
Direcciéon Facultaiva, se humedeceran diariamente los enfoscados, bien
durante la ejecucion o bien después de terminada, para que el fraguado se
realice en buenas condiciones.

Preparacion del mortero:

Las cantdades de los diversos componentes necesarios para
confeccionar el mortero vendran especifcadas enla Documentacién Técnica;
en caso cortrario, cuando las especificaciones vengan dadas en proporcion,
seseguiranlos criterios establecidos, paracadatipo de mortero y dosificacion,
en laTabla5 delaNTE/RPE.

No se confeccionard mortero cuando la temperaura del agua de
amasado exceda de la bandacomprendida entre5° Cy 40° C.

El mortero se batira hasta obtener una mezcla homogénrea. Los morteras
de cemento y mixtos se aplicaran acontinuaciéon de suamasado, en tanto que
los de cal nose podran uilizar hasta’5 horas después.

Se limpiaran los Uiles de amasado cada vez que se vaya a confeccionar
un nuevo mortero.

Condiciones generales de g ecucion:
Antes de la g ecucion del enfoscado se comprobara que:

Las superficies a revestir no se veran afectadas, antes del fraguado del
mortero, porla accidnlesiva de agentes atmosféricos de cualquier indde o por
las propias obras que se gecutan simutéaneamente.

Los elements fijos como rejas, ganchos, cercos, etc. han sido recibidos
previamente cuando el enfoscado ha de quedar visto.

Se hanreparadolos desperfectos que pudieratener e sopore y este se
halla fraguado cuando se trate de mortero u hormigdn.
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En los encuentros o diedros formados entre un paramento vertical y un
techo, seenfoscara este en primer lugar.

Cuando € espesor del enfoscadoseasupeiior a 15 mm. se realizara por
capas sucesivas sin que ningunade ellas supere este espesor.

Se reforzaran, contelametélicao malla defibrade vidioindesmallable y
resistente ala dcalinidad del cemento, los encuentros entre materiales
distintos, particuarmente, entre elementos estructuraes y cerramientos o
particiones, suscepibles de producir fisuras en el enfoscado; dcha elase
colocaratensa y fijada a soporte con sdape minimode 10cm.a ambos lados
de lalinea de discontinuidad.

En tiempo de heladas, cuando no quede garantizadala proteccion de las
superficies, se suspendera la gecucién; se comprobara, a reanudar los
trabajos, € estado de aquellas superficies que huhiesensido revestidas.

En tiempo lluvioso se suspenderan los trabgos cuando el paramento no
esté protegido y las zonas aplicadas se protegeran conlonas o plastcos.

En tiempo extremadamente seco y caduroso y/o en superficies muy
expuestas al sol y/o a vientos muy secos y cdlidos, se suspendera la
ejecucion.

Después de lag ecucion:

Transcurridas 24 horas desde la aplicaciéon del mortero, se mantendra
himedalasuperficie enfoscada hasta que el mortero haya fraguado.

No se fijardn elementos en € enfoscado hasta que haya fraguado
totalmente y no antes de 7 dias.

28.8. Formacion de peldafios.
Se construiran con ladrillo hueco doble tomado con mortero de cemen-

to.
Articulo 29. Cubiertas. Formacion de pendientes y faldones.

29.1 Descripcién.

Trabajos destinados a la eecucidon de los planos inclinados, con la
pendiente prevst, sobre los que ha de quedar constiuida la cuberta o
cerramiento superior de un edificio.

29.2 Condiciones previas.

Documentacioén arquitecténica y planas de obra:

Planos de planta de cubierias con definicion del sistema adoptado para
ejecutar las pendientes, la ubicacion de los eementos sobresdientes de la
cubierta, etc. Escaa minima 1:100.

Planos de detale con representacion grafica de la dsposicion de los
diversos elementos, estructuraes o no, que conformaran los futuros faldones
para los que no exista 0 no se haya adoptado especificacién normatva
alguna. Escala 120. Los simbdos de las especificaciones citadas se referiran
a la norma NTE/QT y, ensudefecto, alas sefialadas por € fabiicante.

Solucién de intessecciones con las conductos y elementos constructivas
que sobresaen de los planos de cubierta y ejecucion de los mismas: shunts,
patinillos, chimeneas, etc.

En ocasiones, segln sea el ipo de faldon a eecutar, debera estar
ejecutada la estructura que servira de soporte a los eementos de formacion
de penderte.

29.3 Componentes.

Se admite una gama muy amplia de matrides y formas para la
configuracién delos faddones de cubiera, con las limitaciones que establece la
normativa vigente y las que son inherentes a las condciones fisicas y
resistentes de los propios mateiiales.

Sin entrar en detalles morfolégicos o de proceso industria, podemos citar,
entre otros, los siguientes materiaes:

- Madera

- Acero

- Hormigén

- Ceramica

- Cemento

- Yeso

29.4 Eecucion.

La configuracion de los fddones de una cubierta de edificio requiere
contar con una dispasicién estructural para conformar las pendentes de
evacuacion de aguas de lluvia y un eemento superficial (tablero) que,
apoyado en esa estructura, complete la formacion de una unidad constructiva
susceptible de recibir el materia de cobertura e impermeabilizacién, asi como
de permitirlacirculacion de operaiios enlaos trabgjos de referencia.

- Formacion de pendientes. Existen dos formas de gecutar las pendientes
de unacubierta:

- La estructuraprincipal conformala pendente.

- La pendent se realiza mediante estructuras auxiliares.

1.- Pendiente conformada por la propia estructura principal de cubier-
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a) Cerchas: Estructuras tianguadas de madera o metdicas sobre
las que se disporen, transversalmente, elementos linedes (correas) o
superficidles (pacas o tableros de tipp cerdmico, de madera,
prefabricados de hormigén, etc.) El material de cubricién podra anclarse a
las correas (0 a los cabios que se hayan paodido fijar a su vez sobre élas)
o recibirse sobrelos elemenis supericiades o tableros que se configuren
sobrelas correas.

b) Placas inclinadas: Placas resistentes alvedares que savan la luz
comprendida entre apoyos estructurales y sobre las que se cdocara €
materia de cubiicién o, en sucaso, otros elementos auxliares sobre los
que clavarloo recihirlo.

c) Viguetas inclinadas: Que apoyaransobre la estructura de forma que
no ocasionen empues horizontales sobre ella o estos queden
perfectamente contrarrestados. Sobre las viguetas podra constituirse bien
un forjadoinclinado con entrevigado de bovedillas y capa de compresion
de hormigén, o bien un tablero de madera, ceramico, de eementos
prefabricados, de paneles o chapas metdicas perforadas, hormigdn
celular armado, efc. Las viguetas podrén ser de madera, metalicas o de
hormigén armado o pretensado; cuando se empleen de madera o
metélicas llevaran la correspondiente proteccion.

2.- Pendiente conformada mediante estructura auxiliar: Esta estructura

auxiliar apoyara sobre un forjado horizontal o béveda y podra ejecutase de

modo diverso:
a) Tabiques conejeros: También llamados tabiques palomeros, se
realizaran con fabrica aigerada de ladrilo hueco cdocado a sardne,
recibida y rematada con maestra inclinada de yeso y contaran con
huecos en un 25% de su superficie, se independizaran del tablero
mediante una hoja de papel. Cuando la formacién de pendientes se lleve
a cabo con tabiquilos aigerados de ladrilo hueco sencillo, las limas,
cumbreras, bordes libres, doblado en juntas estructurales, etc. se
ejecutaran con tabicén aligerado de ladrillo hueco doble. Las tabiques o
tabicones estardn perfectamente apomados y alineados; ademés,
cuando alcancen una atura meda superior a 0,50 m., se deberan
arriostrar con otros, normales a e€los. Los encuentros esfran
debidamente enjarjados y, en su caso, € aislamiento térmico dispuesto
entre tabiquillos ser4 del espesor y la tipdogia especificados en la
Documentacion T écnica.

b) Tabiques con bloque de hormigén celular: Tras el repanteo de las
limas y cumbreras sobre el fojado, se comenzara su gecucion ( similar a
los tabiques conegjeros) colocando la primera hilada de cada tabicon
dejando separados los bloques 1/4 de su longtud. Las siguientes hladas
se gecutaran de forma que los huecos dgados entre bloques de cada
hilada queden cerrados por la hilada superior.

- Formacion de tableros:

Cualquieraseael sistema elegido, disefiado y calculado para laformacion
de las pendientes, se impore la necesidad de configurar el tablero sobre
que ha de recibirse & mateiial de cubiicién. Unicamente cuando éste acanza
caracterisicas relaivamente aubportantes y unas dimensiones supericiaes
minimas suele no ser necesaria la creacion de tablero, en cuyo caso las
piezas de cubiicion irén directamente ancladas medante tmilcs, clavos o
ganchos a las correas ocabios estructurales.

El tablero puede estar consttudo, segunindcdamas antes, por una hga
de ladrilo, bardos, madera, elementos prefabricados, de pareles o chapas
metélicas perforadas, hormigén celuar armado, etc. La capa de acabado de
los tableros ceramicas sera de mortero de cemenio u hormigén que actuara
como capa de compresion, rellenard las juntas existentes y permitird dejar una
superficie plana de acabado. En ocasiones, dichacapa fina se constituira con
mortero de yeso.

Cuando aumente la separacion entre tabiques de apoyo, como sucede
cuando se trata de bloques de hormigdn celuar, cabe disponer perfiles enT
metélicos, gavanizados o con otro tratamiento protector, a modo de correas,
cuya seccion y separacion vendran definidas por la documentacion de
proyecto o, en su caso, las disposiciones del fabricante y sobre los que
apoyaran las placas de hormigén celuar, de dmensiones especificadas, que
conformaran el tablero.

Segun € tipo y materia de cobertura a ejecutar, puede ser necesaio
recibir, sobre € tablero, listones de madera u otros elementos para el anclaje
de chapas de acero, cobre o zinc, tejas de hormigén, ceramica o pizarra, etc.
La disposicion de estos elementos se indicara encada ipo de cobertura de la
que formen parte.

Articulo 30. Cubiertas planas. Azoteas.

30.1 Descripcion.

Cubierta o techo exterior cuya pendiente estdcomprendida entre € 1%y
el 15% que, segin el uso, pueden ser transitables o0 no trarsi@bles; ertre
éstas, porsus caracteristicas propias, cabe citarlas azoteas gardinadas.
Pueden disponer de proteccion mediante barandilla, balaustrada o antepecho
de fabrica.

30.2 Condiciones previas.
- Planos acatados de obra con definicion de la sducion constructva
adoptada.
- Ejecuciondd ultimo fojado o soporte, bajantes, petos perimetrales...
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30.4 Ejecucion.

Siempre que se rompa la continuidad de la membrana de
impermeabilizacion se dispondran refuerzos. Si las juntas de dilatacion no
estuvieran definidas en proyeco, se dispondran éstas en consonanciaconlas
estructurales, rompiendo la continuidad de estas desde el tlimo fojado hasta
lasuperficie exteiior.

Las limahoyas, candones y cazoleas de recogida de agua pluvia
tendran la seccitn necesaria para evacuarla sobradamente, calcuada en
funcién de la superficie que recgan y la zona pluviométrica de enclave del
edificio. Las bajantes de desagiie pluvia no distaran més de 20 metros entre
si.

Cuando las pendentes sean inferiores al 5% la membrana impermeable
puede cdocarse independiente del soporte y de la proteccion (sistema no
adherido o flotante). Cuando no se pueda garantzar su permanercia en la
cubierta, por succion de vienbo, erosiones de divelsa indole o pendent
excesiva, la adherenciade la membranasera ptal.

La membrana serd monocapa, en cubiertas inveridas y no transitables
con proteccion de grava. En cubiertas transitables y en cubierias ajardinadas
se colocardAmembrana hicapa.

Las laminas impermeahilizantes se cdocaran empezando por el nivel
mas bgo, dsponiéndose un sdape minmo de 8 cm. entre elas. Dicho sdape
de lamina, enlas limahoyas, sera de 50 cm. y de 10 cm. en el encuentro con
sumidercs. En este caso, se reforzard la membrana impermeabilizante con
otra laminacolocada bgjo dlaque debe llegar hastala bgante y debe solapar
10 cm. sobre la parte superior del sumidero.

La humedad del soporte a hacerselaaplicacion deberaserinfeiior al 5%;
en otro caso pueden producirse humedades en laparte infeiior del fojado.

La impiimacién sera del mismo material que la lamina impermeabilizante.
En € caso de disponerlaminas adheiidas a sopore no quedaran bolsas de
aire entreambos.

La barrera de vapor se colocara siempre saobre el pano incinado que
constituye la formacién de pendiente. Scbre la misma, se dispondra €
aislamien ®rmico. La barrera de vapor, que se colocard cuando existan
locales himedos bajo la cubierta (bafos, cocinas,...), estard formada por
oxiasfalto (1,5 kg/m?) previa impiimacion con producto de base asfaltica o de
pintura bituminosa.

30.5 Control.

El control de eecucion se llevard a cabo medante inspecciones
periédcas en las que se comprobaran espesores de capas, disposiciones
constructivas, cdocacion de juntas, dimensiones de los sdapes, humedad del
soporte, humedad del aislamiento, etc.

Acabada la cubierta, se efectuara una prueba de servicio consistente en
la inundacién de los pafios hasta un nivel de 5cm. por debajo del borde de la
impermeabilizacion en su entrega a paramentos. La presencia del agua no
debera constituir una sobrecarga superior a la de senvicio de la cubiera. Se
mantendrd inundada durante 24 h., transcurridas las cuades no deberén
aparecer humedades en la cara inferior del fojado. Si no fuera posible la
inundacion, se regara coninuamente la superficie durante 48 horas, sin que
tampoco en este caso deban aparecer humedades en la cara inferior del
forjado.

Ejecutada la prueba, se procedera aevacuar el agua, operacion enla que
se tomaran precauciones a fin de que no lleguen a producirse dafios en las
bajartes.

En cualquiercaso, una vez evacuada €l agua, nose admitirala existencia
de remanscs 0 estancamientos.

30.6 Medicién.

La medicion y valoracion se efectuara, generdmente, por m2 de azotea,
medida en su proyeccién hoiizonta, incluso entrega a paramentos y p.p. de
remates, terminaday en condciones de uso.

Se tendran en cuenta, no dbstante, los enunciados sefialados para cada
partida de la medcion o presupuesto, en los que se definen los diversos
factores que condcionan el precio descompuesto resultante.

30.7 Mantenimiento.

Las reparaciones a efectuar sobre las azoteas seran ejecutadas por
persond especializado con materides y solucién construciva andogos a los
de laconstrucciénoriginal.

No se recibirdn sobre la azotea elementos que puedan perforar la
membrana impermeabilizante como antenas, méstiles, etc., o difculen la
ciculacion de las aguas y su deslizamiento hacia los elementos de
evacuacion.

El pesona que tenga asignada la inspeccion, conservacion o reparacion
debera ir provisto de calzado con suela blanda. Similares disposiciones de
seguiidad regran en los trabajos de mantenimiento que en los de
construccion.
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Articulo 31. Aislamientos.

31.1 Descripcion.

Son sistemas constructvos y materiaes que, debido asus cualidades, se
utilizan en las obras de edficacion para conseguir aislamiento térmico,
correccion acuUstica, absorcion de radiaciones o amortiguacion de vibraciones
en cubiertas, terrazas, techos, forjados, muros, cerramienbos verticaes,
cadmaras de are, fasos techos o conducciones, e incluso susiituyendo
camaras de aire y abiqueriainteiior.

31.2Componentes.

- Aislantes de corcho naturd agomerado. Hay de varics tipos, segin su
uso:
Ac(stico.
Térmico.
Antivibratorio.
- Aislantes de fibra de vidrio. Se clasifican por su igidez y acabado:
Fieltros ligeros:
Normal, sin recubrimiento.
Hidrofugado.
Con pape Kraft.
Con papél Kraft-aluminio.
Con papel aquitranado.
Con velode fibra devidrio.
Mantas o fieltros consistentes:
Con pape Kraft.
Con papé Kraft-aluminio.
Con velode fibra de vidrio.
Hidrofugado, con velo de fibra de vidrio.
Con uncomplejo de Aluminio/Malla de fibrade vidio/PVC
Paneles semirrigidos:
Normal, sin recubrimiento.
Hidrofugado, sin recubrimiento.
Hidrofugado, con recubrimiento de papel Kraft pegado con
polietieno.
Hidrofugado, con velo de fibra de vidrio.

Paneles rigidos:
Normal, sin recubrimiento.
Con un complgo de papel Kraft/duminio pegado con pdietleno
fundido.
Con unapelicua de PVC banco pegadaconcdaignffuga.
Con uncomplejo de oxiasfato y papel.
De alta densidad, pegado con cola ignifuga a una placa de
carton-yeso.
- Aislantes delanamineral.
Fieltros:
Con papé Kraft.
Con barrera de vapor Kraftaluminio.
Con lamina de aluminio.
Paneles semirrigidos:
Con lamina de aluminio.
Con velonatura negro.
Panel rigido:
Normal, sin recubrimiento.
Autoportante, revesidocon velo mineral.
Revestido con betlinsddable.
- Aislantes de fibras mineraes.
TermoacUstcos.
AcUsticos.
- Aislantes de poliestireno.
Poliestireno expanddo:
Normales, tipos lal VI.
Autoexiinguibles o ignifugos, con clasificacion M1 ante € fuego.
Poliestireno extruido.
- Aislantes de polietileno.
Laminas normaes de polietleno expandido.
Laminas de pdietieno expanddo autoexingubles oignifugas.
- Aislantes de poliuretano.
Espuma de pdiuretano para proyeccion "insitu".
Planchas de espumade poliuretano.
- Aislantes de vidrio celular.
- Elementos auxliares:
Cola bituminosa, compuesta por una emusién iénica de betin-
caucho de gran adherercia, para la fijacion del panel de corcho, en
aislamiento de cubiertas inclinadas o planas, fachadas y puentes
térmicos.
Adhesivo sintético a base de dispersion de copdimeros sintéticos,
apto paralafijacionde pane de corchoensuelosy paredes.
Adhesivos adecuados para la fijacion del aislamieno, con garantia
del fabricante de que no contengan sustancias que dafen la
compoasicion o estructura del aislante de pdiestireno, en aislamiento
de techaos y de cerramientos por € exteiior.
Mortero de yeso negro para macizar las placas de vdrio celuar, en
puentes térmicos, paramentos interiores y exteriores, y techos.
Malla metalica o de fibra de vidrio para € agarre del revestimiento
fina en aislamiento de paramenis exteiores con placas de vidiio
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31.3 Condiciones previas.

Ejecucion o colocacion del soporee o base que sostendra al aislante.

La superficie del soporte debera encontrarse limpia, seca y libre de pavo,
grasas u Oxidos. Debera estar correctamente saneada y preparada si asi
procediera conla adecuadaimpiimacion que asegure una adherencia6pima.

Los salientes y cuerpos extrafios del soporte deben eliminarse, y los
huecos imporiantes deben ser rellenados con un mateiial adecuado.

En el aislamiento de forjadas bgo € pavimento, se debera construir todos
los tabiques previamente a la cdocaciéon del aslamiento, o al menos
levantarlos dos hiladas.

En caso de aislamiento por proyeccion, la humedad del soporte no
superard a la indicada por el fabicante como méaxima para la correcta
adherenciadel producto proyectado.

En rehabilitacién de cubiertas o0 muros, se deberan reirar previamente los
aislamients dafiados, pues pueden dficultar o perjudicar la gecucion del
nuevo aislamiento.

31.4 Eecucion.

Se seguirdn las instrucciones del fabicante en lo que se refiere a la
colocacion o proyeccion del material.

Las placas deberan cdocarse solapadas, a tope o a rompejuntas, segin
el materia.

Cuando se aisle por proyeccion, el materia se proyectard en pasadas
sucesivas de 10 a 15 mm, permitiendo la tota espumacién de cada capa
antes de aplicar la siguente. Cuando haya interrupciones en € trabajo
deberan prepararse las supericies adecuadamente para su reanudacion
Durante la proyeccién se procurard un acabado con textura uniforme, que no
requiera el rebque a mano. En aplicaciones exteriores se evtard que la
superficie de la espuma pueda acumular agua, mediante la necesaria
pendiente.

El aislamient quedara bien adherido al soporte, manteniendo un aspecto
uniforme y sin defectos.

Se debera garantizar la continuidad del aislamiento, cubriendo toda la
superficie atratar, poniendo especial cuidado en evitarlos puentes térmicos.

El mateiial colocado se protegera contra las impactos, presiones u otras
acciores quelo puedan dterar odafiar. También se ha de proteger de la lluvia
durante y después de lacolocacion, evitando una expasicion prolongada a la
luz sdar.

El aislamien ir& protegido con los matriades adecuados para que nose
deteriore con € paso del iempo. El recubiimiento o proteccién del aislamiento
se redizara de formaque éste quede fime y lo hagaduradero.

31.5 Control.

Durante la eecucion de los trabajos deberan comprobarse, medante
inspeccion general, los siguientes apartados:

Estado previo del soporte, el cual deberd estar impio, ser uniforme y
carecer de fisuras o cuerpos sdientes.

Homologacion oficial AENOR en los productos que lotengan.

Fijacion del producto mediante un sistema garantizado por el fabricante
gue asegure unasujecion uniforme y sin defectos.

Correcta cdocacion de las placas solapadas, a tpe o a rompegunta,
segunlos casos.

Ventlaciéon delacéamara deairesi lahubiera.

31.6 Medicién.

En genera, se medird y valorard el m2 de superficie ejecutada en
verdadera dimensién. En casos especiales, podra realizarse la medicion por
unidad de actuacion. Siempre esfaran incluidos los elementos auxiliares y
remates necesarios para el correcto acabado, como adhesivos de fijacion,
cortes, uniones ycolocacion.

31.7 Mantenimiento.

Se deben realizar contrdes periédicos de conservacion y mantenimiento
cada 5 afics, 0 antes si se descubriera aguna anomalia, comprobando el
estado dd aislamiento y, particuarment, si se apreciaran discontinudades,
desprendimientos o dafios. En caso de ser preciso algun trabgjo de reforma
en la impermeabilizacién, se aprovechard para comprobar € estado de los
aislamientos ocutos en las zonas de actuacién. De ser observado agin
defecto, deberd ser reparado por pesona especidizado, con materiaes
anélogos a los empleados en la construccién origind.

Articulo 32.- Solados y alicatad os.

32.1. Solado de baldosas de terrazo.

Las badosas, bien saturadas de agua, a cuyo efecto deberan enerse
sumergidas en agua una hora antes de su cdocacidn; se asentaran sobre
una capa de mortero de 400 kg./m.3 confeccionado con arena, vertido sobre
otra capa de arena bien igualada y apisonada, cuidando que el materia de
agarre forme una superficie continia de asiento y recibido de solado, y que
las baldosas queden con sus lados a tope.
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Terminada la colocacion de las baldasas se las enlechara con lechada
de cemento Portland, pigmentada con el cdor del terrazo, hasta que se
llenen perfectamente las juntas repiiéndose estaoperacion a las 48 horas.

32.2. Solados.

El solado debe formar una superficie totalmente plana y horizontal, con
perfecta alineacion de sus juntas en todas direcciones. Cdocando una regla
de 2 m. de longitud sobre el sdado, en cuaquier direccién; no deberan
aparecer huecos mayores a 5mm.

Se impedira el transito por los sdadaos hasta transcurridos cuatro dias
como minimo, y en caso de ser esteindispensable, se tomaranlas meddas
precisas para que no se perjudique al solado.

Los pavimentos se medran y abonaran por metro cuadrado de superfi-
cie de solado realmente ejecutada.

Los rodapiés y los peldafios de escalera se mediran y abonaran por
metro lineal. El precio comprende todos los materides, mano de obra,
operaciones y medios auxiliares necesarios para terminar completamente
cada unidad de obracon arreglo alas presciipciones de este Pliego.

32.3. Alicatados de azulg os.

Los azulejos que se emplean en el chapado de cada paramento o su-
perficie seguida, se entonaran perfectamente dentro de su cdor para evitar
contrastes, salvo que expresamente se ordene lo contrario por la Direccion
Facultativa.

El chapado estard compuesto por piezas lisas y las correspondentes y
necesatias especiales y de canto romo, y se sentara de modo que la super-
ficie quede tersa y unida, sin adabeo ni deformacién a junta seguida, for-
mando las juntas linea seguida en todos los sentidos sin quebrantos ni
desplomes.

Los azulejos sumergidos en agua 12 horas antes de suempleoy se co-
locaran con mortero de cemento, no admitiéndose e yeso como material de
agarre.

Todas lasjuntas, se rejuntardn con cemento blanco o de cdor pigmen-
tado, seglnlos casos, y deberan ser terminadas cuidadosamente.

La medicion se hara por metro cuadrado realmente realizado, descon-
tandose huecos y midiéndose jambas y mochetas.

Articulo 33.- Carpinteria de taller.

La carpinteria de taller se realizara en todo conforme a lo que aparece
en los planos del proyecto. Todas las maderas estaran perfectamente
rectas, cepilladas y lijadas y bien montadas a plano y escuadra, gustando
perfectamente las superficies vistas.

La carpinteria de taller se medra por metros cuadrados de carpinteria,
entre lados exteriores de cercos y del suelo al lado superior del cerco, en
caso de puertas. En esta medcién se incluye la medcién de la puerta o
ventana y de los cercos correspondientes més los tapajuntas y herrajes. La
colocacion delos cercos se abonaré independientemente.

Condiciones técnicas
Las hojas deberan cumplir las caractristcas siguientes segun los

ensayos que figuran en el anexo Il de la Instruccion de la marca de calidad

para puertas planas de madera (Orden 16-2—-72 del Ministerio deindustia.
Resistencia alaaccion delahumedad.

- Comprobacién del panodela puerta.

- Comportamiento en la exposicién de las dos caras a atmosfera de
humedad diferente.

- Resistencia alapenetracion dnamica.

- Resistencia ala flexion porcargaconcentrada en unangulo.

- Resistencia del testero inferior alainmersion.

- Resistencia al arranque de tornllos en los largueros en un ancho no
menor de 28 mm.

- Cuando € dmade las hojas resista el arranque de tornilos, no necesitara
piezas de refuerzo.En caso contrario los refuerzos minimaos necesarios
vienenindcados enlos plancs.

- En hojas canteadas, el piecero irasincantear y permitira un ajuste de 20
mm. Las hojas sin cantear permifiran un ajuste de 20 mm. reparidos por
igual enpiecero ycabecero.

- Los junquillos de la hga vidriera serdn como minimo de 10x10 mm. y
cuando no esté canteado el hueco para el vidio, sobresaldran de lacara
3 mm.comominimo.

- En las puerlas entabladas al exterior, sus tablas ir&n superpuestas o
machihembradas de forma que no permitan e pasode agua

- Las uniores en las hgas enabladas y de peinaceriaseran por ensamble,
y deberan ir encdadas. Se podran hacer empalmes longitudinaes en las
piezas, cuando éstas cumplan mismas condciones de la NTE descritas
en laNTE-FCM.

- Cuando la madera vaya a ser barizada, estard exenta de impurezas 6
azulado por hongos. Si va a ser pintada, se admitira azulado en un 15%
de lasuperficie.

Cercos de madera:

= Los largueros de la puerta de pasollevaran quicios con entrega de 5 cm,
para el anclgie en el pavimento.

= Los cercos vendran de taller montados, con las uniones de taller
ajustadas, con las uniones ensambladas y con los orificios para €
posteiior atornillado en obra de las plantllas de anclaje. La separacion
entre ellas serano mayor de 50 cm y de los extremos delos largueros 20
cm. debiendo ser de acero protegido contra la oxidacion.

= Los ceros llegardn a obra con iostras y rastreles para mantener la
escuadra, y con una proteccion para su conservacion durante €
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elementos de carpinteria metélicase
Servaran ngurosamer/ﬁEy]lZiSsFan(?ég%?oDnS delos planos del proyecto.

Todas las piezas de carpinteria metélica deberan ser montadas, nece-
sariamente, por la casa fabricante o persona autorizado por la misma,
siendo e suministrador el responsable del perfecto funcionamiento de todas
y cada una delas piezas colocadas en obra.

Todos los elementos se haran en locales cerrados y desprovistos de
humedad, asentadas las piezas sobre rastreles de madera, procurando que
queden bien niveladas y no haya ninguna que sufra alabeo o torcedura
alguna.

La medicion se hara por metro cuadrado de carpinteria, midiéndose en-
tre lados exteriores. En € preciose incluyen los herrajes, junquillcs, retene-
dores, etc., pero quedan exceptuadas la vidriera, pintura y colocacion de
cercos.

Articulo 35.- Pintura.

35.1. Condiciones generales de preparacioén del soporte.

La superficie que se va a pintar debe estar seca, desengrasada, sin
6xido ni polvo, para lo cual se empleara cepillos, sopletes de arena, acidos
y alices cuando sean metaes.

los poros, grietas, desconchados, etc., se llenardn con méasticas o em-
pastes para dejar las superficies lisas y uniformes. Se haran con un pigmen-
to mineral y aceite delinaza o barniz y un cuerpo de relleno para las made-
ras. En los paneles, se empleara yeso amasado con agua de cola, y sobre
los metales se utilizardn empastes compuestos de 60-70% de pigmento
(albayalde), ocre, 6xido de hierro, litopon, etc. y cuerpos de relleno (reta,
caolin, tiza, espato pesado), 30-40% de barmiz copa o ambar y aceite de
maderas.

Los mésticos y empastes se emplearan con espatulaen forma de masi-
Ila; los liguidos con brocha o pincel o con € aerégrafo o pistda de aire
comprimido. Los empastes, una vez secos, se pasaran con papel de lija en
paredes y se disaran con piedra pdmez, agua y fieltro, sobre metales.

Antes de su gecucion se comprobara la naturaleza de la superficie a re-
vestir, asi como su situacion interior o exterior y condiciones de exposicion a
roce o agentes atmosféricos, contenido de humedad y si existenjuntas estruc-
turales.

Estaran recibidos y montados todos los elementos que deben ir en €
paramento, como cerco de puertas, verntanas, canaizaciones, instaaciones,
etc.

Se comprobara que la temperatura ambiente no sea mayor de 28°C ni
menor de 62C.

Elsoleamientonoincidird drectamente sobre e planode aplicacion.

La superficie de aplicacion estard niveladay lisa.

En tiempo lluvioso se suspenderala aplicacion cuando el paramento no
esté protegido.

Al findizar la jomada de trabajo se protegeran perfectamente los
envases y selimpiaranlos Utles detrabgo.

35.2. Aplicacion de la pintura.

Las pinturas se podran dar con pinceles y brocha, con aerégrafo, con
pistda, (pulverizando con aire comprimido) o conrodillos.

Las brochas y pinceles seran de pelo de diversos animales, siendo los
mas corrientes el cerdo o jabali, marta, tejon y ardilla. Podran ser redondos
o planos, clasificandase por nimeros o por los gramos de pelo que contie-
nen. También pueden ser de nylon.

Los aerdgrafos o pistolas constan de un recipiente que contiene la pin-
tura con aire a presion (1-6 atmésferas), e compresory el pulverizador, con
orificio que varia desde 0,2 mm. hasta 7 mm,, formandose un cono de 2 cm.
al metro de dametro.

Dependiendo del tipo de soporte se realizaran una serie de trabgos
previos, con objeto de que al redizar la aplicacion de la pintura o
revestimieno, consigamos unaterminacionde gran calidad.

Sistemas de preparacion en funcién del ipo de soporte:

= Yesos ycementos asi comosus derivados:

Se realizara un lijado delas pequefias adherencias e imperfecciones. A
continuacion se aplicara una mano de fondo impregnado los poros de la
superficie del soporte. Posteriormente se redizara un plastecido de fdtas,
repasando las mismas con una mano de fondo. Se aplicara seguidamente
el acabado final con un rendimiento no menor del especificado por el fabri-
cante.
= Madera:

Se procedera a una limpieza general del soporte seguida de unlijado fino
de lamadera.

A continuacién se dard una mano de fondo con bamiz diluido mezlado
con products de conservacion dela madera si se requiere, aplicado de forma
que quedenimpregnados los poros.

Pasado el tiempo de secado de la mano de fondo, se reaizara un lijado
fino del soporte, aplicandose a continuacion e bamiz, con un tiempo de
secado entre ambas manaos y un rendimiento no menor de los especificados
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por el fabricante.
= Metales:
Se realizarda un rascado de Oxidos mediante cepillo,
inmedatamente de unalimpiezamanua esmerada de lasuperficie.
A continuacion se aplicard una mano de impimacién antcorrosiva, con
un rendimiento no inferioral especificado por € fabricante.
Pasado el iempo de secado se gplicaran dos manos de acabado de
esmalte, con un rendimiento nomenoral especificado por € fabiicante.

seguido

35.3. Medicién y abono.

La pintura se medira y abonara en general, por metro cuadrado de su-
perficie pintada, efectuandose la medicion en lasiguiente forma:

Pintura sobre muros, tabiques y techos: se medird descontando las
huecos.Las molduras se mediran por superficie desarrollada.

Pintura sobre carpinteria se medra por las dos caras, incluyéndose los
tapajuntas.

Pintura sobre ventanales metdicos: se medra una cara.

En los precios respectivos estaincluido el coste de todos los materiales
y operaciones necesarias para obtener la perfecta terminacién delas obras,
incluso la preparacion, lijado, limpieza, plastcido, ett. y todos cuantos
medios auxiliares sean preciscs.

Articulo 36.- Fontaneria.

36.1. Tuberia de cobre.

Toda la tuberia se instalara de una forma que presente un aspectolim-
pio y ordenado. Se usaran accesoiios para todos los cambios de direccion y
los tendidos de tuberia se realizaran de forma paralela o en angulo recto a
los dementos estructurales del edificio.

La tuberia esta colocada en susito sin necesidad de forzarla ni flexar-
la; ird instalada de forma que se contraiga y dlate libremente sin deterioro
para ningln trabgo ni para si misma.

Las uniones se haran de sddadura blanda con capilarida. Las grapas
para colgar la conduccién de forjado seran de latén espaciadas 40 cm.

36.2. Tuberia de cemento centrifu gado.

Se realizard el montaje enterrado, rematando los puntos de unién con
cemento. Todos los cambios de seccidn, direccion y acometida, se efectua-
ran por medio de arguetas registrables.

En la citada red de saneamiento se situaran pozos de registro con pa-
tes para facilitar el acceso.

La pendiente minima sera del 1% en aguas pluviales, y superior al
1,5% en aguas fecales y sicias.

La medicién se hard por metro lineal de tuberia realmente egecuiada,
incluyéndose en ela e lecho de hormigén y los corchetes de unién. Las
arquetas se mediran aparte por unidades.

Articulo 37.- Instalacion eléctrica.

La ejecucion de las instalaciones se gustard a lo especificado en los
reglamentos vigentes y a las disposiciones complementaias que puedan
haber dictado la Delegacion de Industria en € amhito de su competencia.
Asi mismo, en el &mbito delas instalaciones que sea necesario, se seguran
las normas de la Compafiia Suministradora de Energia.

Se cuidara en todo momento quelos trazados guardenlas:

Maderamen, redes y nonas en namero suficiente de modo que garanti-

cen laseguridad de los operarics y transeuntes.

Maquinaria, andamios, herramientas y todo el material auxiliar para lle-

var a cabo los trabajos de este tipo.

Todos los mateiriales serdn de la mejor calidad, con las condiciones que
impongan los documentos que componen el Proyecto, o los que se determine
en eltranscuiso delaobra, montge oinstaacion

CONDUCTORES ELECTRICOS.

Seran de cobre dectrolitico, aislados adecuadamente, siendo su tension
nominal de 0,6/1 Kilovoltios para la linea reparidora y de 750 Vdtos para
resto de la instalaciéon, debiendo estar homdogados segin normas UNE
citadas enla Instruccion IT C-BT -06.

CONDUCTORES DE PROTECCION.

Seran de cobre y presentaran el mismo aislamiento que los conductores
activos. Se podraninstalar por las mismas canalizaciones que éstos o hien en
forma independiente, siguiéndose a este respecto lo que sefiden las normas
particulares de la empresa distribuidora de la energia. La seccion minima de
estos conductores serd la obtenida utlizando la @&bla 2 (Instruccién ITC-BT C-
19, apartado 2.3), en funcién de la seccién de los conductores de la
instalacion.

IDENTIFICACION DE LOS CONDUCTORES.
Deberan poder ser identificados porel cdor de su aislamiento:
- Azulclaropara € conductor neutro.
- Amarilo-verde para e conductor de tierra y proteccion.
- Marron, negro y gris paralos conductores activos o fases.

TUBOS PROTECTORES.

Los tubos a emplear seran aislantes flexibes (corrugados) normales, con
proteccion de grado 5 contra dafios mecanicos, y que puedan curvarse conlas
manos, excepb los que vayan a ir por el suelo o pavimento de los pisos,
canaaduras o fasos techos, que serén del ipo PREPLAS, REFLEX osimilar,
y dispondran de ungrado de protecciénde 7.

Los diametros inteiiores nominales minimas, medidos en milimetros, para
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Las dmensiones seran ales que permitan alojar hdgadament todos los
conductores que deban contener. Su profundidad equivaldra a diametro del
tubo mayor més un50% del mismo, con un minimo de 40 mm. de profundidad
y de 80 mm. para e dametro oladointerior.

La unién entre conductores, se redizaran siempre dentro de las cgas de
empalme excepto en los casos indicados en & apdo 31 de la ITC-BT-21 , no
se redizara nunca por simple retorcimiento entre si de los conductores, sino
utilizando bornes de conexion, conforme a laInstruccion ICT-BT-19.

APARATOS DE MANDO Y MANOBRA.

Son los interruptores y conmutadores, que cortaran la corriente maxima
del circuito en que estén colocados sin dar lugar a la formacion de arco
permanente, abriendo o cerrando los circuitos sin posihilidad de tomar una
posicionintermedia. Seran del ipocerrado y de materid aislante.

Las dmensiones de las piezas de contacio seran tales que la temperatu-
ra no pueda exceder enningin caso de 65° C. en ninguna de sus piezas.

Su construccion sera ta que permita redizar un nimero del orden de
10.000 maniobras de apertura y cierre, con su carga nomina a la tension de
trabajo. Levaran marcada su intensidad y tensiones nominaes, y estardn
probadas a una tensién de 500a 1.000 Volios.

APARATOS DE PROTECCION.

Sonlos disyuntores eléctricos, fusibles einterruptores diferencides.

Los dsyunbres seran de ipo magnetotérmico de accionamiento manual,
y podran cortar lacorriente maxma del circuito enque esténcdocados sindar
lugar a la formacion de arco permanente, abriendo o cerrando los circuitos sin
posibilidad de tomar una posicion intermedia. Su capacidad de corte para la
proteccién del corto-circuito estard de acuerdo con la intensidad del corto-
cicuib que pueda presentaise en un puntode lainstaacion, y parala protec-
cién contra e calentamiento de las lineas se regularan para una temperatura
inferior a los 60 °C. LUevaran marcadas la intensidad y tnsion nominades de
funcionamiento, asi como e signo indicador de su desconexionado. Estos
automatcos magnettérmicos serdn de corte omnipolar, cortando la fase y
neutro ala vez cuando actie la desconexion.

Los interruptores diferenciades seran como minimo de alta sensibilidad
(30 mA.) y ademas de corte omnipdar. Podran ser “puros”, cuando cada uno
de los circuitos vayan alojados en tuboo conducto independiente una vez que
salen del cuadro de dstribucion, o de tipo con protccion magnetotérmica
includa cuando los dferentes circuitos deban ir canalizados por un mismo
tubo.

Los fusibles a emplear para proteger los circuitos secundarios o en la
centradizacion de contadores seran cdibrados a la intensidad del circuito que
protejan. Se dispondran sobre matria aislante e incombustble, y estaran
construidos de tal formaque no se pueda proyectar metal a fundirse. Deberan
poder ser reemplazados bajo tensidn sin peligro alguno, y llevaran marcadas
la intensidad y tension nominales de trabajo.

PUNTOS DE UTILZACION

Las tomas de corriente a emplear seran de mateial aslante, llevaran
marcadas su intensidad y tension nominales de trabgo y dispondran, como
norma gereral, bdas €llas de puesta atierra. El nUmero de tomas de corriente
a instadar, en funciénde los m2 de la vivienda y el grado de electificacion, sera
comominimo e indicado enlalnstrucciéon IT C-BT-25en su apariado 4

PUESTA A TERRA.

Las puestas a tierra podrén realizarse mediante placas de 500 x 500 x 3
mm. o bien mediante electrodos de 2 m. de longitud, cdocando sobre su
conexion con e conductor de enlace su correspondiente arqueta regstrable
de toma de tierra, y el respectivo borne de comprobacién o dsposiivo de
conexion. El valor dela resistenciasera inferior a 20 Ohmios.

37.2 CONDICIONES EJECUCION DE
INSTALACIONES.

Las cgas generales de proteccionse situaran en el exterior del portal o
en la fachada del edificio, segun la Instruccion IT C-BT C-13,art1.1. Si la caja
es metdica, debera llevar un borne para supuestaa tierra.

La centralizacién de contadores se efectuara en méduos prefabricados,
siguiendo la Instruccion TC-BTC-016 y la norma u homdogacién de la
Compafila Suministradora, y se procurard que las derivaciones en estos
modulos se distibuyan independientemente, cada una agada en su tubo
protecior correspondiente.

El locd de situacion no debe ser humedo, y estara suficientemente
ventilado e iluminado. Si la cota del suelo es inferior a la de los pasillos o
locales cdindantes, deberan disponesse sumideros de desagie para que, en
caso de averia, descuido o rotura de tuberias de agua, no puedan producirse
inundaciones enellocal. Los contadores se cdocaran a una atura minima del
suelo de 0,50 m. y maxima de 1,80 m., y entre el contador mas saiente y la
pared opuesta debera respetarse un pasillo de 1,10 m., segin la Instruccion
ITC-BTC-16art2.2.1

El tendido de las derivaciones individuaes se realizara a lo largo de la
caja de laescalera de uso comun, pudiendo efectuarse por tubos empatrados

GENERALES DE LAS
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o supefficiales, o por canalizaciones prefabiicadas, segun se define en la
Instruccion ITCBT-014.

Los cuadros generdes de distribucién se situaran en el interior de las
viviendas, lo més cerca posible a la entrada de la derivacion individud, a
poder ser préoximo a la puerta, y en lugar facimente accesible y de uso
general. Deberan esfar realizados con mateiiales noinfamables, yse situaran
a una distancia tal que entre la superficie del pavimento y los mecanismos de
mando haya 200cm.

En & mismo cuadro se dispondra un borme para la conexion de los
conductores de proteccion de la instalacion interior con la deiivacion de la
linea principal de ferra. Por tanto, a cada cuadro de derivacién individua
entrara un conductr de fase, unode neutro y un conducir de proteccion.

El conexionado entre los dsposiivos de proteccion situados en estos
cuadros se gecutard ordenadamente, procurando disponer regletas de
conexionado para los conductores activos y para € conductor de proteccion.
Se fijard sobre los mismos un letrero de material metalico en e que debe estar
indcado & nombre del instalador, € grado de electrificacion yla fecha en la
que se ejecuto la instalacion.

La ejecucion de las instalaciones interiores de los edificios se efecuara
bajo tubos protectores, siguiendo preferentemente lineas paraldas a las
verticales y horizontales que limitan el local donde se efectuaralainstalacion

Debera ser pasible la f&cil introduccion y reirada de los conductores en
los tubos después de haber sido colocados y fijados éstos y sus accesolios,
debiendo dsponer de los registros que se consideren convenientes.

Los conductbres se algaran en los tubos después de ser cdocados
éstos. La unién de los conductores en los empames o derivaciones no se
podré efectuar por simple retocimento o arrollamiento entre si de los
conductores, sino que deberd realizarse siempre utlizando bornes de
conexion montados individuamente o constituyendo bloques o regetas de
conexion, pudiendo utilizarse bridas de conexion. Estas uniones se realizaran
siempre enelintrior de las cajas de empalme o derivacion.

No se permitirdn mas de tres conductores en los bornes de conexén.

Las corexiones de los interruptores unipdares se realizaran sobre
conductorde fase.

No se utilizara un mismo conductor neutro para varios circuitos.

Todo conductor debe poder seccionarse en cualquier punto de la
instalacion en la que derive.

Los conductores aislados colocados bgo canades protectores o bao
molduras se deberdinstalarse de acuerdo con lo establecido en la Instruccion
ITC-BT-20.

Las tomas de corriente de una misma hahitacion deben estar conectadas
a la misma fase. En caso contrario, entre las tomas alimentadas por fases
distintas debe haber una separacién de 1,5 m. como minimo.

Las cubiertas, tapas o envolturas, manivela y pulsadores de manicbra de
los aparatos instaados en cocinas, cuarbs de bafio o aseos, asi como en
aquellos locales en los quelas paredes y suelos sean conductores, serén de
materid aslante.

El circuito eléctico del alumbrado de la escalera se
completamente independiente de cualquier atro circuito eléctico.

Para las instdaciones en cuartos de bafio o aseos, y siguiendo la
Instruccion ITC-BT-27, se tendrdn en cuent los siguientes volimenes y
presciipciones paracadauno de ellos:

Volumen 0

Comprende el interior de la bafiera o ducha, cableado limitado a
necesario para dimentar los aparatos eléctricos fjos situados en este
volumen.

instalara

Volumen 1

WJ&

TR
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00475FEDPWWEBMA@1IBB§%AFtﬂDsuelo y el plano hoiizonta situado a

2,25m por encima del suelo. Prateccion igual que en € nivel LCableado para
los aparatos elécticaos situados dentro del volumen 0,12 y la parte del
volumen tres por debgo de la bafiera. Los aparabs fijos iguaes que los del
volumen 1.

Volumen 3

Limitado por el plano vertical exterior al volumen 2 y el plano vertica
situado a una distancia 2,4m de este y e suelo y el plano horizontal situado a
2,25m de d. Prateccion IPX5 en bafics comunes, cableado de aparatos
eléctricos fijos situados en el volumen 0,1,23. Mecanismos se permitensolo
las bases si estan protgidas, y los otros aparatas eléctricos se permiten si
estantambién protegidos.

Las instalaciones eéctricas deberan presentar una resistencia minima del
aislamiento por lo menos igual a 1.000 x U Ohmios, siendo U la tension
maxima de servicio expresadaen Voltios, con un minimo de 250.000 Ohmios.

El aislamiento dela instaacion eléctrica se medira con relacién a ferra'y
entre conductores mediante la aplicacion de una tensién contnua,
suministrada por un gererador que proporcione en vecio uma tension
comprendida entrelos 500 y las 1.000 Volics, y como minimo 250 Vdtios, con
una carga externade 100.000 Ohmiocs.

Se dispondra punto de puesta a tierra accesible y sefializado, para poder
efectuar lamedciondela resistencia detierra.

Todas las bases de toma de corriente situadas en la cocina, cuartos de
bafio, cuarbs de aseo y lavaderos, asi como de usos varics, llevaran
obligatoiamente un contacto detomade tierra. En cuartos de bafio y aseos se
realizaran las conexiones equipotenciales.

Los circuibs eléctricos derivados llevardn una proteccion contra sobre-
intensidades, mediante uninterruptor automatico o un fusible de corto-circuito,
que se deberan instalar siempre sobre e conductor de fase propiamente
dicho, incluyendo la desconexiéndel neutro.

Los apliques del dumbrado situados al extetior y en la escaera se
conectaran a tierra siempre que sean mefalicos.

La placa de puisadores del aparato de telefonia, asi como el cerrgo
eléctrico y la caja metdlica del transformador reductor si éste no estuviera
homologado con las normas UNE, deberan conectarse a tierra.

Los aparatos eectrodomésicos instalados y entregados con las viviendas
deberan llevar en sus clavijas de enchufe un dispositivo normalizado de toma
de tierra. Se procurard que estos aparatos estén homologados segin las
normas UNE.

Los mecanismos se situaran a las aturas indicadas en las normas I.LEB.
del Ministeriode la Vivienda.

Articulo 38.- Precauciones a adoptar.

Las precauciones a adoptar durante laconstruccidn de la obra seréa las
previstas por la Ordenanza de Seguridad e Higiene en e trabgo aprobada
por O.M. de 9 de marzo de 1971 y R.D. 1627/97 de 24 de octubre.

EPIGRAFE 4.°
CONTROL DE LA OBRA

Articulo 39.- Control del hormigén.

Ademas de los contrdes establecidos en anteriores apartados y los que en
cada momento dictamine la Direccion Facutativa delas obres, se redizaran
todos los que prescribe la " INSTRUCCION DE HORMGON

ESTRUCTURAL (EHE):
- Resistencias caracteristica Fck =250 kg. lent
- Consistencia plastica y acero B-400S.

El control de la obra ser4 de el indicado en los planos de proyecto

EPIGRAFE 5.°
OTRAS CONDICIONES

Actualizado a AGOST O de 2006 (CTE)
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CONDICIO ECNICAS PARTICULARES
Segellat
PLIEGO PARTICULAR ANEXOS (Llei 10/1998-CAIB)
EHE- CTEDBHE-1-CA88 —CTEDB Sl - ORD. MUNICIPALES75rECD66088301AFB1D64E7AE 78F598AF 18D
ANEXOS PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES
EPIGRAFE 1.°
ANEXO 1
INSTRUCCION ESTRUCTURAS DE HORMIGON EHE
1) CARACTERISTICAS GENERALES - Cuando el cemeni carezca de Sello o Marca de conformidad se com-
Ver cuadro en planos de estructura. probard al menos una vez cada tres meses de obra; como minimo tres
2) ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES AL HORMIGON - veces durante la ejecuciéon de la obra; y cuando lo indique e Director de
Ver cuadro en planos de estructura. Obra, se comprobaréa al menos; perdida a fuego, residuoinsduble, principio
3) ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES ALACERO - y fin de fraguado. resistencia a compresién y estabilidad de volumen, segin
Ver cuadro en planos de estructura. RC-03.
4) ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES A LOS COMPONENTES DEL
HORMIGON - AGUA DE AMASADO
Ver cuadro en planos de estructura. Antes de comenzar la obra si no se tiene antecedentes del agua que
vaya a utilizarse, si varian las condciones de suministro, y cuando lo indi-
CEMENTO: que el Director de Obra se realizaran los ensayos del Art. correspondiente
de la Instruccién EHE.
ANTES DE COMENZAR EL HORMIGONADO O Sl VARIAN LAS
CONDICIONES DE SUMINISTRO. ARIDOS
Se realizaran los ensayos fisicos, mecanicas y quimicos previstos en e Antes de comenzar la obra si no se tienen antecedentes de los mis-
Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para la recepcion de cemen- mos, si varian las condiciones de suministro o se vayan a emplear para
tos RC-03. otras aplicaciones distintas a los ya sancionados por la practicay siempre
que lo indque el Director de Obra. se realizaran los ensayos de identfica-
DURANTE LA MARCHA DE LA OBRA cion mencionados en los Art. correspondientes a las condiciones fisicoqui-
Cuando el cemento este en posesion de un Sello o Marca de conformi- micas, fisicomecanicas y granulométicas de la INSTRUCCION DE
dad oficialmente homologado no serealizaran ensayos. HORMI GON ESTRUCTURAL (EHE)..
EPIGRAFE 2.°
ANEXO 2

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB HE AHORRO DE ENERGIA, ESPECIFICACIONES TECNICAS DE
PRODUCTOS DE FIBRA DE VIDRIO PARA AISLAMIENTO TERMICO Y SU HOMOLOGACION (Real Decreto 1637/88),
ESPECIFICACIONES TECNICAS DE POLIESTIRENO EXPANDIDO PARA AISLAMIENTO TERMICO Y SU
HOMOLOGACION (Real Decreto 2709/1985) POLIESTIRENOS EXPANDIDOS (Orden de 23-MAR-99).

1.- CONDICIONES TEC. EXIGIBLES ALOS MATERIALES AISLANTES.

Seran como minimo las especificadas en el cdlcuo de coeficiente de 2.- CONTROL, RECEPCION Y ENSAYOS DE LOS MATERIALES
transmision térmica de calor, que figura como anexo la memoria del presen- AISLANTES.
te proyecto. A tal efecto, y en cumpimiento del Art. 4.1 del DB HE-1 déd En cumplimiento del Art. 4.3 del DB HE-1 del CTE, deberan cumplirse
CTE, el fabricante garantizara los valores de las caracteristicas higrotérmi- las siguientes condciones:
cas, que a continuacion se sefialan: - El suministro de los productos sera objeto de convenio entre el consu-
midor y el fabricante, gustado a las condiciones particulares que figu-
CONDUCTIVIDAD TERMICA: Definida con @ procedimiento o método ran en el presente proyecto.
de ensayo que en cada caso establezca la Comision de Normas UNE - El fabricante garantizara las caracteristicas minimas exigibles a los
correspondiente. materiales, para locual, redizara los ensayos y controles que aseguran
el autocontrol de su produccion.
DENSIDAD APARENTE: Se indicarala densidad aparente de cada uno - Todos los mateiiales aislantes a emplear vendran avalados por Sello o
de los tipas de productos fablicadas. marca de calidad, por lo que podréa realizarse su recepcion, sin necesi-

dad de efectuar comprobaciones o ensayos.
PERMEABILIDAD AL VAPOR DE AGUA: Debera indcarse para cada

tipo, con indcacién del método de ensayo para cada tipo de material esta- 3.- EJECUCION
blezca la Comisién de Normas UNE correspondente. Debera realizarse conforme a las especificaciones delos detalles cons-
tructivos, contenidos en los planos del presente proyecto complementados
ABSORCION DE AGUA POR VOLUMEN: Para cada uno de los tipas con las instrucciones que la direccion facultativa dicte durante la gecucion
de productos fabricados. de las obras.
OTRAS PROPIEDADES: En cada caso concreto segun criterio de la 4.- OBLIGACIONES DEL CONSTRUCTOR
Direccién facutativa, en funcion del empleo y condiciones en que se vaya a El constructor realizard y comprobara los peddaos de los materides ais-
colocar el matrial aislante, podrd ademas exigirse: lantes de acuerdoconlas especificaciones del presente proyecto.
- Resistencia a la comprensién.
- Resistencia a la flexion. 5.- OBLIGACIONES DE LA DIRECCION FACULTATIVA
- Envejecimient ante la humedad, el calory las radiaciones. La Direccién Facultaiva de las obras, comprobara que los materiales
- Deformacién bajocarga (Médulo de elasticidad). recibidos retnen las caracteristicas exigibles, asi como quela ejecucién de
- Comportamiento frente a parasitos. la obra se realiza de acuerdo con las especificaciones del presente proyec-
- Comportamiento frente a agentes quimicas. to, en cumplimiento de los articuos 43y 5.2 del DB HE-1 del CTE.

- Comportamiento frente al fuego.

EPIGRAFE 3.°
ANEXO 3

CONDICIONES ACUSTICAS DE LOS EDIFICIOS: NBE-CA-88, PROTECCION DE LA CONTAMINACION ACUSTICA PARA
LA COMUNIDAD DE GALICIA (Ley 7/97 y Decreto 150/99) Y REGLAMENTO SOBRE PROTECCION CONTRA LA
CONTAMINACION ACUSTICA (Decreto 320/2002), LEY DEL RUIDO (Ley 37/2003).
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1.- CARACTERISTICAS BASICAS EXIGIBLES A LOS MATERIALES

El fabricante indicara la densidad aparente, y el coeficiente de absor-
cion ' para las frecuencias preferentes y el coeficiente medio de absorcion
"m" del material. Podran exigirse ademas datcs relativos a aquellas propie-
dades que puedan interesar en funcién del empleo y condiciones en que se
vaya a colocar el materia en cuestion.

2.- CARACTERISTICAS BASICAS EXIGIBLES A LAS SOLUCIONES
CONSTRUCTIVAS
2.1. Aislamiento a ruido aéreo y a ruido deimpacto.

Se justficara preferentemente mediante ensayo, pudiendo no obstante
utilizarse los métodos de célculo detallados en el anexo 3 de la NBE-CA-88.

3.- PRESENTACION, MEDIDAS Y TOLERANCIAS

Los materides deuso exclusivo como aislante o como acondicionantes
acusticos, ensus dstintas formas de presentacién, se expedran en embala-
jes que garanticen su transporte sin deterioro hasta su destino, debiendo
indicarse en el etiquetado las caracteristicas sefiadladas en los apartados
anteriores.

Asimismo el fabricante indicard en la documentacion técnica de sus
productos las dimensiones y tolerancias de los mismos.

Para los materiales fabricados "in situ", se daran las instrucciones co-
rmespondientes para su correcta gecucion, que deberd correr a cargo de
personal especializado, de modo que se garanticen las propiedades especi-
ficadas por el fabricante.

4.- GARANTIA DE LAS CARACTERISTICAS

El fabricante garantizara las caracteriscas acuUsticas basicas sefiala-
das anteiormente. Esta garantia se materializard mediante las etiquetas o
marcas que preceptivamente deben levar los productas segun el epigrafe
anterior.

5.- CONTROL, RECEPCION Y ENSAYO DE LOS MATERIALES
5.1. Suministro de los materiaes.

Las condiciones de suministro de los materides, seran objeto de con-
venio entre el consumidor y el fabricante, ajustdndose a las condiciones
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5.3.- Composicion de las unidades de inspeccion.

Las unidades de inspeccion estaran formadas por materiales del mismo
tipo y proceso de fabricacion. La superficie de cada unidad de inspeccién,
salvo acuerdo contrario, la fijara el consumidor.

5.4.- Toma de muestras.

Las muestras parala preparacién de probetas utilizadas en los ensayos
se tomaran de productos de launidad de inspeccion sacados al azar.

La forma y dimension de las probetas seran las que sefiale para cada
tipo de mateiial la Norma de ensayo correspondiente.

5.5.- Normas de ensayo.

Las normas UNE que a cortinuacion se indican se emplearan para la
realizacién de los ensayos correspondientes. Asimismo se emplearan en su
caso las Normas UNE quela Comision Técnica de Aislamiento acistco del
IRANOR CT-74, redacte con posterioridad a la publicacion de esta NBE.

Ensayo de aislamiento a ruido aéreo: UNE 74040/1, UNE 74040/11, UNE
74040/111, UNE 74040/IV y UNE 74040/V.

Ensayo de aslamiento a ruido de impacto: UNE 74040/VI UNE
74040/V1l y UNE 74040/VIII.

Ensayo de mateiiales absorbentes acusticos: UNE 70041.

Ensayo de permeahilidad de aire en ventanas: UNE 85-20880.

6.- LABORATORIOS DE ENSAYOS.

Los ensayos citados, de acuerdo conlas Normas UNE establecidas, se
realizaran en laboratorios reconocidos aeste fin por e Ministeiio de Obras
Publicas y Urbanismo.

EPIGRAFE 4.°
ANEXO 4

SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO CTE DB SI. CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE CONSTRUCCION Y DE LOS
ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUNCION DE SUS PROPIEDADES DE REACCION Y DE RESISTENCIA AL FUEGO
(RD 312/2005). REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS (RD 1942/1993).
EXTINTORES. REGLAMENTO DE INSTALACIONES (Orden 16-ABR-1998)

1.- CONDICIONES TECNICAS EXIGIBLES A LOS MATERIALES

Los materiales a emplear en la construccion del edificio de referencia,
se clasifican a los efectos de su reaccion ante e fuego, de acuerdo con €
Real Decreto 312/2005 CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE LA
CONSTRUCCION Y DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN
FUNCION DE SUS PROPIEDADES DE REACCION Y DE RESISTENCIA
AL FUEGO.

Los fabricantes de materides que se empleen vistos 0 como revesti-
miento o acabados superficides, en el caso de no figurar incluidos en €
capitulo 1.2 del Real Decreto 312/2005 Clasificacion de los productos de la
Construccién y de los Elementos Constructivos en funcién de sus propieda-
des de reaccién y resistencia al fuego, deberan acreditar su grado de
combustibilidad mediante los oportunos certificados de ensayo, realizados
en laboratorics oficidmente homologados para poder ser empleados.

Aquellos materiales con tratamiento adecuado para meorar su compor-
tamiento ante € fuego (materiales ignifugadcs), seran clasificados por un
laboratorio oficialmente homdogado, fijando de un certificado e periodo de
validez de laignifugacion.

Pasado el tiempo de validez de la ignifugacion, el materia debera ser
susfituido por otro de la misma clase obtenida iniciadmente mediante la
ignifugacion, o sometido a nuevo tratamiento que restituya las condiciones
iniciales deignifugacion.

Los materiales que sean de dificil sustitucion y aquellos que vayan si-
tuados en € exterior, se consideran con clase que corresponda al materia
sin ignifugacion. Si dicha ignifugacion fuera permanente, podra ser tenida
en cuenta.

2: CONDICIONES TECNICAS EXIGIBLES A LOS ELEMENTOS
CONSTRUCTIVOS.

La resistencia ante € fuego de los elementos y productos de la cons-
truccién queda fijado por un iempo 't", durante € cual dicho elemento es
capaz de mantener las caracteristicas de resistencia al fuego, estas carac-
teristicas vienen definidas por la siguiente clasificacion: capacidad portante
(R), integridad (E), aislamiento (), radiacion (W), accion mecanica (M),
cierre automatico (C), estanqueidad al paso de humos (S), continuidad de la
alimentacion eléctrica o de la transmisién de sefia (P o HP), resistencia a la
combustién de hollines (G), capacidad de proteccion contra incendios (K),
duracion de la estabilidad a temperatura constante (D), duracion de la
estabilidad considerando la curva normalizada tempo-temperatura (DH),
funcionalidad de los extractores mecanicos de humo y calor (F), funcionali-
dad de los extractores pasivos de humo y caor (B)

La comprobacion de dichas condciones para cada elemento construc-
tivo, se verificara medante los ensayos descritos en las normas UNE que
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figuran en las tablas del Anexo Il del Rea Decreto 312/2005.

En el anejo C del DB S| del CTE se establecen los métodos simplifica-
dos que permiten determinar la resistencia de los elementos de hormigén
ante la accion representada por la curva normalizada tiempo-temperatura.
En el anejo D del DB Sl del CTE se establece un método simplificado para
determinar la resistencia de los elementos de acero antela accion represen-
tada por una curva normalizada tempo-temperatura. En e anego E se
establece un méodo simplifcado de célcuo que permite determinar la
resistencia al fuego de los elementos estructurales de madera ante la
accion representada por una curva normalizada iempo-temperatura. En €
anejo F se encuentran tabuladas las resistencias a fuego de elementos de
fabrica de ladillo ceramico o silito-calcareo y de los bloques de hormigdn,
ante la exposicion térmica, segunla curva normalizada tiempo-temperatura.

Los elementas constructivos se caifican mediante la expresién de su
condicion de resistentes a fuego (RF), asi como de su tiempo t" en minu-
tos, durante & cua mantiene dchacondcion.

Los fabricantes de materiales especificamente destinados a proteger o
aumentar la resistencia ante el fuego de los elementos constructivos,
deberan demaostrar mediante certiicados de ensayo las propiedades de
comportamiento ante € fuego que figuren en sudocumentacion.

Los fabricantes de otros elementos constructivos que hagan constar en
la documentacién técnica de los mismos su clasifcacion a efectos de
resistencia ante el fuego, deberan justficarlo medante los certficados de
ensayo en que se basan.

La realizacion de dichos ensayos, deberd llevarse a cabo en laborato-
rios oficialmente homologados para este fin por la Administracién del Esta-
do.

3.-INSTALACIONES
3.1.- Instalaciones propias del edficio.

Las instalaciones del edficio deberan cumplir con lo establecido en el
articulo 3 del DB SI 1 Espacios ocultos. Paso de instalaciones a través de
elementos de compartimentacion deincendios.

3.2.- Instalaciones de proteccion contra incendos:

Extintores moviles.

Las caracteristicas, criterios de cdidad y ensayos de los extintores moé-
viles, se ajustaran a loespeciicadoen el REGLAMENT O DE APARATOS A
PRESION del M. de I. yE., asi como las siguientes normas:

- UNE 23-110/75: Extintores portéatiles deincendo; Parte 1: Designacion,
duracion de funcionamiento. Ensayos de eficacia. Hogares tipo.

- UNE 23-110/80: Extintores portaties de incendio; Parte 2: Estanquei-
dad. Ensayo dieléctrico. Ensayo de asentamiento. Dispcsiciones espe-
ciales.
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- UNE 23-110/82: Extintores portaties de incendio; Parte 3: Construc-
cién. Resistencia ala presion. Ensayos mecanicos.
Los extintores se clasifican enlos siguientes tipos, segin € agente ex-

tintor:

- Extintores de agua.

- Extintores de espuma.

- Extintores de pdvo.

- Extintores de anhidrido carbonizo (C02).

- Extintores de hidrocarburos halogenados.

- Extintores especificos para fuegos de metales.

Los agentes de extincion contenidos en extintores portaties cuando
consistan en polvos quimicos, espumas o hidrocarburos halogenados, se
ajustaran alas siguientes normas UNE:

UNE 23-601/79: Pdvos quimicos extintores: Generalidades. UNE 23-

602/81: Pdvo extintor: Caracterisicas fisicas y métodos de ensayo.

UNE 23-607/82: Agentes de extincion de incendios: Carburos hadoge-

nados. Especificaciones.

En todo caso la eficacia de cada extintor, asi como su identficacion,
segun UNE 23-110/75, estara consignada en la etiqueta del mismo.

Se consideran extintores portatiles aquellos cuya masa seaigual o infe-
rior a 20 kg. Si dichamasa fuerasuperior, el extintor dispondra de un medio
de transporte sobre ruedas.

Se instalara € tipo de extintor adecuado en funcién de las clases de
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Los extintores se situaran conforme albs siguientes ciiterios:
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00475FECD @D 8gBI¢ acioh- ebéral €éhalizafs® conforme a lo establecido en la
Norma UNE 23-033-81 'Proteccion y lucha contra incendios. Sefializa-
cién”.

- Los extintores portaties se colocaran sobre soportes fjados a para-
mentos verticales o pilares, de forma que la parte superior del extintor
quede comoméaximo a 1,70 m. dd suelo.

- Los extintores que estén sujetos a posibles dafios fisicos, quimicas o
atmosféricos deberan estar protegidos.

3-010/76 "Clases de fuego".
loca extintores de dstintos tipos, se
tibilidad entre los distintos agentes

4.- CONDICIONES DE MANTENIMIENTO Y USO

Todas las instalaciones y medios a que se refiere el DB S| 4 Deteccién,
control y extincion del incendio, deberan conservarse en buen estado.

En particuar, los extintores mdviles, deberdn someterse a las opera-
ciones de mantenimiento y control de funcionamiento exigibles, segin lo
que estipule & reglament de instalaciones contra Incendios R.D.1942/1993
-B.0.E.14.12.93.

EPIGRAFE 5.°
ANEXO 5

ORDENANZAS MUNICIPALES

Actualizado a AGOST O de 2006 (CTE)
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En cumpliimiento de las Ordenanzas Municipales, (silas hay para este caso) seans aIar%erlngIarEj%n ViEighelads de I Sia publica un cartel de dmensiones mi-

nimas 1,00 x 1,70; en € que figuren los siguientes datos:
15.09.2009 11/04261/09

4

Promotores:

‘ Segellat
Contratista: (Llei 10/1998-CAIB)
Arquitecto: 00475FECD66D88301AFB1D64E7AE178F598AF18D
Aparejador:

Tipode obra: Descripcion

Licencia: Numero y fecha

Fdo.: El Arquitecto
Joan Serra Burguera

El presente Pliego General y particular con Anexos, que consta de 29 padginas numeradas, es susciito en prueba de conformidad por la Propiedad y el Contra-
tista en cuadruplicado ejemplar, uno para cada una de las partes, € tercero para el Arquitecto-Director y el cuarto para el expediente del Proyecto depositado en €
Colegio de Arquitectos, el cual se conviene que hara fe de su contenidoen caso de dudas odiscrepancias.

En ColoniadeSantJord a 16 de novembre de 2007.

LA PROPIEDAD LA CONTRATA
Fdo.: Fdo.:
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